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Accerible (Accesible):

(a) Segin se aplica a métodos de zlumbrado: OQue no estd
encerrado permanentemente por la estructura o acabsdo del
edificic; que puede ser removido sin perturber la esiructura
0 acabado del edificio.

(b) Segin se aplica & los equiposs Que perizite acercase
mucho &l sitic u objeto porque no ests protegida por puerias
cerradas, por elevacidn u otros nmétodos efectivosa. -

(c) Ficilmente zocesible: Que puede sey glgzmzmado facil-
mente para su operacidn, renovacidn o imspeccidn, sim requerir
en aquellos cue necesitan sccese fieil el tener que ealiar
sobre o tener que remover obstacules, o tener que recurrir al
Bgo de enczleras, sillas, ete, ‘ ‘

Accesorden, Herrajes (Fittings):

Un accesorio, tal como una tuerca de' segurided,; manguito
(bushing), u otra parte de un sistema ds alambrado que tiene
prinoipalmente por objeto desempefiar wvns funsidn mecanice,
mes bien que electrica,

Accesorio de Alumbredo (Lighting Fixiure)

Es une unidad disefiada pera ser momtada firmemente Sobre
una superficie y afianzada g y clembrzda de una cajs de salida
0 accegcrics. _ .

Aislado (Isolated): -

Que no es ficilmente accesible a les personas, & no ser que oe
usen medlos especiales de acceso,

Alimentador (Feeder):

Cuslgdier conductor de un sistema de alambrado_entra el
equipo de servicic ¢ el generador de una planta aislads y el
dispoeitive de scobrecorriente del circuito-ramal.

Alumbrado de Cerntorno (Ouiline Lighting):

Lérpares incendescentes o tubos de gas dispuestos de tal
wanera que destaquen el contorno y llamen la etencidn a cicr-
tos detalles tsles come la forma del edificio o la decoracion
de una ventana,

Anuncio o signo Fléotrico (Flectric Sign):

a &
Un artefacto completo en si, fijo o portitil, eléctricamente
ilumina@o con palabras o simbolos disefiados para comunicar in-
formacidn o 1llamar la gtencilon.




Aprobadg (Approved):
Aprobado por escrito ror la Autoridad.

A Prueba de Fxplosidn (Exrlosion Proof):

Gue esta encerrzdo en uns caja lg cual ha sido disefiada ¥
construida para soportar la explosidn de un gas o polvo espe=
cificado que esté elrededor de la caja, por medio de chispas,
liamaradas o explesicnes de gezs o polvo especificado que pue-
dan ocurrir dentro de la cuaja, y debe opersr a tal temperatura
externa que una atmdsfera inflamsble circundante no pueda ser
encendida.

A Prueba de Lluvia (Raintight):

Construido o protegido de tal manera que al estar expuesto
a lluvia eporreante (turbcnada) el agua no le entre adentro.

A Prueba de la Intemperie (Weatherproof):

- N » ) . Fl

Te tal manera construfdo o protegido cque la exposicion a las
inclemencias del tieuwpo no interfierzn o entorpezcan su opera-
cion o runcionamiento.

A Pruebz o Impermesble sl Agna (Watertight):

Que estd construfdo de tsl manera que la humedad no puede
penetrar dentro de la caja que encubre.

A Prueba de Polve (Dustproof):

De tal menera construido o protegido que el polvo no inter-
fiera con su operacion satisfactoris.

"askarel" (Nombre fébrica):

Un 1{ouido sintético de propiedades ailslantes y no inflama-
bles que cuzndo se descompone por accidén de un arco electrico,
solo profuce mezcla de gases que no Son inflamzbles, aungue sl

venenosos.,
Cable (Cable):

Un conductor compuesto de elambres retorcildos entre si
{catle de un solo conductor) o una combinacianIde‘conductores
aislzdos unos de otros (cable de conductores miltiples).

Csble de Servicio (Service Cable):

Conductores para servicio hechos en forma de un cable.,

Caja de Corte o Seguridsd (Cutout Box):

Una caja disefiada para montarse sobre la superficie de la
pared y que tiene cubierta o tapas giratorias © cubiertas
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firmemente afienzadas a/y euchufedas a las paredes de la caja
propiamente dicha.

Calibracion o Ajuste (Setting):

Reilrlen605e e un disyuntor (eircuit bresker) de cafda ins-
tantunea, ¢s el valor de la corriente en swperlos, en que caera
(abrira el circuiteo); la calibracidn en el ceso de disyuntores
con caide retardada de tiempo (time delay), es el velor de la
corriente en amperios que llevard inde flnlaamﬁnte y mas alla
de la cuel ceersd (zbrird el circuito) gl llegar a los valores
de sobrecerga y de tiempo espscificados.

Canzl o Conducto para Sonductores Fléctricos (Raceways):

Cuelquier canal para contener glambres, cebles ¢ barras ¢o-
lectorau, gue ha sido erp“eqnmente disefindo para este fin y
\Unicamente usado para este objeto. Los canales (raceways) de-
ben ser de metal o de matﬁr1:4 auslante y esie termino incluye
el condycto rlpldo de metal, conducto de metel flexidble, tube-
rie metilica eléctrica (electric metallic tubing), csnales
moldeados en el sitio (cesi~in~place raceways), ‘canales bajo el
piro (undecfloor receways), canzles de metal sobre la superfi-
cie (surface metal rqceway~k pasos pare alambres (wireways).
pasos para barras colectoress {busways), y canalizaciones &uxi-
liares (auxiliary gutters).

Canal de Servicio {(Service Raceway):

~ PBs el conducto rigido ds metal u otro conducto asprobado por
la Auteoridad, que encierra los conductores de entrada de ser-
vicio hasta el eguipo de servicio,.

Canzles Bajo_el Piso (Underfloor Raceways):

JEBtos canales fueron desarrolledos para proveer wn medio
prectico de traer los conductores pare luz , fuerza y sistemas
de seifiales a lo3a escritorios y mesas de les cficinas, Otro
uso de estos canales bzjo el piso es en las instalaciones de
tiendae £l detalle, pues hace posible grmsggady conexiones para
el elumbrado de vitrinas o cajas de mercancla en curalquier
sitio que se desece.

Censles de Metal Sobre ls Superficie (Surface Metal Raceways):

Cuando se hace necesario instaler un slambre expueste y se
desca tenga wna buena ppariencis, se prefieren generslmente,
los canales de metal sobre la guperficie, en Jugar de cualguier
otro tipo de alembrado que requiere Unicemente coiductores pe-
cuaﬁos. Aungue no de un material tan fuerte como el conducto
rigido, hace sin embaxpn, i iok; instalacxon sugtancial y perma-
nente en cuslquier sitio en que no esten expuestos a condiclo-
nes severas de dudlon mecinicos o de corrosicn.



Capacidzd (Reting):

De un fusible o disyuntor (circuit breager), es un valor
designado de corriente en umperios gue esta marcado en el fu-
sible o disyuntor. : '

Certificado de Inspeccidn (Certificate of Inspection):

Es un certificado expedido por un Inspector de la Autoridad,
certificando que la instalacidn, slteracidn o reparacion del
alucbrade eléctrico o de los artefactos para luz, calefaccidn
o fuerza, en o dentro del edificio que se especifica en tal
sertificado ha sido inspeccionado y aprobado por la Autoridad,
ya sea temporere o finalmente.

Circuito de Control Remoto (Remote Centrol Circuit):

Cualquier cireuito eléctrico que controla cualquier otro
circuito eléctrico a través o por medio de un relevador o un
1isyuntor egquivalente.

Circuito de Sernales {Signal Circuit):

Sualquier circuito eléctrico que le suple energia s un arte-
Tecto que emite una sefial que puede Ser reconocide. Tales eir-

cuitos in:luyen los circuites para campanillas de puertas,
chicharras, circuitos de llamadas codificadas, luces de sefiales

¥ otros circuitos esimilares.

Circuito de Comumicacién (Commmication Circuitl:

Es un circuito que forma parte de lo que se acostumbra llamaxr
el sistema de estacion central. Tales circultos incluyen tele-
fonos, telégrafos, alarmas de fuego ¥ robos, circuitos de super-

visidn para guardisnes’y serenos, ¥ equipo automatico pare
fuego.

Circuito~Remal (Branch Circuit):

, Aque}la perte de wun gistema de alembrado que se extiende
mas Blld del ultimo dispositivo de gobrecorriente que protege
a-l CircuitOA

(a) Para Utensilios: Un circuito ramal para utensilios es
aquel circuito que suple enmergie a una o mas salidas a las cua-
les han de conectarse los utensilios; tales circuitos no deben
tener conectados permanentemente dispositivos para glumbrado
que no formen parte del nismo utensilio.

(b) Para Uso General: Es aguel ramal que suple un namero
de salidas para alumbrado y pare utensilioa,

() Individual: Es aquel circuito ramsl que solamente
suple un solo equipo.




C-II - TOMA DE SERVICIO, AFRZA

(al) En el caso de urbanizaciones qus tienen las l{ness de

”»

£
distribucidn por la parte ziras de las casas, el soporte se podra

¢

poner en lag paredes leterales s un méximo de cinco (5) pies de
la pared trasera.
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Nota: Un dispositivo que ne/esta aprobado para proteger un
circuito-ramal, tal como un interruptor termico o dispositivo
para proteger a un motor de sobrecargs, no se considera como
un dispositivo de proteccidsn de sobrecorriente del circuito.

Conducto (Conduit): /

‘Tubg hecho ¢ fabricado expresementec para usarse en alambra=-
dos eléctricos, con la superficile interior pulida ¥ tratada en
tal forma que no tenga protuberancizs o irregularidades de
clase alguna que puedan daflar la cublerta asislante de lo2 oon-
ductores,

" Conducto Flexible (Flexible Conduit):

Un tuba flexible de metal hecho de 4iras de .metal torcidas en
forma de un espirsal. cerrado.

Conducto Flexible de Metzl (Flexible Metal Conduit)s

La préctica comin es usar el conducto flexible de metal en,
trozos cortos para hacer la cgnexidn final a un motor que este
montado en una base ajusteble para los efectos de ajustar la po-
leas Puede ser usado ventajosamente en muchos sitios en donde
la instelacidn de un conducto rigido serfa dificil debldo a las

‘curvas requeridas. El conducto flexible no se usamuy extensa-

nente para hacer instalaciones completes de alambrados, aunque

Sse use hasta cierte extension para el alembrado de edificlos

con arpazén de madera, en donde su flexibilided resulta en una
econonin considerasble en la mano de obra. Tal instalacion tiene
la ventaja de ser un sistema en el cual los conductores pueden
ser removidos del conducto y reemplazados por nuevos conductorea
en cuslquier momento en gue por algune razon hublere que hacerloq

Conducto Rizido de Metal (Rigid Metal Conduit):

Es usado para slambrado oculto en edificios en construccion a
prueba de fuegos en donde el elembrado debe ser enterredo en el
aencreto, en mamposterfa, o en materieles similares; tamblen
para el alambrzdo expuesto en locales en donde se requicre tenga
suficiente cepacidad pare resistir el maximo de los darios mecani-
cos, el conducto rigido de metal es el tipo de alambrado standard
Este conducto provee el maximum de proteocion para los conducto=
ree y actia como un conductor a tierra efeciive pare el equipo.
El conducto rigido puede ser usado en todas les condiciones, con
excepoidn de algunos pocos casos especiales.

Conductor (Conductor):

Un alambie o geble u otra forma de metal apropiado para con-
ducir energle electricg.

(a) Conductor descubiertos Un conductor descubierto es aquel
que no tiene cubierta o aimlamiento de olase alguna,



. {b) Conductor cubierto: Un coniuctor cutierto es aquel que
tiene una o mas capas de Jmaterial ne conductlvo que no estan
reconodicos como zislcocidn, bajo el Cddigo.

Conductor pera, dar "Tierrse" (Grounding Conductor):

Un conductor que se usa para conectar el equipo, dispositi-
vos 0 8ustema de alembrado con uno o mas electrodos a tierra.

Conductor a Tierra (Grounded Conducior):

Es un conductor gue esté’conectado intencionalmeniz o tie
va sea solidamernite o : través de un dispositivo gue li~ivr L
corriente. ’

Conductores de Entrsda de Servicio o Acometida Hervice Entrance
Conductersi:

(a) Cornductores de Entrzda ce Serviszio - Sistema Aéreo:
Son los conductores de servicio entre los terminzles del equipo
de servicio y un punto -ususlmente Fuera del edificio, librando
las Ddredes del edificie, donde se empsima por derivecidn o
cnpalme g la toma de zervicio.

() Conductores de Entrada de Servicio - Sistems Baje Tierra:
Son los conductores Ge servicio entre los terminales del equips
ie scrvicio y el punto de conexidn el lado de serviclo. (Veas:
lz definieidn de "Lado de Servicilo.")

Conductores de Servicio (Service Conductors):

Los conductores de abastecimiento que se extienden del ali-
mentador principal de la celle o de los transformadores hasta
el equipe de servicio del local servido.

Conector {Fressure Solderless Connector):

Un conector de pr°51on para alembres es un dispositivo que
estgblece la conexidén entre dos o mea conductores, ,0 entre uno
o mas conductores y un terminal por medic de presion mecenica
Y sin el uso de estallo.

Conexidn o Derivecidn a Tierra (Grounded):

Conexidn o derivacidn a tierra quiere decir que esta conec-
tado a la tierrm o a algun cuerpe conductor que sirve en lugar
de la "tierra."

Controlador (Controller):

Un mecanismo o dispositive o grupo de dispositivos que airven
pars goberndr o regular ¢n algund forma o manera la enerﬁla o]
Tuerza elcctrlcd gue se esté suministrendo.
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Corddn Flexible (Flexible Cord):

Un pequelie cable flezible guzs consiste de dos o mas cogduc-
tores, separzdamente aislados, cada uno de los cuales esta
hecho de un numero de siambres srrollados muy finos. igs dos
o mas conductores sepzradzuente 2islzdos usualmente estan tor-
cidos entre si para formar el cordén (corddn torcide), ¥y en
algunos casos los conductores estan paralelos unos de otros Y

estan envueltos por una cubierta o corddn (cordon paralelol.

Cuadro de Interruptores o de Distribucién (Switchboard):

fs un solo panel grande, armazon O conjunte de paneles en
los cuales estan montados, por el frente o por atras, 0 pOT
ambos lados, interruptores, dispositivos de proteccion de
sobrecorriente y demas barras colectoras, ¥ generalmente los
instrumentos. Los cuadros de interruptores o de distribucion
generalmente son sccesitles tanto por la parte de atras como
poi el frente y no estan destinados a 8€r instalados en gabi-
netes., + . ’

De Frente Muerto (Dead Front):

Segin se aplica a cuadros conmutadores © paneles, Ben aque=
1los tableros (boards) en tal forma diseriedos ¥ construides

gque aguellas partes que lleven corriente eléctrica no estan
expuestas en tal manera que 128 personas puedan venir en con-
tacto con ellss mientras operan los interruptores O reemplazean
los fusibles, ¥y que las personas no puedan venir en monento
alguno en contacto con lzs partes que 1]levan la corriente elec-
trica sin sntes usar medios especigles pars ganar acceso &

tales partes.
De Operacion Menueld (Manually Operable):

Que se opera por una persona 0 por jntervencidn personal.

-,

Una operacion memaal puede ser la operacion inicial de uns
serie de operaciones subsiguientes gque pueden Ser gutomaticas.
Los dispositivos de operacion marual son de dos clases: aque-
1llos que son operados directamente por las manos, tal como un
interruptor ordinario ce cuchilla, © aquellos gque BoOn automa-
muales, en los cuales 1a accion se inicia con la mano, pero
se lleva a cabo automaticamente, tal como un interruptor de
operacion magnética, cuya operacién de abrir y cerrar Se hace

oprimiendo botones con las manosS.

Dispositivo (Device):

s una unidad de un sistema eléctrico, aparte de los conduc-
tores, destinada a conducir, pero no a atilizer corriente eléc-
trica.

Eaificio (Building):

Cualquier edificacidn, estructura o recinto con o sin techo.

——————E
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Una estructura que se 20stiens por sf sola o que esta separada
de estructurss adyacentes por peredss a prueba de fuego, con
las aberturas protegicdas por medio de pbuertas a prucba de fuego,
debidamente aprobzdag, ’

Encerrado (Enclosed):

Cubierto a su alrededor POr una caja que evite el venir en
contacto accidental con las partes que tengan energia eléctrica
(vivas),,

Equipe (Equipment).

Un térming geuneral que inecluye materisles, herrajes, dispo-
sltivoa, vtensilios, accesorios, J . eparatocs usados como parte
de ¢ en conexidn con una instglecion eléctrica.

~Equipo de Controel para ioteses (Moior Control Equipment):

Este equipo incluye los aperatos ¥ sus dispositivos acceso-
rioz (irectou Que 8e uszn para echar a andar, parar, regular,
controlar o protegsr los motores eléciricos. Los interruptores
(switches) o Gisyvatores (circuit breakers) gue se usan o se
ticne le intencicn de usar, para ecier a andar los motores,
deven ser consigderados couo equipo de contrcl de motores. In
aquellos ecasoa en que el equipo cue esté mountado en cuadros de
conmutadoras, raneles, eto., se usare esencial o principslrente
Para orrancar; parar, regular o controlar ¥ proteger los moto-
res, talea cuzadres de conmuiadores, peneles, etc., han de ser
considerados como equiro de control de motores.

Equlpo de Servicio (Service Equipment):

Yo el equipo de servicio necesario, gque ccnsiste usualmentie
de un dieyuntor o interruptor y fusibles Yy sum eeccesorios,
8ituados cerca del punto de entrada ge los conductores que 8-
plen el servicio al edificio y con el propdeito de que consti-
tuya el control Principal y medios de corie del abastecimiento
de dicho.edificio,

Equipo gue Fuede ser Sellado (Sealable Equipment):

Ea equipo que estd encerrado en un gabinete o caja la cual
esta provists de medios pera ser sellads o cerrada de tal manera
Que las partes con energia elécirics (vivas) no queden accesi-
bles 8in antes abrir dichos gabinetes o cajas. El equipo puede

O no, Ser operade sin abrir el gabinete o caja.
Egcondido u Oculto (Concesled)

Que se hs hecho inoccesible debi@o a 1s estructura 0 acabado .
del edificio, Los slanbres que estdin ocultos o escondidos en |
canalizaqionus fon considerados como alambres ocultos o eacon-

.
didos, ain cuando los mismos puedan hacerce accesibles halando-
los fuera de las canalizaciones,

[ SE—--
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Expuesto (Exposed):

Cuando se refiere a partes con eanergia eléctrica (vivas)
quiere decir que incdvertidemente wig persona puede tocar o
acercarse a una parte con energia eléctrica & una distancia
merior a’ la segura. Iste se aplica a partes que nc estan
debidamente resguardadas, separadas, o aisladsas.

Cuzndo se refiere a métodos de alambrado quiere decir que
.es accesible, que no esta oculto o escondido.

Factor de Demsnda (Demand Factor):

De un sistema o parte de sistema, es la razén de la demanda
maxima del sistema o parte del sistema, a la carga total conec-
tada del sistema o parte del sistema que 8¢ esta tomando en
consideracion.

Gebinete (Cabinet): |

Una caja, generalmente de planches de metal y de forma rec-
tangular, disefiada para instolarse sobre o a ras con la guperfi-
cie de la pared y provista de un armazon, bordes o guarnzc@ones
sobre las cuales se le monta una cubierta o tapa movible gira-
toriza.

Garage (Garage):

Un edificio o parte de un edificio dentro del cual se guardan
para ser usados, vendidos, slmacenados, arrendados, gepara@os,
exhibidos, o con propositos de demostracion, unc o mas - vehiculos
de autopropulsidn, que lleven un 1{quido voltatil e inflamable
para combustible o fuerza, y gque itoda aguella parte del gdificio
que esté sobre o bajo el piso o pisos en donde tales vehiculos
son guardados ¥ ,cue no eeté separada de dicho edificio por medio

de paredes herméticas y resistenies al fuego.

Guardado 9 Resguardado (Guarded):

Cubierto, escudado, cercado, encerrado o de otro modo prote-
gido por medio de cubiertas o envolturas, barreras, railes,
enrejado, emparrillados, o plataformas adecuadas para eliminar
el riesgo de un contacto o scercamiento peligroso, por personas
u objetos a un punte de peligro. :

Hermético al Polvo (Dust Tight):

De tal manera construido que no dé paso al polvo dentro de
la cubierta o caja.

Identificzdo (Identified):

Como se usa en el Cddigo quiere decir que el conductor g
terminul & que se refiere debe ser raconccide como que esta
conectado a tierra.




Instalacidn de Motores (Motors Installation):

Incluye el motor y su equino de contrel conjuntazente con
todo el alambrado neceszrioc para y en conexion con dicha ins-
talacion.

Interruntor o Disyuntor de Circuito (Circuit Erceker):

Es un d~sp051t1vo diserizdo para que abra o interrumra un
c1rcu1to Gue esté llevando corriente, sin que dicho dispositivo
en si sufra defio alguno, cusndo ocurran condiciones anormales.

Interruptores (Switches):

(2) Interruptor cde Uso Generzl (CGeneral Use Switch): Es un
interruptor destinado pera usarse como un interruptor en ,dis-
tribuciodn genersl y circuitos-ranales. Su capacidad estd mar-
cada en esmperios y es cepsz de interrumpir la corriente indicada
¥y al voltaje indiczdo coac su cape ecidad.

(b) Interruptor para Aislar o Separar (Isolating Switch):
Es un 1nterrupt0r destinade pare eislar o separar un circuito
eléctrico de su fuente de abestpolmzento de fuerza. No tiene
capacidad d¢ int terrupcidn y esta destinado a ser operado o6la-
mente despuds que el circuito ha sido abierto por otros mediose.

(c) Interrupter para Circuito de iMotor (Motor Circuit Switch):
Es un interruptor ds capacidad indicada en cabdllos de fuezza,
Que €8 capaz de intferrumpir laz corriente maxima de operacion ccn
Bobrecarga de un motor de igual mimerc de caballcs de fuerza que
los indicados en el interruptor, al voltieje de su capacidad.

Interruptor para Aislar o Incomumicer (Isolating Switch):

Un 1nte*ruptor gque tiene por objeto aislar o inncmunlcar‘un
circuito de su fuente de mbastecimientc de energia eléctrica.
Es psra ser operado inicamente después que el circuito ha sido
abierto por algin otro medioc.

Interruvtor Térmico o de Calentamiento {Thermal Cutout):

Un interruptor térmico es un disvositivo de proteccion de
sobrecorriente que contiene un elemento de calentamiento en
adicion a/y afectando a une parte fusible reemplazable, la
cual abre el circuito. =No esta diseXiaio para interrumpir
corto-circuitos.,

duegos de 3alidas Miltiples (Multi-Cutlet Assembly):

Es un tipo de canalizacidn pera superficie que esta diseflado
para llevar conductores y reoceptaculos para enchufes, los cunles
pueden ser montados en el campo o en la Fébrica.

Lado de Servicio (Lateral Service):

Son los coaductores de servicic bajo tierra entre el
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elimentador principal de lz calle incluyendo los conductores
verticales en el poste u oiras estructuras, o de los transfor-
madores y el priwmer puntc de conrexidn a los conductores de la
entrada ¢e servicio en una csje terminal dentro o fuera de la

- ‘psred del edificio. Donde no hiy ceja terminal, el punto de
conexidn deberd ser considerado gue es el punto de entrada de
los conductores de servicio dentro del edificio.

Licencia de Perito Electricista:

Es la sutorizacifén y certificado por escrite de la Junta
Examinadora de Peritos Llectricistas y Operadores de Maquines
Cinematdgraficas de Puerto kicc, expedida a una persona que
ha sido clasificazda por dichz Junta como un Ferito Electricistsz,
después de haber aprobadc las normes y examenes y los requisitos
para estos fines, de acuerdo con la ley.

Locsles o Sitios Peligrosos (Hazardous Locations):

Locales, sitios, cuartos, o parte de los mismos en dondes

(a) Se fabrican, usan o glmacensan recipientes que no son los.
de origen, gases inflamzbles, liguidos volatiles inflamables,
mezclas u otras substancias inflamables.

(b) En donde es posible que'estén presentes polvos ¢ voladu-
~as8 combustibles en cantidades suficientes para producir una
,ﬁezcla explosiva o combustible.

(¢) En donde se menipulan, fabrican, elmacenan o se usan
fibras que pueden ser facilmente encendidas.

Nota: Vésse el Articulo 500 @el-gédigo Nacional de Electri-
cidad, vigente, para una discusion mas extensa ¥ detallada. '

Local o Sitio (Location):

(a) Seco (®ry)s Un local ¢ sitio gue normalmente no estd
sujeto a huredad ¢ a mojarse. Un local © gsitio clasificado
como seco puede estsr sujeto temporerzmente a la humedad o a
mojarse como es el caso en un edificio en construccion.

(b) Himedo (Tamp): Un locszl o sitio sujeto a un grado de
humedad moderado, teles como sotanos, algunos graneres ¥y esta-
blos, algunos almscenes frigorificos y otros sitios parecidos.

(c) Mojado (Wet): Un local o sitio que estd sujeto a estar
saturado con sgue u otros liquidoe, tales como locales o sitios
expuestos a la intemperie, sitios para lavar carros en los gara-
ges, y sitios similares. Las instalaciones bajo tierra o losas
de concreto, hormigdn o maposter{a, que estan en contacto directa

con la tierra, deberén ser consideradas que estén en locales 0
sitios nojedos.,. ' L ‘ :
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Métodos de Desconexidn (Disconnecting Means):

Un dispositivo o grupo de dispositives o cualesquiera otres
medios por los cuales losg conducteres de un circuito puedan
ser desconectados de su fuente de abagtecimiento.

Motor de Velocidad Ajustable (Adjustable Speed Moter):

Aquel motor que se le puede veriar la velocidad gradualmente,
dentro de limites considerables, pero que una vez esjustada la
velocidad, permanece practicamente igual sin ser afectada pgrT
la carga, tal como los motores de arrollamiento en derivacion
diseriados para variaciones en la fuerza magnetica de sus campoS.

Operacidn o Carga Continus (Continuous Load or Continuously
Qperated):

, ’ .
BEs aquella operacion en dende los conductores estan sujetos
a una carga por un periodo que excede de ires horas consecuti-
vas, 0 de sels horas no consecutivas, dentrs de cualgquier

periodo de veinticuatro horas,

Paneles (Panelboards):

Un sole panel o un grupo de unidades de panel disefladas para
agruparse en fcrma de un solo panel, incluyende las barras
celectoras con o sin los interruptores y/o los dispositivos
protectores automaticos de sobrecorriente para el control de
c¢ircuitos individuales pequefivs, asi como también de capacidad
agregada, disefilados para ser puestos dentro de un gabinete ¢
caja de seguridad, instsladas dentro o scbre una pared ¢ tabi-
que las cusles sean Unicamenite accesibles por su frente.

Pasos para Alswmbres (Wircways):

Un paso para alambres consiste de una batea (trough) o canal
tontinus de planchas de acero que tiene una cubierta removible.
Este cenal o batea se fabrica en lerges convenientes y es pri-
ueramente montado como un sistema completse y entonces los alam—
bres o caubles aislados se ponen en su sitio dentro del ceanal
6 batea. Il objeto de este tipo de alambrado es el de proveer
un sistema lo suficientemente flexible psra llenar las necesi-
dades continuamente variables de la distribucion de fuerza en
ias grandes plantas industriales.

Pagos para Rarras Celectoras (Busways):

Los pasos de metal para cubrir o encerrar las barras colec-
toras ason faupos de barras de cobre dentro de canales o bvateas
troughs) de metal, Su uso es casi el mismo gque el de les
“pasos pars alumbrees," es decir; se usan principalwente para
glstenas de Cistribucion de fuerza en plantas industriales
grandey, Sa peden proveer dispositiveos adecuados, inecluyendo
dispositivos automailcesn para proteccidén de sobrecorriente,
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de modo que en cualguier vuito gue e desee en €u recorrido se
puedan hecer derivacionss 0 toras para sSuplir motores o para
otros fines.

Permiso.Bspecizl (Svecizl Permission):

Es el consentimiento por escrito de la hutcridad para casos
especiaies.

Persona Calificada (Qualified Person):
Una persona que esta familierizada con la construccidén y

operacion del aparato en cuestion, y los peligros que el mismo
envuelve. - - ‘

Planta Aislada (Isclated Plant):

Una instalacidn eléctrica priveda que deriva su energia de
su propioc generador movido por su propia fuerza motriz.
+ - : . -

Pozo o Hueco de Accensor (Hoistway):

Cualquier pozo, hueca, tunel verticzl, Loyoen la pared, u
otra abertura vertical gue ha sido designada pzra llevar en su
interior un elevador o ascensor. '

Proteccidn de Sobrecorrienie Automatica (Automatic Overcurrent
Protection): .

Un dispositivo tal come un fusible o disyuntor por medio del
cual la continuidad de un circuito eléctrico queda autcmatica=-
mente interrumpida por una sobrecorriente o variacion anormal
de voltaje., : : : ‘

Proteccidn Equivalente (Equivalent Protection):

La misma proteccicn en efecto que aquella eapec{ficamente
mencionada o descrita. ' ’

Proteccidn Térmica, Segin se Aplica a los Motores (Thermal
Proteciion, as Applied to Motors):

Les palabres "Proteccidn Térmica" que aparecen en la placa
de un motor, indican que el motor esta provisto de un protector
termico.

,

Protector Térmico, Semin se Aplicaz a los Motores (Thermal

r

Protector as Applied to Motors):

Es un dispositivo inherente para la proteccidn de sobre-
calentamiento que responde a la corriente ¥ temperatura del
motor, ¥y que cuando se aplica debidemente al mismo, lo protege
contra un sobrecalentamiento peligroso debido a sobrecargaes ©
fallas en el arranque. S
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Que Puede Operarse Externamente (Externally Operable):

Que puede ser operado sin exponer al operedor a venir en
contacto con las partes que tienen energia eléctrica (vivas).

Nota: Este. término se aplica al equipo, tal como un inte-
rruptor (switch) que se cubre por medio de una caja o gabinete.

Salida (Cutlet):

Es aquel punic en un sistema de alambrado en el cual se toma
la corriente eléectrica para suplir accesoriocs, lamparas, calen-
tadores, motores, y en general todo equipo que consume corriente.

Salida para Alumbrado (Lighting Outlet):

, Una salida destinada para le conexidn directa de un porta-
lampara, un accesorio de alumbrado, o de un cordon colgante
que termina en un portalampara o cubo para bombilla.

Salide de Receptaculo (Receptable Outlet):

Una salida en donde une o mas receptaculos estan instalados.
Servicio (Duty):

(a) Continuo (Continuous): Es un requerimiente de servicio
que demanda uns operacion por un pericdo en exceso de tres
horas consecutivas o de seis horas no consecutivas durante
cualquier periodo de veinticuatro horas.

(b) Intermitente (Intermitsnt): Es un requerimiento de ser-
vicio que demznda una operacidn por intervalos alternos de: (1)
carga a no-carga, {(2) de carga a descanso, y (3) de carga &
no~-carga y descanso.

(¢) Periddico (Periodic): Es un tipo de servicio intermi-
tente en el cual las condiciones de la carga son regularmente
recurrentes.

(@) De Corto Tiempo (Short Time): Es un requerimiento de
servicio que demanda ungz operacidén de una carga sustancialmente
constante por un tiempo corto y definitivemente especificado.

(e) Variable (Varying): Es un reguerimiento de servicio cue
demanda una operacidn de carges y por intervalos de tiempg, am-=
bos de los cuzles pueden ester sujetos a una gran vVarlacloll.

Servicio (Service):
Son los conductores y el equipo que se usan para suplir la

energia eléctrica del sistema abestecedor de electricidad al
sistema de alambrado del edificio o local.
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Tabla o Centro de Distribucicn Prineipal (Main Distribution
Board or Center7

Una o mas cajus de cemrided {cutouts), o © interruptores
(switches) -y cajes de seguridad (combinados), alimentados por
los conductores de entrada de servicio (acometida) ¥y que con-
trolan 1los allmentadores, subalimentadores o circuitos ramales.

"Tierra" (Ground)

Una "tierra" es una conexion conductora, ,¥a sea intencional
o accidental, entre un circuito o equipo eléctrico y la tierra,
o a algun cuerpo conductor que sirve en lugar de la tierra.

Toma de Servicio (Service Drop):

Son los conductores zéreos de servicio entre el Wltimo poste
u otro soporte aéreo y el primer punto de afianzamiento de di-
chos conductores a la pared.

Tuberis Metallca Eléctrica (Electrical Fetalllc Tubing)

zste tipo de alambrado generalmente se zprueba para usarlo
‘en condicicnes iguales al conducto rigido de metal, excepto que
no puede usarse en tamaflos mayores de dos pulgadas de dizmetro
interno nominal y ro pgnde contener conductor alguno que oiere
un volteje magyor de 600 voltios. Véas imitaciones en e
2 tlcuio 3&5 de{ Cddigo Nzcional de Elec r} éag

Utensilios (Appliances):

Los utensilios son equipos fijos o portatiles que consumen
corriente electrlca. tzles como los que se usan para calefaccidn,
Para cocinar, y equipos gque funcionan por medio de motores pe-
quetios.

Ventilado (Ventilated):

Provisto de medios para permitir la circulacidm del aire en
cantidad suficiente para remover un exceso de calor, humo 0 ve-
pores. _

Vitrina (Show Window)

Una vitrira es cualquier ventana usada o diseiiada para usarse
para la exhlblclon de mercanies o para amunciar materiales, aun-
que esta esté total o parcielmente cerrada o abierta totalmente
en su parte de etras, y aungue tenga o no tenga una plataforma 8

~un nivel més alto que el de la calle,

Voitaje a Tierra (Voltage to urcund)

En circuitos con conexién a tierra, es el voltaje entre el
conductor dado y aquel punto ¢ conductor del circuito que esta
conectado a tierra; en circuitos sin conexion a tierra, es el
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voltaje més grende entre el conductor dado y cualguier otro con-
ductor del circuito.

Voltaje de nn Circuito (Voltage of a Circuit):

La mayor diferenc1n erectiva de potencial entre cualesquicra
de dos conductores del circuito en cuestidn.

Nota: In varios sistemas tales como de tres fases - cuatro
hilos, una fase - tres hilos, y tres hilos en corriente continua.
pueden haber varics circuitos de varios voltajes.



- 18~

NUEVAS DEFINICIONES

CAutomatico (Automatic):

Que actia por si mismo, gque opera con Su propio mecanismo
‘cuando es actuado por alguna infiuencia imperscnal, como por,
ejemplc, un cambic en la fuerza de la corriente, de la presion,
de la temperatura, o de la configuracion mecanica. Véase de-
finicidn de No-Automatico. '

Dispositivo gg Proteccion de Sobrecorriernte (Current-Limiting
Overcurrent Protective Device): , S

Es un dispositivo que cuando interrumpe © abre un circuito
especificado, consistentemente limita ia corriente de corto-
cirouito en tal circuito & una megnitud especificada que €3
sustancialmente menor que aquella gue se octendria en dicho
circuito si el dispositivo fuese sustituido por un conductor
sdlido que tuviese und impedancia comparable. :

Horno Montado en la Pared (Oven Wall Mounted):

Un horno doméstico para cocinar disefiado para ser montado
dentro o sobre una pared u otra superficie. '

Interruptores de Resorte (Snap Switches):

‘(a) De uso genersl (Genersl use snap ewitch) - Una forma de
int2rruptor de resorte de uso general construido de tal manera
que pueda instalarse en csjas a ras con la pared, O en las .
tapas de cajas de salida (outlet box coversg, o usade en otras
formas en conjuncion con los sistemasd de alembrados reconocidos
por el Codigo. : :

(b) De uso general en corriente alterna (A. C. general use
snap switch) - Una forma de interruptor de resorte de uso gene-
ral adecuado para usarse Unicemente en circuitos de corriente
alterna para controlar lo siguiente: ' '

, 1. Cajas de resistencia e inductivas (incluyendo lémparas
eléctricas de descarga) sin exceder la capacidad en amperios al
voltaje marcado.

5. Lémparas de filsmentos de tungsteno que no excedan la
capacidad en amperios a 120 voltios. ‘

-3, Cargas de motores gue no excedan el 80 por ciento de
la capacidad en amperios de los interruptores al voltaae‘indi--
cado. ' :

Nota: Todos los*igterruptores de resorte de uso general para
corriente alterna estan marcados "AC" en adicion a su capacidad
electrica. :
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{¢) De uso general para corrientes alternas y directas
(AC-DC general use snap switch) - Una forma de interrup-
tor de resorte de uso general adscusco para usarse tanto en
circuitos de. corriente directa como en los de corriente alterna
pera el control de:

1. Cargas de resistenciz que no excedan la capacidad en
emperios al voltaje marcado.

2. Cargas inductivas que no excedan de la mited de la
capacidad en amperios al voliaje marcado, excepts que los inte-
rruptores que tienen una capecidad marcada en caballeos de fuerza
son adecuados para controlar motores gque no . ~edan de le capa-
¢idad en caballos de Tuerza del interruptor al ltaje marcszdc.

3. Ias cargas de lamparas de filamentos de tungsteno que
ne excedan-la capacidad en amperios a 125 v-oltios, cuando estan
marcadas ccn la letra "P."

- Nots: Los interruptores de resorte de uso general pars
corriente alterna o directa generalmente no son mare%dos_
"AC-DC," pero siempre tienen marcada su cepacidad eléctrica.

No-Automatico (Non-Automatic):

JSignifica que la aceidn sobrentendida requiere una interven-
cion personal para su contrel. (Vea la definicidn para "Auto-

matico "

. Segin se aplica a un control o combinador de mando eléctrico
(electric controller), un control no-automatice no significa
necesariamente un control manual, sino que es necesaria la in-
tervencion manual.

Unidad de Cocinar - Montada en Mostrador o Tgblero (Cooking
Unit, Counter Mounted):

Un grupo o juego de uno o mas elementos de calentadores de
superficie domesticos a usarse para cocinar y disefiado para
montar s ras con, o soportado por, un mostrador o tablero, ¥
cuyo grupo o juego es completo, com mandes (controls) y alam-
brado interior inherente 0 que se puedan montar separadamente.

Utensilio o Artefacto Portdtil {Porisble Appliance):

Un utensilio o artefacto capaz de¢ ser movido ficilmente en
donde la practica estasblecida ¢ lus condiciones de ugo hacen
nscesario o conveniente gque diche utensilio o artefacto sca
8eparado de su coqexién de corriente por medio de un cordon
flexible y su tapon de erchufe.

ety P e e
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REGLAMEUTO U5 ELLOTRICIDAD
3 Fiip Li INSTALACION DG
- CONDUCTO.:S ¥ EQUIPO D3I LLFCTRICIDAD

Fste keglamento reemplaza o todos los anteriores y se
aplicard a todas las construcciones nuevas, 2 todas las
instalaciones recoustruidas, y a las nuevas instaiaciones
en edificios viejos. :

I - TN SGTHIRLL

h=-1 - GENERAL

(a) Este Reglemento hz sido preparado para informacion
general de los ingenieros, arquitectos, contratistas, peri-
tos electricistas, y de todos los abonados. Es esencial
que aquella informacion especifica relacionada con instgla-
ciones de electricid=d cuyo tomsifio Sea mayor de las aqui
consideradas, sea obtenide de l=z Autoridad.

(b) La palabra "Abonado" se usars para designar la parte
sontratante, o el solicitante de servicio electrico.

(c) La pslabra "iutoridad" serz usada para designar a la
Autoridad de las Fuentes Fluvizles de TFuerto Rico.

(d) Todos los gastos incurridos por concepto de meno de
_obra y meteriales, en instzlaciones eléctriczas, seran por
auenta del abonado. La futoridad solamente suple el conta-
dor o equipo de medicion.

(e) La Autoridad no hace trabajos de instalaciones inte-
riores, No essume responszbilidad alguna por las condiciones
de instalaciones eléctricas dentro de los edificios, ni por
accidentes o fuegos que pudiergn ocurrir como resultado del
estado de las instalzciones eléctricas en los mismos. La
futoridzd tendra el derecho, pero no la obligacion, ,de ins-
peccionar en cualfquier momento las instalaciones electriceas,
¥ Se resgrva tambien el derecho de rechazar cualguier insta-
jacidn o eguipo que no encuentre conforme con los reglamen-—
tog establecidos, pero el hecho de efectuar 0 no tal inspec-
cion, el rechaszsr o no la instzlacidn, no hara responsable
a la Autoriicd, ni a sus sgentes, ni a sus enpleados, ce
cuzlguier pérdide, dsfo o zccidente que resulte por defectos
en la instalzcidn del aborado, O en cualguier otro eguipo
e¢léctrico, o a czusa de la violacidn de la "Solicitud de
Servicio" o del "Contrato," de los cusles son parte las pre-
sentes normas y condiciones generales. - -

B-I - INPERIRETACICN DEL REGLAMINTO ¥ CaMBI0S EN FL MISMO

(a) Cualquier problema o duda que Se presentare en la
aplicacidn o interpretacion de este Reglamento, debe ser
cOnsultado por escrito a la Autoridad.
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(b) E1l Cédigo Nacional de Electricidad vigente, el
"Distribution System Standards', el "Transmission System
Standards", el "Underground Residencial Distribution Manual",
el "Public Lighting System Standards', el "National Electrical
Safety Code", vigente, serdn la referencia oficial de la Auto-
ridad en cuanto a requisitos minimos para las instalaciones
eléctricas, pero esta Autoridad se reserva el derecho de me-
jorar los requisitos en su reglamentacién local.

C-I - SOLICITUD PARL INSPROCICN IF INLIALACIOCEE S

-

,{2) Es requisito indispensable cue todas las instalaciones
electricas tanto lss nuevas como 1las revaradas, scsan insvec-
cionadas y aprobadzs por inspectores de la Autoridad antes de
Ser conectades al sistema. -

(b) Se atenderin las solicitudes de inspecciln de instala-
ciones eléctricesen la zona urtans que sean sometidas por
ingenieros electricistas, electro-mecznicgs, y por peritos
electricistas con licencia, quienes deberdn scudir personal-
nente a la oficina del distrito de 1la Autoridad que corres-
ponda, para llenar la forma "Certificacidn de Instalacién
Electrica." Esta forma debe ser firmads por el ingenieroc o
perito eleciricista que reguiera la inspeccicn, en presencia
del empleado de laz Autoridad.

(c)fn la zona rursl no se requiere que las instalzciones
eléctricaes de residencias sean hechas por ingenieros electri-
cistas o electro-mecznicos, o por peritos electricistas, pero
la ley exige que sean inspeccionadas y aprobadas por la
Autoridad. Debe llenarse y firmarse ls forma para la solici-
tud de inspeccidn para estos casos.

(d) A todos los solicitentes de servicio de electricidad
Para edificios que nunca anteriormente hayan tenido servicio
de electricidad, se les exigirsd que cumolsan con los requisi-
tos que exige el Negociado de Permisos.

D-I - APROBACION D5 LA AUTORIDAD

(a) La aprobacidn de la instalacidn eléctrica intexrior de
una casa o edificio es el primer paso necesario gque los abo-
nados deben formalizar, requiriéndcse =zdemds parea pader dar
servicio:

1. E1 permiso del Negocizdo de Permisos
2. Determinzcidn de la dutoridad de les
facilidedes de gervicio.
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CIT - ASUNTOS REL.CICILIOS CON EL SERVICIO

A=II - INDOL. DEL SERYICIO

(a) irites de proceder a hacer una instalacidn, los abona-
dos deberdn cerciorarse de si la sutoridad tiene disponibles
en ese punto los elemantos neccesarios para prester el servi-
cio requerido. '

(b) S5i no hubiere lineas a una distancia razonable o si
el tipo o clase de servicio solicitado no estuviese disponi-
ble, deberd corsultarse al Gerente del distrito correspon=-
diente al pueblo en donde se rzdice la solicitud. -

B-I1 ~ TOMA DEL SERVICIO, EN GENEREL

(a) Por toma de servicio se entiende aquella parte del
circuito eldctrico gue conecta la instalacidn del abonado
con las 1lfneas de la wutorided, En genersl, solamente una
toma de servicio suplirf un edificio.

(b) La instalacidn del zbonzdo desde el punto de entrega
de la corriente (entendiéndose por punto de entrega, el pri-
mer soporte (bracket) afianzadc al edificio donde termina '
la toma de la Autoridad) hasta e incluyendo la montura del .
medidor eléctirico y sus acoesorios, deperdn estar de acuerdo
al Reglamento y por lo itanto sujeto a la inspeccidn y aproba-
cidn de la hutoridad.

(¢) 1. Cuando la carga calculzda de una instalacidn sea
de 37-1/2 XVA o nds, se requerird del abonado que este supla
una bdveda o cuarto para los trensiormedores, o plataforma
o alero -de hormigdn z 8 pies sobre el piso del patia, con.
techo de concreto o "Durotex" y cercada con “cyclone fence,"

de acuerdo con la Reglamentacidn de la hutoridad. '

. 2. La carga se calculard de acusrdo con lzs normas
ninimas que establece el Cdaigo lNacional de Eléctricidad, vi-
gente, gin tomar en cuenta el factor de diversidad final, ¥
nunca deberd ser menor de 5 XVA por consumidor acogido a las
tarifas RIL-2, para servicios residenciales.

3. En edificios residenciales deberdn proveerse faci-
lidades centrales en el primer piso y en sitio accesible a los
enpleados de lz autoridad para la instelacidn de medidores ine-
dividuaies de cadz apcrtazmiento, ya que la Junta de Planifica-
cidn asf lo exige. In edificios de trés o mds plantias o
se pueden poner los contadores en pisos alternadosalenpre que
queden cerca los cscensores, y facilmente accesibles para leer-

- 8e e inspeccionarcse.
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_ 4. Fn edificios comerciales recomendamos la instalacidn de
facilidades centroles en el primer piso y en sitio accesible a
los empleados de la Autoridad, para los medidores de cada loczl
comercial. In edificios de tres o mis plantas se pueden poner
los contadores en pisos alternados siempre que queden facilmente
accesibles y cerca de 1l0s ascensores.

_ 5« En zquellos edificios en que haya pisos comerciales y
pisos residenciales, en ambas secciones deversn proveerse faci-
lidades centrales en el primer piso y en sitios accesibles a los
empleados de la Autoridad, para los medidores individucles de
cada aparteriento o local. Los duerios de los edificics proveers
la tomaz de zlta tensidn desde el cuarto de transformsdores husia
el poste mas cerczno de la Autoridad.

~ (a) la putoridad seri la unica autorizada pgra conectar la ins-
talacidn del zbonado a sus redes de distribucion o transmision.

(e) De acuerdo con las tarifas de la Autoridad, ningin edifi-
clo para uso residencial puede medirse con un solo contador en
la alta tension. .

(f) In general, la toma de servicio serd aérea. Sin embargo,
aguellos abgnados que deseen instzlar la toma Qe servicio bajo

:ierra.podrlan hacerlo segun se explica mis adelante en "Toma de
cervicio 3oterrada o Bajo Tierra.”

3-1I - TOMA DE SERVICIO, AEREA

_ (a) E1 punto de entrega en servicios aéreos, se define comog
aguel punto Aonde se une la toma de servicio con la instelacion
del abonado, generalmente en un brazo o ménsula, (Se entiends
por punto de entrega el primer soporte (brecket) afianzado al
edificio donde termina la toma de la Autoridad.)

(b) E1 largo de la toma no debgré exceder de 75 pies desde el
poste al soporte. Estg disposicion incluye toda clase de tomas,
incluyendo cables concentricos ¥ trenzados.

(¢) Los soportes deben estar situados en tal posjcidn que la
toma no pase preferiblemente por encima de ningin techo o parte
de techo, s una distancia menor de 8 pies, con alambres abiertos.

(d) Los soportes debersn instalarse en aquella esquina del edi-
ficio que esté mas cerca del poste még cercano de la Autoridad,
siempre gue sea posible, pero en ningin ceso debe quedar a mas de
cinco {5) pies de la pared del frente, ni por detras del edificio.

(e) Tomas aéreas pasando por encima de propiedades particula-
res:

1. Debe obtenerse la servidumbre de paso del duetio del
terreno y de la camsa. Si los terrenos son del Pueblo de Puerto
Rico, no se requiere servidumbre de paso, pero el duerio de la
casa debe firmar la servidumbre aerea sobre su propiedad.
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2+ la luzs {clearance) sobre edificios de terceras
personas debe mentererse a 8 pies sobre el techo de edificios
¥y 18 pies sobre vias publlcas (carreteras, calles, callejones,
caminos, calzadas para vehiculos, ete.), ¥ 12 pies sobre ace-

ras y callejones exclusivamente rara peatones.

(£) Tomas aéreas pasando por encima de edificios acceso-
rios del mismo duefio, en alambre abierto, deben sostenerse a
una altura de 8 pies sobre el techo.

Nota: Si por conveniencia del abenado o porque la distri-
-bucion de l& casa principal no permite que pueda darse una
altura de 8 pies sobre loa edificics accesorios, el abonado.
- debe tomaxr las providenciae necesarias para asegurar dicha-
-distancia (clearance) o hacer los arreglos con la Autorldad
por cuenta del abonado para:

1. Toma aubterranea
2. Toma aerea con ceble blindado.

(g) Cusando es 1nev1table que la toma de servicio pase por
sobre la propiedad de otro duefio {no sobre los techos de edi-
‘ficios o casas), el inspector de instalaciones electricas
' aumlnlstrara la forma "Servidumbre de Paso," para la conce-
sion del persmiso autorizado por la firma del duefio de la
prepiedad sobre la cual se requiere una servidumbre de paso.

(h) En servicios aereos, el atonado proveeri en el panto
de entrega un scporte o ménsule (bracket) apropladamente
enclavado en la pared. Los soportes para cables concentri-
cos o trenzados serén pernos de ojo galvanizado de un dia-
metro no menor de 1/2 pulgada. Siempre que Bea posible el
anclaje de los pernos debe ser pasante (a través de la pared)
con erandelas y tuercas galvanizadas. Cuando no puedan po-
nerse pasantes, se hara un barreno de un didmetro adecuado
para permitir introducir el vastsgo del perno de ojo con su
tuerca y arandela, llenando y acuiiando el espaclo a su
alrededor con cemento y agregado pequefio.

i. Se deberan instalar a tal altura que las tomas
queden a una elevacidn ninima de 18 pies sobre el terrenc
cuando cruzan por sobre alguna via publica (carreteras, ca-
lles, callejones, caminos, calzades para vehficulos, aceras,
etc, 5 Y que pasen a no menos de 4 pies For sobre cualquier
mensajero con cable de teléefono, tomas eéreas de teléfono,
lineas de telégrafo, y antenas.

Nota: Cuando por las condiciones especiales del terreno
u otras causas  fuera imposible dar cumplimiente a los ,requi-
sitos de este parrafo, debera obtenerse la recomendaclon ¥y
fermlso de la Autoridad antes de. fljar la posicion del eoporte
bracket) de la toma.
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2. Las tomas no se fijarén a un edificlo a una altura _ .
menor de 10 pice sobre el nivel del terreno y a una altura '
minima de 12 pies en entradas a gerages residenciales.

Nota: Estos minimos se permitirén siempre que se cumpla
con 1o8 requisitos estipuledos en el parrafo murero 1, ante-
rior.

3+ Los soportes se fijaran por medio de tornillos de
expansion con sus correspondientes casquillos a las paredes
de los edificios de concreto u hormigan. No seran aceptados
los soportes sostenidos por tarugos de madera en muros de
hormigon.

4. Los soportes deberan instelarse en sitio que sea
visible desde la calle.

5. No se pueden instalar directsmente sobre techos de
clase alguna. Cuando seg necesario usar soportes de metal,
tubos, etc., estos deberan estar conectados a tierra.

6. Los soportes (brackets) no deben ser insteladas en
tal posicidn que los conductores de servicio puedan ser alcan-
zados facilmente por personas, especialmente en balcones y
azoteas, o que tropiecen con ventsuas, puertas, etc., 0 que
pasen por encima de propiedad ejena s menoe que se obtenga
una servidumbre de paso.

7. En edificios altos, los soportes no deben ser instala-
dos a un nivel més alto que el nivel de las lineas secundexrias
en donde se ha de tomar el servicio, para evitar que la toma
interfiera con las li{neas primerias y las linecas de la serie
del alumbrado.

8. En una toma no se permitirén soportes intermedios
entre el punto de entrega y el conduleto de entrada.

, (3) En ningin caso ee permitird cruzar uns toma por sobre
vias de ferrccarril, canales de ague o regadio, u otras ser-
vidunbres similares.

Notas En ceso de que se requiera un servicio bajo estas
circunstancias, debe consultarse a la Autoridad.

(k) Las tomas en zonas de -arrsbal estén sujetas a las dis-
posiciones del Negociado de Pexmisos.

(1) En aquellos casos en que sea necesario instalar un poste
intermediario para desviar las toma del solicitante y evitar
que cruce propiedad ajena, el solicitante podra hacer arreglos
con la Autoridad para que instale un poste con cavgo el abonado.
Si el sbonado prefiere suplir e instalar el poste, éste cebera ®
ser de concreto, de acuerdo con las especificaciones que se dan
en el Apendice de este Reglemento.
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() Estd terminantemente rrohibido extender tomas de un
edificio o casa para servir a otro edificio o casa. Tode
toma tiene que partir de las 1ineas de dietribucidn de la
Autoridad, directemente al soporte que esta afisnzado en la
aned del edificio o casa del solicitente de servicio eléo=

IlCO,. : : ’ :

{n) Esti terminantemente prohibido usar las paredes de
un edificio o casa como punte de apoyo para ‘desviar de obs-=
taculos una tomz que hs de servir a otro edificic o casa.
 En estos casos es necesario que el solicitante de servicio
electrico suplz un poste, de pcuerdo con las normse y pro-
cedimientos establecidos por la Autoridad rara estos caso08.
(Véase la seccidn (1), anterior.) : ' -

, (0) Los sgportes de tubo de acero gelvenizado para tomas
aereas deveran tener un diémetro y espesor adecuado para So-
- portar la tensidn de la toms sin doblarse ¥ en ningun caso
deben de tener un diadmetro menor de 2 pulgadas., Estos tubos
‘deben estar efianzados por abrazederas adecuadas y aprobadsas
- por la Autoridad, con tornillcs pasantes a algun miembro de
. la estructura en casas de madera y Ffirmemente a las paredes
‘de concreto por medic de abrazaderzs con cas uillos de ex-
pansion en la pared. Los soportes (brackeis) pars los alam-~
 bres seran afianzados al tubo por medio de abrazesderas ade-
cuadas y aprobades por la Autoridasd. Los eisladores de log

- soportes para los zlambres de la toma deben ser afiasnssdos

a los sopories laterslmente por medio de dos planchites de
netal y tornille pasante que evite que los alembres de la
woma puedan zafarse en caso de romperse el aislador.
(Vease ilustracidn en el Apéndice de este Reglamento.)

En casos especialea se puede usar el sistena de dos

~ tubos que consiste en: wn tubo de acero galvanizado de un

difmetro y espesor adecuado pera soportar la tensidn de la
‘toma sin doblarse, y en ningin caso debe ser de un didmetro
menor de l-1/% pulgeda. Este tubo debe estar firmemente |
afianzado con tornillos pzsantes e la estructura de la casa,
Los ‘scportes (brackets) seran afianzados e estos tubos por
medio de pernos pasantes, nunca amarrados con alambres.

El otro tubo o ses el de la acometide seri también de cone
 Gueto rigido de acero galvanizads, de capacidad adecuada
Para los concuctores de la acometida, y nunca de un diémetro
menor de 3/4 de pulgada.

- . (p) No se permitird que se fijen los soportes del punto
de entrega sobre tubos de acometidas (a menos que el tube
de acometida sea de 2 pulgadas de diémetro), o sobre arbo-
les u otros puntos de sosten que esten sujetos a cambios u

- o8cilaciones,

(q) La Autoridad suministra las tomes abiertes aéreas
(secundarias) en alambres trenzados y aislados para 600 vol-~ -
tios, de acuerdo con la capacidad de la carge a servir,
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(r) Los coaduletos de entrada no deberdn cuedar a ms de
A2 pulgadas del soporte. :

(s) Es reguisito indispensable gue se deje suficienie con-
ductor a la calida del conduleto de manera que estos puedan
. Ber dobladosS en tal Torma hezcisz abajo y hacia arriba en lorma
~-de "U" que sSirva pares escurrir el esgua y evitar cue esta en-
tre dentro de la tuberia. :

 D-II - TOMA DE SERVICIO SOTERRADA O BAJO TIERRA

’ ¥
(a) Se entiende por servicios bajo tierra o soterradcs,
aquellos alimentadores para el servicic elecirico de lecs
edificios, jue sean instzizdos bajo tierra u hormigon o Su

-.-equivalente.

{b) Es requisito indispensable e ineludible que todos ¥y

" gada uno de los servicios eléctricos soterrados sean 1ns-
peccionados y debidamente aprobados antes de gque sean cu-
biertos. Se recomienda -que se pida la inspeccion con tT1lempo
para evitar inconvenientes sl interesalo, ya Zue la Autori-~
dad se reservz el derecho de abstererse de aprobar cualquier
gervicio de esta indcle gque no llere estos reguisitos.

(e) E1 punto dé entrega en servicios soterrados se define
como aqgel nunto donde Se unen los conductores subterrzneos
& las lineas de la autoridad.

(d) Un servicioc soterrzdo se extiende hasta la montura
del contedcr, y comienzza en el poste mas cercano de la
Autoridad con un tipo de "conduleto" apropizdo el cual no
deberi ser instalade a una distancia mayor de 3 pies ni me-
‘nor de 2 pies por debajo del nivel “e los gecundarios a los
cuales se ha de conectar el servic.u, ¥ a una distancia no
" menor de 10 pies de la %tierra. ©Si el pogste donde se Va a
conectar el Servicic tuviera zlsmbres o cables de teléfono,
la tuberia debera extenderse por encima de estos.

(e) En el punto de conexidn de la toma con la secundaria el conduc-
tor neutral estardi sélidamente conectado a tierra. Las conexiones tanto
de los conductores "vivos" como del conductor neutral, se hardn utili-
zando para ello los conectores del tipo de compresidn indicades en
nuestras normas.

(£) Generglmente, para esta clase de servicio se usa un
tipo de conductor ezpropiado ¥y aprobado para userse en gitios
himedeos, segun el Cddigo Nacional de Electricidad, vigente,
el’cual se pasara por dentro de un tubo para corducteres
eléctricos de acero rigido galvanizado, envuelto en concreto
en su parte soterrada, pura protegerlo contra daznos mecani-
cos. También existen varios tipes de cables blindados que
no nece2itzrl que Se pacsen per tubos protectores y que rueden
ser enterrados dirzctezente en lu tierra. La parte de estos
cables especiaics que sule de le tlerra y sube por cl poste
tiene que protegerse con un tubo de scero rigido gelvanizado.
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(g) Los cables psra enterrar directamente en la tierra,
tal como el tipo Ri-Habirduct-Hapirprene (Hesbirshaw), que
no estan armados o blindados con corazas o cubiertas de
metel, requieren un cuidado razongble al manejarles o ins-
talarlos. Durante su instalacidn se deben tomar las si-
gulintes Precauciones para asegurer un gervicio satisfac~

or Q. ’ - i

1. La profundidad de enterramiento del ceble debe

ser de por lo menos 24 pulgadas en tendidos normales y de

- por lo menos’36 pulgadas por debajo de carreteras o calza-
-das parea vehiculos, o '

o « E1 fondo de la trinchere o excavacidn debe estar
libre de piedras ¥ de otros materiales extrafios. Para ob-
tener uns seguridad adicionsl deben echarse 2 pulgadas de

- tierra o arena cernida antes de tender el cable deniro de-

”» .

la trinchera o excavacidn.

. 3. Cuando se va a instalar nds de un cable en la-
cisma trinchera o excavacidn, es de sums importancia velar
Jue los cables no Se crucen uno sobre otro en ningim sitio.

, *o Las primeras 6 pulgadas de relleno sobre el cable
debs:an ser de tierra o arena cernida. Como proteccion para
O en contra de excavaciones futuras, se deberan poner losas,
o planchas de concreto, o tablones de madera creosotada, so-
bre este relleno de tierra o arens cernida. No se debe usar

sl poner carca del cable, madera que no esté creosotada, por- -

gue la misma podria atraer las destructoras termitas, polille
0 ciumejen.  En cruces de carreterss se exige que el cable sea
protegido por tuberia galvanizesda de acero o conducto de fi-
bra cubierto por concreto de un espesor no menor de 4 pulga-

das. ,

_ -5, Eﬁite que el cable golpee 0 roce con o en contra
de rocas, herramientas u otros objetos dures. :

(h) Los tubos de hierro galvanizado que se usan para las.
tomas de servicio soterradas deberédn ser efisnzadas firme-
mente por medio de grapas, sbrazederas u otros medios ade<
cuados y aprobades, al poste de donde se toma el servicio. -
Antes de fijarse la tuberia al poste debe obtenerse la apro-
~ bacion de la Autoridad. ' SR

(1) E1 tubo cerca de la tase deld poéte deberi ser prote-
gido contra corrosidn cubriéndolo con concreto a una altura
no menor de 12 pulgedas sobre el nivel de la tierra,
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E-II - TUBFRIA DEL FUNTO DE ENTHEGA DEL SERVICIO AL CONTADOR
(ACOMETIDA) '

(a) In todes las inotalsciones nuevas los alambres entre el
punto de entregs del @ervicio y el contedor deben estar prote-
didos por tuberia rigida y continua de acero, ia cual se puede
dejar expuesta a la vista o empotraree en la pared de concreto.
La tuberia de la ecozetida o cualquier parte de ella, unica-,
mente pueden estar ocultas cuando estin empotradas en hormigon.

Nota: Esta regla se eplicard a todas aguellas ingtalaciones
reformades o0 reparadas. tes de nacer la instalacion debera
consulterse a la Autoridad. ITa tuberfia rigida se requiere sea
de ascero galvenizado. ,

(b) No se permiten uniones con resca corridaes en la tuberia
de scometida. En squellos casos en gque fuera imprescindible
usar acoplamientos tipo union universal, tal como la "Erickson”
o de fr§ccion, se deberan soldzr firmemente con acetileno o
arco eléctrico.

{e¢) No se permitirin acometidas por dentro de plefones, doble-
setos, paredes huecse, 0 sitios similares por denirg de cualquie:-
parte del edificio, excepto el paso vertical a traves cdel plafon
del alero que reguiere los "mufiecos" para tomas prefabricadas.
(Véase Exbibit 1.) | ' |

 {(4) Los conductores de las acometidas deben ser todos del
mismo calibre o capacidad, incluyendo al neutrsl en sistemas
monofasicos o en estrella. S3lo los conductores de la acome-
tida serin permitidos dentro del conducto (conduit) para lz
acometida.

(e) El tamafio de la tuberis con relacién al tamafio de los
conductores para le tome de servicio no debe ser menor de lo
indicado en la siguiente tablai

TABLA 5-A

- Temafio del Conductor Temafio del Conductor o Tubo

(Con cubiertas aislante Requeridos Para
gprobadg‘ de goma o Dos Tres Cuatro \
ermOplastica Conductores Conductores Conductnres
Medida B&S Americana Pulgadas Pulgadas Pulgadas
(AWG) _Diametro Dismetro Diametro
Numero - 8 3/4 3/4 1
w e S 1 1 1-1/M
° 1-1/% 1-1/% 1-1/2
- 2 1-1/% 1-1/% 2
= 0 1-1/2 2 2
- 00 2 2 2-1/2
= 000 2 2 2-1/2
n 0000 2 2-1/2 3
250,000 C.M. X 2-1/2 2-1/2 3
300,000 C.M. . 2-1/2 2-1/2 3
50,000 C.M. 3 3 3-1/2
00,000 G.M. 3 3 3-1/2
500,000 C.M. 3 3 3-1/2

x* C.M. - Milipulgada Circular.
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(f) ¥n servicios soterrados, la tuberia de entrada hasta
el contador se dejeara acce51ble y libre pera la inspeceidn y

p“obaclan por el Inspector de la sutoridad. Una vez apro-
bada podra ser cublerta. : ‘ '

F-JI - ACOMETIDA DE 105 CONTADORES

(a) -La acometlda de los contadores debe Ber 1ns~alada por
tuberia rigida y continua, de hierro galvanizado (o su equi-
valente aprcbado por la Autoridad), y deberi tener capacidad
‘suficiente para llevar la carga sin calentamiento anormel.

- Los conductores deberin tener una 3181d010n apropiada y nunca
deberin ser de un tamafio mencr que el numero E WG, En resi-
dencizs o en apartamientos donde se usan estufas, calentadores
de agua, ¥ artefsctos similares, 10s conductores deben ser del
tamario adecuado para poder llevar lz carge sin calentam1ento
anormal y nunca deberan ser menos de 3 hilos, mimero 6 AWG.

({b) La scometida de los contadores de instalaciones mono-
fésicas de 2 y 3 alambres, tendran un ¢onductor que puede
indentificerse en todo momento en toda la extensicn del tramo.
Este alambre marcado (de color blanco o gris claro) se usara
. ¢como =1 zlambre neutral (de tlerra) del sistema de alambrado
- interior de ls 1nstalaC1on y debera ser marcado en todos ¥y cada
uno de los receptaculos (qockcts) parz fines de identlflcaclon.

(c) En los servicios aéreos 1os conductores entre el punto
de entrada y el contador deben tener aislamiento de caucho
(gona), termopliastico o cubierta de plomo, de marcas recono-
~ cidas y aprobadas por la autoridad, y deben prolongarse por
lo menos 2 pies fuera del conducto de entrada.

(e) Cuando el servicio fuera monofisico a 3 hilos 120/24C
voltios, y los arartarmientos fueran a ser equipados con arte-
factos electricos tales como estufas, unidades de aire acondi-
cionado, calentadores, neveras, etc.,recomendamos las giguientec
- relzciones entre el mimero de apartamientos y la secclon del
~conductor, como requisito minimo:

e

‘Numero de Apartamientos Tamafio del Conductor
De 2a5 Nimero 2 AWG
) 6 aB " 0 it
9 a l0 " 00 v
11 o 12 " - 000 "
13 a 16 " Q000 "
17 a 20 " 300,000 C.M.
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Cuando los contadores se ins

deben quedar & una distancis
del frente y visibles desde la calle.

8-I1 - CAJAS DE IMPAIMES ¥ DE P.iSO

En las tuberizs de acowetides no se permitirdn cajas de
empalmes y de pzso. Fn aguellos casos en que tales cajas
fueran imprescindibles en el ludo de la iines del contador,
Su situacion y tipo tienen que ser aprobados por la Auto-
ridad, antes de instalarlas, y en tedos los casos sus tapas
deben de ser selladas o soldadas.

J1I- CONTADORLS Y ELUIPC DE MEDICION

A-IIT ~-_A QUIEN CORRTSPONDE IHACER INSTALACIONES

Para servicios monofasicos y trifasicos que exceden de
200 smperios, la Autoridad instslara el contador y todo el
equipo necesario para efectiar ls medicidn del consumo de
cada ebonado. El abonado instalara la acometida de entrada
con su tuberia ¥y ,otros artefactos necesarios como: gabinete
aprobado, receptaculo para el contador, y alambrade para
conectar el equipo de 'medicidn.

(a) Clases de servicio:

1. Monofasico, 120/240 voltios, 2 6 3 hilos para uso
de zlumbrado y fuerza pequetia.

- 2. Trifésico, 240 voltios, combinzdo con monofésico,
120/240 voltios, a % hilos, siendo estos servi-
¢ios para uso de fuerza y alumbrado.

3. Trifééico, 208 voltios, combinado con monofasico,

\ 120 5 208 voltios, a 4 hilos (en estrella), para
\ fuerza y alumbrado.

B-III - SITUACION DEL CONTADOR Y ALTURA DE Li MONTURA

{(a) Residencias o locales para uso de una sola familia:

En estos servicios el contador se instalara en la
parte de afuera del edificio en el primer piso, en el frente

o lados del edificio o local, a menos gue, por razones espe-
ciales nec se pueda, en cuyo ¢aso e necesitara la aprobacion

de la Autoridad zntes de proceder a hacer la montura en otro
lugar.

(b) Dos o mAs contadores en un local:

Cuzndo se instale més de un contador en un edificio
o local, éstos deben estar situados en un grupo en el pri-
mer piso, en un sitio accesible, que sean féciles de leer
e inspeccionar. Cuando estuvieren agrupadoes, cada montura
de contad¢r debera ser numerada de modo que sea posible
identificer el apartamiento, u oficina, y piso que corres-
ponda a1 contador, ‘

talen en las paredee laterales
nc mayor de 5 pies de la pared



Aqucllos edificios que sezn reformzdos para usarlos
para viviend=z ae c;s de un zbonsdo, deben tener el alumbrado -
hecho en tzl faormz que se ajuste a la estiprulado en el pa-
rrzfo (b) anter*or, de uoco cue el consuze de cada vivienda
ge pueda medir por ser:redo.

(e) Altura de la montura éel contador:

Los contadores ‘deben insinlczrse a una altura no mayor
de 8 pies ni menor de 5-1/2 pies sobre el nivel del piso o
suelo desde donde se han de lesr, inspeccionar o contrastar.

Nota: En casc de gue hubiese que variar este requisito
por condiciones especizles, debe consultarse y obtenerse el
permisc de la Autoridad antes. de hacer la monture.

_ (d) Ko se mprobarsn monturzs de contadores sobre puertas,
ventanas y euchGras. :

(e) No se. aprooaran monturas de contddores en aguellos
~sitios en que estén eXpuestos a dafios mecanicos o en sitios
inrsccesibles. Los contadores para nedir en alta tension pue-
‘@en instalarse en sitio seguro dentrc de los cuartos para
tr”“%”aﬁﬁ“ao J:1ry

(f) Los contadores deben quedar instalados completemente
& nivel, ' ' ’ o

-III - POSICTON RELATIVA DEL CONTADCR, INTERRUPTOR
' Y FUoIBiEs - '

{a) Para instalaciones que no excedan de 100 amperios.

En instalsaciones cue no excedan de 100 smperios, re-
glra el siguiente orden de 31tuac1on del contador con rela~
cion al equipo de proteccidn:

1roe. - el contadox

2do. - el interruptor (en el lado de la carga

3ro. - los fusitlies o interruptores (breakers)

' aprobados por la iutoridad (en el lado
de la carga).

(b) Inqta¢ac1oneo nayores de 200 amperios.

En 1nstn40010nes mayores deZEOO amperios se requiere
equipo de transtformscion en la medicidn, tal como se dispone
en el pérrafo (f) de lg Seccidn F-IIT. En estas 1nstalacio-
nes €l orden que. regiré sera el siguiente:

lrc. - transformador de corriente (lado de la
_ linea o toma)
2do. - el interruptor (lado de la carga)
" 3ro., - fusibles o interruptores (breakers)
' aprobados por la Autorldad.
%to, - Carga.
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Notz: La futoridod debe ser consultada en todos agquellos
casos en gue la instalucicn sea pora una carga meyor de 100
amperios.

D-III - EGUIFO DZ PROTISCION

In serviciss moncfasicos cuyss cepacidades individuales
no excedan de 1C0 amperios, se asplicardn las reglas (a) ¥y
(b) siguientes:

(a) Instalzeiones de 1 a 6 contadores.

En estas instalaciones sz requiere un interruptor de
tipo cubierto, con Ffusibles o interrupiores aprobados por. la
Autoridad y el neutral direc*o {sin fusible), el cual se ins-
talara en el ledo de la cerga del contzdor e inmediatamente
despues de este, a una distancia no msyor de 2 pies.

Nota: OSe puede instalar un interruptor zdicioral en el
centro de carga, si se desea.

(b) Instalaciones de coutsdores en grupos dz mas de seis.

Las instslsciornes de coutaderes en grupcs de’més de
seis se harén conferme al pdrrafo (a) de esta seccidn, pero
estaran provistas ademas, de un interrcuptor genersl de tipo
cublierto, con fusibles o interruptor aprobato por la Anto-
ridad y el neutral directo (sin fusibles) instalado en el
lzdo de la linez de los contadores con capacidad adecuada
para la carga total.

(¢) Servicios trifésicos de 240 voltios y monofdsicos de
120/240 voltios en instglasciones tetrafilares (a 4 hilos).

En instslaciones de fuerza trifésice y monofasica com-
binadas, a % hilos, se proveera un interruptor general de un
tipc aprobsdo, en el lsdo de la carge inmediatamente despueés
del contador, a una distancia no mayocr de 2 pies.,

Los carges individuales trifdsicas y monofasicas se
tomarén,del_lado de la carga de eate interruptor general,
protegiéndese todes y cuda una de ellsze con interrupicres
de tipc aprobedo ¥ capacidad =zdecuzda.

E-ITI - PRECINTADO DE CONTADORES Y SUS AGCESORIOS

(a) Ia Autoridad sella y precinta todos sus accesorios e
instrumentos de medicidn y las cajss conectadas a estos,

(b) En aquellas instalac%ones en donde se reguiren @nte-
rruptores en el ladg de la linea del contador, la Autoridad
precintara y sellara las cajes de metel de dichos interrup-
tores.
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{(c) A nadie, excepto-aquellbs empleados debidapente suto-

rizados por lz Autoridad, le esti permitido levantar o poner:
sellos o precintos de la Autoridsd,. -

F-III - TIPO DE CONTADORES Y MONTURAS

(a) Lz futoridad aprobaré unicamente monturas preparadas
con bases Ce metal o csgjas de metal para contadores gue es-
ten provistas de enchufes pera contadores, en instalaciones
monofasicas no mayores de 200 amperios. Monturas individua-
les que excedzn de 200 amperios se regiran por el perrafo
(f) de esta seccicn. ' '

(b) Les bases redondas de metal se utilizaran solsmente
para monturas de un solc contador. Cuando Se use mas de un
centador deberan utilizarse cajes de metal (meter troughs)
para contadores, especialmente disefiadaB cen sus_enchufes
para recibir el contedor. Tante las bases como . las cajas.
de metal para contadores deberan ser suministradas en todos
los casos por el abonado, con excepcion de les bases de mwe-
tal para contadores a instalarse en los postes de le Autori-
dad, las cuales serdn suministradas y montadas por la Auto-
‘ridad. Las bases y cajas de metazl para contadores sumininis-
tradas por el abonado deterén ser construidas de material
inoxidatle y a prueba de la intemperie y de un iipo aprobado
por la Autoridad., En sitios sszlitrosos, cerca de las playas,
nd se percmiten bases o cajas hechas de hierro 0 acero, aull-
que esten gzalvanizadas, ‘

(¢) Para monturas sobre la superficie de la pared podrén
usarse bases o cajas de metsl para contadores a eleccion
del abonado, siempre que se ajuste a lo especificado en el
perrafo (b), anterior. ' '

(d) Pare monturas empotradas en la pared sélo podrém
usarse bases de metal de un tipo aprotado por la Autoridad,
especialmente disefiadas paras este uso, o cajas de metal cuya
tepa deberi sobresalir por lo menos media pulgadas de la su-
perficie terminada de la pared. o '

(e) Cuszndo Pfuere necesario afiadir contadores en un edi-
ficio donde hubiere en servicio uno o mas contadores, el
"aboneado deberi consultar con le Autoridad antes de preparar
- las nuevas monturas de contadores. '

(£) En instalaciones monofisicas o trifasicas que exceden
de 200 amperios, el abonado proveera e instalara un gabinete
de metal de marca reconocida y une puerte de goznes gue tenga
dispositivo para precintarse, Este gabinete se usara para
instalar lcs trensformadores de corriente. Los alambres de
lz toma que entren zl gobinte deberan inatalarse en tuberia
‘de hierrdirigida y continua, debidamente conectada a tierra.
Los alembres del lado de la carga deberdn instalarse de igual

»

- manera con la excepcion de que en el interior de los edifioios

T hierro galvanizado
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Nota: Hasta 200 amperios se pueden medir con bases y
contactos especiales (heavy duty), sin necesidad de pro-
veer gabinetes para los transformadores de corriente, ya
que eatos no se necesitan cuandc se usan estas bases epro-
pi&daa .

(g8) Antes de proceder con el trabajo en instalaciones
mayores de 100 amperios ge debera consulter a la Autoridad.

G-I1I - @AMBIO IE SITI0 DE CONTADORES

(&) la mtoridad debers ser notificada por adelantado
s8iempre que se proyecten llever a cabo reformas en edifi-
cios debido 5 lo cusl se haga necesario cambiar de sitio
el contador, su nontura, ete., El nuevo alambrado ¥y la mon-
tura del contador deken’ ester instalados de acuerdo con
este Reglamento y deben estar terminados y aprobados antes
de que la Autoridad Proceda m cembiar de sitio el contador.

(b) Se prohibe terminantemente a personas que no estén
debidamente autorizadasg tocar el contador, sus conexiones,
0 cualquier otra conexicn del servicio.

IV ~ CONEXIONES A TIERRA

A=-IV - GE

Las disposiciones de esta seceidn son aplicables tento
& las instalaciones nuevas como a las instalaciones repara-
des en edificics viejos. Con el fin de que las disposicig-
nes establecides en esia Beccion sean claras a contimiacidn
&Se dan las siguientes definiciones sobre "Tierra del Siste-
ma," “"Tierra del Alambrado Intexrdor," y "Tierra del Equipo:"

(8) Terra del Sistema - es una o mis conexiones a tie-
ITa de uno de los conductores del sistema de distribucion
exterior, hasta e incluyendo la toma de servicio,

(b) Tierra del Alambrado Interior ~ es uno o mas de los
conductores de alambrado interior de una instalacidn con
una o mis couexiones a tierra, que se usa comg conductor a
tierra comin,

(c) Tierre del Equipo - es la conexidn a tierra de una
© mas partes de metal no usadas como conductores, tgles
como tuberia, cubiertas o corazas de los cables, cajas y
gebinetes, estufas, y artefectos y utensilios eléctricos.
Estas conexionss a tierra pueden hacerse al conductor a
tierr? comin del alembrado interior. (Parrafo (b) ante-
riorq .
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(d) La re51stenc1a del electrodo de . tierra munca debera.
ser mayor de 10 chmios.

B~ IV - TITHRA DE:L uI TrMA

(a) Aparte de las conexiones a tierra que se requiere
lleve el conductor neutrzl general de los sistemas de dis-
tr1buc1on, el conductor neutral de la toma de servicios

‘monofésicos a 2 y 3 hilos 120/240 voltios, debera estar
- conectado a tierra.

G-IV ~ TIFRAA DEL ALAMBRADO INTERIOR

(a) Las conexiones a tierra seran hechas de acuerdo con

lo provisto por el Codigo Nacional de Electricidad, vigente. -
Estas seran permanentes y continuas, con amplia capacidad
para poder conducir con seguridad cualquier cantidad de co-
rriente que estén sujetas a llevar, y con una impedancia lo
~ Suficientemente baja para limitar el potencisl sobre la =
- tierra y facilitar la operac1on de los dispositivos de sobre-
~corriente del ¢ircuito. : '

(b) El conductor que se debe conectar a tierra en los
sistemas de alambrado interior es como. sigues

1. Monofésico - 2 hilos; el conductor,identiricaao.

2. Monofasico. - 3 hilos; el conductor neutral iden-
tlficado. .

3. Combinado con servicio de b hilos- zuo voltios, o
trifésico, 3 hilos, 120/240 voltios, monofa51co-
el conductor neutral identificado.

L, Trlfa31co-monofa51co - en estrella a h hilos,
120/208 volties; el conductor neutral identifi-
cado.

Nota- El conductor neutral identificado se conoce
generalmente con el nombre de "alambre blanco "

. (c).Conexiones a Tierra del Equipo:

En todas las instalaciones electrlcas se proveera para
las conexiones g tierra del equipo,. artefactos, utensilios,
tuberia, estufas, secadoras de ropa, gabinetes de metal fijos
¥y portatlles, etc., de acuerdo con las recomendaciones del

- Cddigo Na01onal de Electrlcidad, vigente,

Solo se podrdn instalar salidas que tengen el borne
para conexion a tierra (grounding type outlets) en los cuar-
tos para lavar (laundry rooms), en los porches abilertos,
cuartos paera coger fresco, sotanos, bodegas, talleres, gara-
ges, o en sitios parecidos, en donde la salida (outlet)
puede suplir equipos usados por personas que estén paradaa _
en la tierra o sobre material conductlvo que este conectado o
a tierra. ‘ '
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D-IV - CONDUCTCR DE "TIERRA" DF LA INSTALACION

(a) E1 conductor de "tlerra" de la instalacicn sera de
cobre, contimuo, sin uniones ni empalmes, con cubierta ais-
lante de caucho (goma) o pldstico, y deberad ser protegido
contra dafios mecénicos por mecdio de una tuberia rigida de
hierrc galvanizado. E1 tomatio del conductor a usarse sera
identificado en la tabla siguiente, y en ningin caso podra
- 8er menor que el numero 8 AWG.

Tamaiio del conductor de servicio o Tamaflo del Conduc-
acometida wéds grande o su eouiva- tor de "Tierra,"

lente para conductores miltiples. Nimero (A.W.G.)

»

NUMETO 2 G MENOT 4evreervsanrnnnccannncosannen
.' 1 0 LELEE LI R I 2R I B BN BN BN B OF S BF BN Y 3 BEEC A BN N R A W

“ OO OOO ® ¢ 0 2865905080 NSBesBsEsERNBETSN
Mas de 000&350 000 C.M' o & 0 &80 0 E B 4 aN S8t a0
50 0008,600 OOOCH- SesssEs s s Lana

" " 600,000 a 1. 100 000 CoMu vecsssnssanses 00
sobrelloo OOOCMO ..'......O..l.ll."..l... 000

o FOND

Nota: Se permlte el uso de cable especial para tierra
(con coraza y sin sislacidn), siempre que este sea empo-
trado en el concreto.

(b) La abrazadera que conecta el conductor de "tierra"
al electrodo de "tierra" o cafieria de agua, debera ser de
cobre o bronce con tornillos del mismo materiel y groteglda
contra dafiod8 mecanicos enterrindola a no menos de palgadas
bajo la superficie del terreno.

(e) En servicios individuales o aislados, el conductor a
tierra de la 1nst51301on sera conectado sl neutral en el cen-
tro de conexidn s tierrs de la base del contador, y en los
casos a 120 voltios a ambos termineles del neutral.,

(a) Siempre que haya disponible un sistema de acueducto
con cafierias scterradas el ccnductor comin a tierrg del
alembredo interior debera ser conectado a la tuberia de  aeua
en la parte de entrada o salida del contador de agua. S5i la
conexion no fuere hecha en el lado de entrada del contador
de agua, todas aguellas partes de la tuberla que puedan ser
desconectadas, 381 como el contador en 51, l1a 1llave general
y uniones deberin ser conectadas entre si con puentes de
alsmbre de cobre ,del mismo temsfio que el usado en el conauc-
tor a tierrs comin.

(e) No se permitiran interruptores, ni fusibles, en nin-
guno de los conductores g tierra.
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E-IV - CONEXIONES A4 TIFIRA DEL EQUIPO

(a) E1 tamafio del conductor para conectar a tierra los
conductores, tubos, tuteria metalica especial para instala-
ciones electrlcas,cuhlertus 0 corazas de metal dc cables,
.0 cualquier otra clase de canalizaciones de metal‘usadaa _
‘para alambrados de electricidad y para =quipos eléctricos,

gobgebera Ser menor que el tamafio 1ndicado en la siguiente
abla:

‘Tamafio del conductor a usarse
para hacer la conexion a tlerra.

‘Capac1dad 0 ajuste del

~dispositivo automstico Alambre,i',CGnducto Tubér{a
de sobrecorriente en el de - o de metal
circuito antes del equipo, Cobre Tubo eléctrica

. conducto, tubos, ete., gue
no exceda en amperios des _Mimero  Pulgada =~ Pulgadas

ao amperios , 14 172" i/2"
0 " ’ 12 /e 1/

60 " _ , 10 o , 1/2n . 1/2,':
100 " '8 1fam 1/
@ ¢ L

N " ‘ : 3 " - "
600 " 2 3 /|+n 1-1 /|+u )
800 " : 0 1" oan
1000 " 00 lil ) . 2"

1200 " - 000 in on

(b) Para hacer la conexidn a tierra del equipo portatil
o colgante, cuyos conductores estan protegidos por fusibles
¢ interruptores automaticos de una capacidad o ajuste que ne
exceda de 20 amperios, se puede usar alambre de cobre mimero .
18. Los conductores mimero,l6 § 18 que se usen para conec-
tar a tierra el equipo portatil, deben formar parte del cor-
don flexible aprobado de dicho equipo. Para la conexidén a
tierra del egquipo portatll 0 colgznte que esté protegido
para mis de 20 amperlos, se debe usar la tabla.del parrafo
(a) anterior.

(c) Todas las tuberlas o cables armados o de coraza que
entren o salgan de la czje del interruptor general deberén
estar provistas con tuercas de seguridad y manguitos de una
marca reconocida, Para interconectar los manguitos de todos
los tubos y cables debera instzlarse dentro del gabinete o
gaja una union de cobre con sus termlnales o bornes apropla-

08. .

F-1V - INTERCCNTXION DE LAS "TIERRAS" DD LA INuTALACION
Y LAS Irl EQUIFO ‘

(a) Las "tierras" de la instalaclon y las del equipo de-
ben ser interconectadna-'
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G-IV - ELECTRODOS PARA "TIERRASM ( ACUEDUCTO)

(a) Un sistema de tuberfss o cafier{ms metilicas bajo tie-
rra, ya sea del usg local o supliendo a toda la ccmunidad

(acueducto), debers ucarse giempre como el electrodo de dar
"tierra" cuando tal sistema esté disponible. Véase D-IV (d).

H-1IV - ELECTRODOS PARA “TIKRRA" HECHOS EX PROFESO

(a) Donde no hubiere tuberia de sgua se usardn electrodos
para las "tierras" hechos e instaladcs ex profesc de acuerdo
con las reccmendaciones y especificaciones del Codigec Nacio-
nel de Electricidad, vigente.

(b) Los electrcdos para "tierras" deberén enterrarse en
la tierra a una profundidad no menor de 8 pies, excepto en
aquellos casos donde se encuenire roca viva, Siempre que

- 8ea posible se debe escoger el sitio para instalar los elec-
trodos en donde la tierra ses permanentemente huimeda.

(c) Cuendo se encuentre un fondo de rocas a una profun-
didad de menos de b4 pies, los electrodos deben ser enterra-
dos en una zanja o tunel horizontal, ¥y deben ser de un largo
no menor de 8 pies. Los eleetrodos deben pegarse lo mas
posible al fondo de roca viva,

(d) Para que un electrodo ses aprobado es requisito in-
dispensable que sea de'conduit' de hierro galvanizado o tube-
ria de acero gulvanizado y de un tamafio no menor de 3/% de
pulgada de diametro interior, o de varillas de cobre, bronce,
0 de acero cubierto con cobre de tipos aprobados por la Auto-
ridad, que tengan un didmetro no menecr de 5,/8 de pulgada y
un large de no menos de 8 pies, _ ‘

I-1V - “"TIERRAS" FARA INSTALACIONES MULTIPLES DE CONTADORES

- (a) Las reglas para hacer conexiones a tierraz en insta~
laciones miltiples de contadores, son igualies a las que se
aplican a las monturas de contadores individuales ¥y aisladas,
con la excepqién de que se usara solamente una "tierra" de
la instalacion y del equipo para todos los contadores conec-
tados a una toma general.

J-IV - CONDENSADORES ESTATICCS (CAPACITOR3)

(a) Los condensadores deberan estar provistos de cajas y
pioportes incombustibles.,

(b) Las cajas de los condensadores se deberdn conectar a
tierra de acuerdo con el Articulo 250 del Cddigo Nacional de
Electricidad, vigente.

Nota: Para mids informacidn véase el Cddigo Nacional de
Electricidad, vigente.,



=40 -

K-IV - EQUIFO 3© RzDIC Y *Lrvxs*on"

(a) E1 conductor 5 tlE“rd debe ser conectado a un sistema
subterranec de cafieria metal*ca de agua, siempre gue sea po-
- s8ible hacerlo.

(b) E1 conductor a tleILa no podra ser menor que el mi-
mero 10 de cobre, ¢ mimero 8 de aluminio, o mimero 17 de
acero, con cubierta o coraza de cobre o bronce.

(c) Debeninstalarse pararrayos en los conductores de en-
trada de lz antena. :

" Nota: Para maS informacidn sobre "Tierras," véase el
Codlgo Nacional de Electricidad, vigenue. :

V - ALUMBRADO COMBINADO CON SERVICIOS DE FUERZA PEQUENA

: (2) La Autoridad suministrard corriente alterna monofsa-
‘'sica para servicios-de alumctrado y fuerza pequeiia de 60 ci-
clos, a 2 hilos 120 voltios, 0 3 hilos 120/240 voltios, o
en estrella a 4 hllos, 120/208 voltios.

{v) El servicio monofasico ,a& 120 voltios, 2 hilos y su
ecorrespondiente contador, sera suminlstrado por la Autoridad
-a las sigulentes 1nstalac10nes-_ _

). Residencias aisladas o apartamientos individua-
les con una carga conectada no mayor de 15 ampe-
riod, _

2. Alumhrado conmercial y fuerza accidental con una
carga conectada no mayor de 15 emperios.

Nota: Lag instalaciones mencionadas en 1os parrafoa (h)
%‘hyla.' seran alambradas para servicios y contadores de
ilos, .

(c) El1 servicio monofas1co 120/2#0 voltios, 3 hilos ¥y su
contador se sumlnlstraran para las sigulentes 1nqtalaciones.—

1. Residencias aisladas y apartamientos 1ndividua1es,
- con instalaciones con une carga conectada en ex-
ceso de 15 amperios. , .

2. Alumbrado comercial y fuerza adcidental con une
carga conectada no mayor de 15 amperios. -

Nota: Las instalaciones mencionadszs en los parrafos te) 1.
¥ 2., serén nlambradas para sexrvicios y contadores de 3 hilos.
Para las instelacicnes en estrellas, 120/208 voltioa, 8e requie
re una base y un contador esPecial. S ‘
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(d) Todas 1-5 instalaciones monofasicas con doE o mas
contadores deberin tener una tomz o acometida corin de 3
hilos a 120/240 voltios, ¢ % hilos e 120/208 voltios. Los
contadores imdividuzles cenectzdod a estsm ecometvida pueden
ser de 2 6 3 hilos, segin especificndo en los parrafos (b).
¥ (¢): o especiazles para lu cenexidn de los circuitos en
estrella,

(e) La Autoridad debe ser consultads con respecto al tipo
de servicio aplicable a instalaciones que tengan una carga
conectada en exceso de 15 kilovatios.

(£) La Autoridad requerirs del sbonado que supla un cuarto
0 boveda para transformadores, o una plataforma donde insta-
lar Jos transformadores, hecha de -acuerde con las especifi-
caciones de la Autoridad, cusndo la carga conecteda 8sea
mayor de 7% KVA.

VI~ SERVICIOS DE FUERZA EN GENERAL

A-V1 - SOLICITUD DE SERVICIO

Cuando sec degee un servicio de fuerza se debe consultar
en la oficina més cercana de la Autoridad sobre todo lo con-
cerniente al tipo de servicio disponible. ILe Autorided re-
querira del consumidor que é€ste provea un sitio adecuado
donde instalar los transformadores necesarios, cuando le carga
conectzta Séa payor da ---75 ~- Kilovatios.

B-VI - TIPOS DE SERVICIO DISPCNIBLES

Monofasico - corriente amlterna 120/240 voltios, 60 ciclos,
Trifasico =~ corriente alterna 240 voltios, 60 ciclos.

Combinado - trifésico, 240 voltios con monofésico, 120/2%0
voltios, 60 ciclos. '

Combinado - 120/208 voltios, 60 ciclos, conexidn estrella.

’ - - s 2 - 4
El uso y aplicacion de cada tipo de sarvicio se ajustara
a las siguientes reglas: :

~ (a) Servicio monofésico, 120/240 voltios, 2 6 3 hilos;
120/208 voltios, 4 hilos (estrella).

1, Instalsciones con una carga conectada de 10 caba-
llos de fuerza o menos, donde ninguno de los motores excede
de 3 caballos de fuerza, pueden ser alembrados para servicio
monofasico. |

2. Todos los motores de mis de un caballe de fuerza ¥
aquellos que usen 30 6 mds amperios al arrancar (aun cuando
segn menores de un cgballo de fuerza), deberan ger alambra-
dos para servicio a 2L0 voltios. -
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- (b) Servicios combinados de 1 y 3 fases a 4 hilos.

1. Servicios de 1 fase a 120/240 voltios y de 3 fases a

240 voltios, 4 hilos, esturin disponibles para aquelles insta-

laciones. que requieren aihos cervicios, es decir, monofasico

'120/240 voltios a 3 hilos, y trifisico 240 voltios & 3 hilos.

2. Servicios de 1 fase 120/208 voltios y de 3 fases a
S aguellos sitios en que existiera esta
distribucion en esirella) estaran disponibles para aquellas -
instalaciones gque requiergn ambos servicios, o sea monofasico
a 120/208 voltios, y trifasico a 208 voltios. . S

. Todo el equipo de fuerza para ser usado en este sistema
debe ser disefiado para un voltaje de 208 voltios y no para 220

voltios. P{jense en la placa y asegirense que el voltaje sea el
correcto,. :

. La Autoridad no se hace responsable de motores u otro
equipo similar gue no funcione bien o que se daiie por no ser del

- voltaje apropieado parz este sistema de distribucion.

Para el alumbrado deten usarse bombillas de 125 voltios

3. E1 uso del servicio monofasico 120/240 voltios, o
120/208 voltios en estas instalaciones a 4 hilos, estd sujeto
a laes limitaciones impuestos en el inciso (a) de esta seccidn
rara las instalaciones monofdsiczs a 120/240 voltios; esto es,
la carga conectada a este ecircuito no debera exceder de 10
caballos de fuerzg y la capacidad de ningun motor ser mayor de
3 cabzllos de fuerzs. : '

Nota: Estas instalsciones deberdn ser alambradass para ser-
vicio y contador de 4 hilos., En servicios estrella 120/208
voltios, se requiere una base especial para el contador conocida

-

como base de 5, 7 o 13 puntos.

_ En servicios estrella 120/208 voltios monofasicos, la
base para contadores debe ser de 5 puntos, Para servicioes 120/
208 voltios estrella, pclifdsicos la base para contador debe ser

>,

de 7 o 13 puntos.

~ 0-VI - MOTORETS

(2) Todos los motores de corriente alterna que se conecten
a nuestras liness deberan ser de una marca comercial reconocida,
¥ tener taleS'caraCtegisticas que no causen distrubios en el
sistems de distribucion de la Autoridad, o ruidos e interferen-
cias en los aparatos de radio ¥ television, ni provoquen un '
desequilibrio de un 10 por ciento en la operacion. :

(b) Las certificaciones de cualquier tipo nuevo de motor
deberen ser sometidas a la Autoridad para su estudio y aproba-
¢ion antes de conectarlos a nuesiras lineas. '
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D-VI - CORRIENTE DE ARRANQUE

(a) Las corriente de arranque para motores monofésicos no
deberan ser mayores de las estipuladas en la siguiente tabla:

Motores Monofézsicos de 60 Ciclos

‘Corriente Méxima de Arranque Pernitida

Tamafic del Motor en C, de F. Corriente en Amperios
Caballos de Fuerza 120 Voltios 240 Voltios
Menos de 1/2 (medio) 1 --
- De 1/2 (medio) 3% -

De 3/4 (tres cuartos) ao -
"De 1 (uno) 0 --

De 2 (dos) —_— 23

De 3 (tres) - L9

Nota: Motores monofasicos con corriente de arranque no
maycr de 30 amperios pueden ser consctados a 120 voltios, Se
llama le atencion al hecho de gue la corriente de arranque
de lcs motores de fase partida (split phese), normalmente
excede de los valores arriba especificados y por lo tento no
se mermitira usar este tijo de motores.

(b, Las corrientes de arrangue para motores trifssicos no
leperan ser meyores de las estipuladas en ta siguiente tabla:

Motores Trifasicos a 240 Voitios

Tamamo del Motor on Corriente en Amperios
Caballos de Tuerza ' _Por Faie

Uno (1) y menos uve uno c¢. de f. . 2. amperios
Uno y medio (1-1/2) ¢. de f. 28 "

Dos (2) c. de *, ES "

‘Tres (3) c. de T, 5 "

Cinco (5) ¢. de f, 65 "

Siete y medio (7-1/2) ¢, de f. o

Diez (10) ¢, de £, 106 "
Quince (15) c., de £, : 148 "
Veinte (20) c¢. de f. ' 188 "
Veinticinco (25) c. de f. 228 "
Treinta (30) ¢, de 7. ego "
Cuarenta (40) c. de f. 289 "

Nota: 1, Para motores oue se uten en circuitos 4rifésicos
a 20Y voltios, los smperajes arriba indicadcs aumentarén en
un sSeis por cilento.

2. La corriente de erranque de motores de mas de 40
¢, de f. y menos de 75 c. de £, se limitara a doa veces y media



® &
;44_-

1z corriente noimal, y al efecto, el abonado proveera com-
pensazadores de arranque apropiacos u otro- equipo especial
ara cumplir con dicho requisito. Los motores mayores de -

- %0 caballos de fuerza uo deberzn nunce ser del tipo de
arranque directo (al voltaje de la linea), sino que esta-
rén provistos en todos los casos con dispositives aproplados
Para arrsnque con voliiaje reducido. Los motores de induc-
cion de /5 caballos de fuerza en adelante, y otros algilarea
que requieren una fuerte corriente de arranque, deberan ser .
del tipo de enillos colectores. Todos los dispositivos de
arranque deberan ser aprobados por la Autoridad.

(c) Tabla de letras de cddigo usades en placas de motores:

"Notas Estas letras de c6digo son aceptadas por la Aso-
ciacidn Nacional de Manufactureros de Efectos Eléctricos
(National Electrical Manufecturers Association), para indi-
car la energia gbsorbida por un motor cuando tiene la arma-
dura o su rotor trancado o fijo. L

4

Kllovafio—amperios por

Letra de Codigo  cabellos de fuerza con
o Clave . = la armadura o rotor -
- (N.E.M,4.) trancado o fijo |
S A 0. - 3:1"’"
i B 3.15 - 30%
C 3-55 - a- 9
D 00 - L] 9
E . 4.5 - 4.99
¥ 5.0 < 5.59
G 2-6 - 66% :
H n3 - ?0 ¢ '
J ' Eol - gogq :
- K ] 0 - 099
L 9.0 - 9.99 _
N 11.2 - 12' :
P 12,5 - 13.9
-7 18.84'- 19,9
L - 204 - 22.3
v 22.4 -y mes

E-VI — APARATOS USADOS CONJUNTAMENTE CON MOTORES .'

(2) Toda instalacidn de fuerza trigasica cog capacidan
- conectada de 5 caballos de fuerza o mas, dcbersg estar pro-
vista de un interruptor automatico para bajo voltaje .is-
puesto de manera que al irse la ¢orriente abra el oircuitlo _
- eléctrico. En aguellos casos en que la instalacidn cgnaista
de mis de une. unidad o motor, los interruptorea sutomaticos -

para bajo voltaje se pueden sustituir por una principal de
capacidad adecusda que esconecte a tedos log motores 0 uni—-
dades. No estan exentos de estos requisitos lna motaral
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meniobrados con regulsdores de velgcidad. El interruptor
automatico para bajo voltaje estara hecho en tal forma que
abra todas las fases del circuito simultanesmente. ‘

(b) Pera proteger los motores Y 1o8 circuitos contra cual-
quier sobrecarga en los misros, se exigiran aparatos talqs‘
como: interruptores, controladores, interruptores automati-
cos de temperatura, termostaticos, fusibles, u otros aparatos
congtrufdos para estos fines.

(c) Se exigirin resistenciss de arranque 0 compensadores
de bajo voltaje en todos los motores trifagicos de mas de 5
caballos de fuerza. blotores de construccion especial que
tuvieren corrisnte de arranque dentro de lo estipulado en el
parrafo (b) de la Seccidn D-VI, anterior, pueden ser insta-
lados sin necesidad de las resistencias de arranque o compen-
sadores de bajo voltaje, siempre y cuando se obtenga el per-
miso de la Autoridad.

(d4) En el caso de motores ds marcas no conocidas o moto-
res que han sido reformados, la Autoridad se reserva el de-
recho de no conectar estos motores s sus lineas hasts tanto
8e hagan las pruebas necesarias pare determiner le cerriente
de arrangue de los mismos. Estas Pruebas se llevaran a cabo
en el local y en presencig del abonade o su representante,
midiendo la corriente de arranque con carga poxr medio de ins-
trumentos adecuados.

(e) En motores de ascensores no es necesario ni se reco-
mienda la instalacion de aparatos o dispositivos de desco-
nexion eutomatica para bajo voltaje, ni para sobrecarga,
fuera de los provistos por la fabrica.

(f) Los ascensores eléctricos que se usen para llevar
Pereonas y que esten accionados por un motor trifasico de
corriente alterna, debersgn estar provistos de un aparato o
dispositivo que impida arrancar el motor en las condiciones
8iguientes;: , ,

1. 51 la rotacidn del motor fuera en direccidn con-
traria a la corriente.

, 2. S1 hubiers un desperfecto o falla en el servicio
electrico en. cualquiera de sus fases. '

(g) Las ermazones o bases de los motores ¥y sus aparatos
de mando (controllers) deberdn consctarse a tierra directa-
mente o al conductor verda para darttierrd al equipo., No se
aceptara como "tierra" la tuber{a (conduit) de metal ni el
cable armado aunque esté metalicamente conectado al motor v
8us aparatos de mando. :

(h) Los interruptoresn automdtigos de bajo voltaje y para
sobrecarges, mencionados en los parrafos (a) y (b) de esta
seccion, deberan estar provistos con ajustes para la Tegula -
cidén del tiempo de Puncionamiento, .
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VII - SERVICIOS PRIMARIOS

'Inférmacion relaczonada con camblos del voltage de dlstr1buc1on;ﬂ
1. Los ingenleros disefadores y contratlstas deberan coteaar

con la Autorldad sobre los ;oltages presentes y futuros en los.
pueblos de la isla y zonas del Area Mbtropolltana donde estara
locallzado el proyectq a construirse. ,.

a. ;Enrcualquier construccian nueva todo caﬁlé de_altb #oltéje_ o
¥y eqﬁipo relacionado-débéré‘eéta: aiélad&-para'15 RV aﬁﬁ en aqﬁelias -
- dreas en que el Qoltaje de-distribﬁqién éea igual o menpr de 13,200

voltios.

3. Todo cable de alto voltaje, blindado o cdnééntriCo deberd
_terminarse.én conoé de tensidn (stress‘cones)
l._,A., Los cables de alto voltaje deberdn estar alslados con pollé;',
~tileno de cadena cruzada (cross linked). |
:5.« Todo equipo prlmarlo para prcteger 0 para seccionar cir-
cuitos de alta tensidn debera ser capaz de sobrellevar una co-
,"rriente 1nterrupt1va de 10,000 amperios . (RMS-&ssym) mlnlma a-

4,160 y.S,SOO amperios a 13,200 voltios. 
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'VII- SERVICIOS FRIMARIOS
A-VII - SOLICITUD DE SFAVICIO {INFORMACION)

- (a) Los gervicios de voltajes primarios (corriente alterng
a 60 ciclos,3 S 4 hiles, trifieico, 23C0, 4QDO, %169, 8000,
22,020, 38,000 voltios o opeion de la Autorided), co darsn de
conforaidsd con lag turifas correspencicntes. . Siespro mie oe
desca un servicio do eciu olase debers pedirse infeimneidy on
las oficinas de la Autoridad en relacion con las carccteristi-
Ccad del servicio

(b) Loa servicios primeries requieren que el cbonado instale
Su propla subsstacion do traucforuedorcs, bien Sea on Wl custts
le tronsferz:dores apropiads © en ung esiruciura a la inilezpe~
rie. El sbonzdo debersd censulizr con ia Autoridad subre el
- equipo neescorio y su instalacion. : '

Nota: Tn casos neritorios o d¢ suma urgoneia el sbonadd

podra errendar los vrensforcadores de la Autorided, ei esth los
tuvicra disponibles, hasta tento recibiera los de su propiedsd.

(¢) La instelecicn de cables primarios y su protsccidn ea
por cuenta del abonedo.

. 1, Los cables deben ser del tipo blindado eisledo psra
15,000 voltios : I '

2. La profundidsgd ds.enterramiento del éable debe ser
de por lo menos 2% pulgadss en tendidos mormsles y de por lo

-mencd 36 pulgadas por debajo de carreteres o calzadas para
vehfculos. . |

3. Cuando se va ¢ instalar rméds de un cable en lg misma
trinchera o excavacidn, es de suma importancia velar gue los
cables no Be crucen unc sobre otro en ningmin sitio.

~, %« Las primeres 6 rulgades de relleno sobre el cable
Geberén ser de tierrs o arens cernida. Como proteccicn para
Z €n contra de excavaciones futuras se deberin poner loses,
Plenchas de conereto, o teblones de nodera creosotsda,
Bobre este relleno de tierrn o arens cernida. No se debde
Qsar ni poner cerca gdel cable, madera que no esté creosotada,.
orgue la misma podriam etreer las Gestructoras termitas, po-
1lla o corzjén. En cruces de carreteras se exige que - el
cable sen protegido por tuberfa galvanizuds de scero o con-
ducto de Tibra cubierto POT concreto. 4@ un - 6BPOSOT NO @ERoY

de 4 pulgndas,

5Q”Evite'que el cable golpee o roce con

, en contra de
Tocas,. herramientes u otros objetoa durocs.
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6. Los tubos (contuits) rfgidos de hierro galvanizado
que 3¢ usan para las tomasz soterradas deberan ser afianzados
firmemente al poste de donde ze toma el serviecio, por medio
de grapas, abrazaderas u oiros medios adecuados y aprobadoas.
Antes de fijsrss la tuberia al poste se debe obtener la |
aprobacion de la Autoridad. o

- 7« E1 tube cerca de la,basé dél_pOSte debers ser pro-
- tegido contra corrosion cubridndolo con conzreto a una altura
no menor de 12 pulgadas sobre el nivel de la tierra.

' VIII- INSTATACIONES Y SERVICIOS ESPECTALES

A-VIII - INSTALACIONES EN TEATROS Y CINEMATOGHAPQS

(a) En toda instalacidn de alumbrade eléetrico pera tea-
tros y cinematdgrafos, es requisito indispensable que se -
?rovea un circuito para las luces de emergencia y "salidas" .

exits), totalmente independiente del circuito general del
alumbrado del edificio. BEste civcuito para luces de emer-
gencia y 'salidas" (exits), debe conectarse antes del inte-
rruptor con fusibles del circuito de alumbrado general y.
Proveerse de un interruptor con fusibles del tipo cubierto,
con el neutral directo. Los interruptores deten instalarse
en sitios unicemente accesibles a personas autorizadas.

~(b) Cuando se instalen dos o més interruptores (switchee)
para conirolar un solo circuito en esta instalacion de luces-
de emergencia, estos deben ssr del tipo de cierre en una -
80la direecidn (single throw) y deben conectarse en paralelo.
Por lo menos uno de estos interruptores debe estar unica-
mente accesible a personas sutorizadass. Ko se deben usar
interruptores en serie o a tres o cuatro direcciones.

(e) Todos los interruptores para el contro de los circui-
-tos de luces de emergencia deben estar localizados en sitios
convenientes para ser operados por las personas autorizadas
Yy responsables de su manejo. En los teatros y cinematogra-
fos debe instalarse un interruptor en el saldn o corredor -
de entrada o en sitio donde esté convenientemente accesible.
En ninguin caso debe instalarse un interruptor de control de
las luces de emergencia en el cuarto de las maquinas de pro-
yecclon o en el escenario, a no ser que Ssea de un tipo '
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especial que 80lo pueda conectar la energ{a eléctrica al
circuito, pero no desconectarla.

(d) Toda instalecidn eléctrica en la caseta de proyeccidn
¥ taller de peliculas, en teatros donde se exhiben peliculas,
¥ en cinematrografos, ademas de estar inspeccionada por la
Auioridad, debera esier hecha en conformidad con 108 requisi-
tos establecidos por el Servigio de Pomberos. Antes de pro-
ceder la Autoridad a conectar a sus linees las instalaciones
~electricas de los teatroa o cinematdgrafos, exigirTé una carta
de aprobaecidon del Servicio de Bomberos, certificando gque la
instalacion electrica de la ceseta de proyeccion y taller de
peliculas estan en buen estado y en condiciones de recibir
servicio electrico. :

(e) Toda la instalacidn eléctrica en teatros, salones de
asambleea o cenferencias, estudios o salas cinematofraficas,

debera hacerse de acuerdo con los requisitos del Cddigo Nacio=-
nel de Electricided, vigente,

(£) Cuando fuere necesario para la seguridad publica, la
Autoridad recomienda que en teatros, ci@ematégrafos, hoteles,
hospitales, etc., se haga wna instalacidn eléctrica de emer~
gencia, alimentada por una planta eléctrica local indepen-
diente, o de un circuito adicional de la Autoridad, alimen-
tado por un transformador independiente del que se esté usando
para suplir el servicio eléctrico general del edificic en
cueation., Esta instalacicn eléctrica de emergencia,debe cum-
Flir con todos los requisitos establecidos por el Codigo Na-
c¢ional de Electricidad, Articulo 700, para esta clase de
instalaciones,

B~VIII - INSTALACIONES TEMPORERAS

(a) Bajo este artfculo estdn inclufdas todas las instala-~
clones temporeras, como aquellas que Se ussn en trabajos de
cgnsgruccion ¥ en espectacuios al aire libre (Coney Islands,
eto, .

otas Como el servicio eléctrico sera usado sclamente du-
rante un corto perfodo de tiempo, 8i el sbonado necesita un
serviclo trifasico, deberi primero consultar con la Autoridad.
Sobre las facilidades existentes para der servicio en el

ailtio.

(b) la Autoridad aceptard instalaciones temporeras en alam-
'gre ablerto, siempre que estas llenen 1los requisitos siguien-
en 3 , .

- 1, E1 abonado proveeri un soporte o ménsula en un
aitlo que permita a la Autoridad conectar los alambres del
servicio a las lineas de distribueidn de la misma.

2. El abonado instalard por su cuenta los alambres
necesarios desde el brazo hasta la montura del contadar,
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8ituada en un ~1t¢o aCCCSlb e {a“a touar lus lcntura¢. Esta
montura debera sexrvir para ‘la 1nut ac1on de un contador de .
tlpo aceptado.. .

: 3 La lnatu1301on debara emu"r nvov1tt° de un interrupn_
tor y proteccidn cecn fusibdles de tamwaiio azdecuado. Cuando

se usen motores, su 1n¢t”’r*10ﬂ debe hucerse de acuerdo con.
“los requisitos establecidos por el oalgo“Nd01onal de Elec~
tricidad, vigente, y el }eglhae to de la fuvoridad. No se
permmtlra el uso de desconcctores automiticos miltiples
(multibreakers) a la intemperie, a no ser que sean de un
tipo especial para.uso extevior.

%k, No se permitirin cables o conductores tirados por
el piso o suelo & menos que seen de tipo aprobado por el
'Cddigo Nocional de Electricidad, vigente, para teles usos,

5. Cada ¢nsta?aclon poxr separado, de maquinas y apara-
tos de dxv;;smon? tales como "machxnas,“ "eSurcllau," eica,
deberan tener vna buena y firme conexion a tilerra de su arma-
zon de metal a un electrodo hecho ex-—profeso, cerca de cada
una de las instalacionés, o a un tubo de agua que esté cerca,
0 a un conductor comin a tierra no menor del numerc & AWG,
gue seca tendido hasta aquallou aparatos que no se les puede
dar una conexion individual z tiexra.

'IXfUREQU ITOS GnIHRALES PAQA LﬁS IhSTALACION oS DF ELPCTRICIDAD
A~IX ~ EN GENERAL

(a) Toda instalacidn eldctrica en tuberias o abierta deberd
ajustarse estrictamente a los requlsjtos que establece el
Codigo Nacional de Electricidad, v1genxe.

(b) Todos los empalnes de alambrado de las 1nsta1301ones
'deben ser debldamente soldados. ‘

() Pueden usarse coneciores de marces aprobadau sin solda-"
dura. : _

(d) Ko se permite usar conex zionessoldadas en log terminales
para conectar los alaubres de la instalacion a los dluyunuores~
o interruptores de ent 2da de servieio., Deben usarsc sienpre
conectores de presidén de wun.tipo aprobado por la Autorvidad.
(Véase el Cddigo Nacional de Electricidad, vigente. )

(e) No se permitie’ el uso de conexiones soldadas en los ter-
minales del hilo de connx1on a tierra. Debe siempre usarse
con concctor de presicn, de marca aprobuda, entre el hilo de
“"tierra" y el electrodo, ya sea este un tubo de un sisicma de
‘agua 0 hecho ex-profeso., (Vease el Codlgo Na c1ona} de Flec~,
fricidag, v1gcnt¢.) ‘ L

(£) No se permite el uso el alambrc nime ro ll ni eun
para bajantes de interruptores que tcngan un largo mayor dc
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18 pulgadas, es decir que rracticemente queda prohibido el
uso de este alambre en las instalociones electricas,

dac.D

. {(g) Las extensicnes para conectzr lus cocinas eléciricas,
los hornos eléctricos de pared, y urideades de cocinas monta-
das sobre nostradores Gue sezn Wlizentadas de circuitos de
50 amperiocs np deben ser de un largo mayor que el puramente
necesario paxra darle el servicio.

B-IX - INSTALACLONES POR CANALIZACIONES O TUBERIAS

(a) Todas las cajas de salida (cutlets) daberdn dejarse
destapadeas,. 2si como tam@ien, los empalnes descubiertos,

hasta tanto la instalacidn sea inspeccionada debidamente por
la Autoridad,

C-1X - INSTALACICOKRES ADIERTAS

(a) Las instalaciores abiertss no se permitiran, nl se apro-
barén, en sitios peligrosos, en garages comerciales, en talle-
res de mecanica y pintura de vehiculos, en teaires y cines, en.
sitios de reuniones publiczs donde se reunan mas de cincuenta
personas, y en pozos de ascensores. :

(b) Todos los alambres instalados verticslmente en instala-
ciones abierias desde el piso haciz el techo o plaféa deberan
ser protegidos contra dafios mecinicos por medio de tuberfa o
miidgra de metal aprobadas, hasta una altura de 7 pies sobre
el piso,

D-IX - REQUISITOS ESPECTALES

s Area Metropolitana de San Juan

(a) Las caracteristicas del sistema eléctrico requieren
-en lineas de 4,160 voltios el uso de cajas portaftusibles.
(fuse cutouts) con capacidad interruptora de 10,000 amperios.
Las cajas deben ser de porcelana y totalmentz cerradas,

(b) ¥n el circuito de la serie con cables soterrados, éstos
“deben instalarse = una profondided minina de 18 pulgadas, con
pulgadas de arena debajo y encima del cable. .Ademds, el
cable deberd ser protegido con una %tabla de 2 pulgadas de cs-
pesor, creosoteda, a todo lo lergo del mismo. Puede instalarse
bajo el sardinel €in proteccion. EL cable tamafio nimero 6
debe estar aislado para 5,000 voltios, con aislacidn de goma
0 ternoplésiica. Debera scliciterse inspeceidn ea las oficinas
locales de la Autoridad antes y despues de cubrir el cable.

(¢) Los transformadores de serie deberin ser para 1,160
voltics vrimaris v 6.6 gwperios secundario., No se aceplaran
trensfornadores de 2,300 voltios en los circuitos de 4,160
voltios, '



57 -

(d) Transformﬁhc‘es de diatrib4czon deberan er para h 160_'
voltios primarioc y 120/240 securdarlo.

(e) Todo cable termonlistico o de goma; ‘soterrado, para
distribucidn, que opere a un vol: teie de mas de 2,000 voltios,

debe estar provisto de ua bllnhaﬂe consistente de una cinta
de cobre o semiconductora.

() Alambres o] cables aéreos del circuito de alnmbrado pu- S
“blico en serie, deberin estar a una distancia minima de 30 '
Pulgedes medidas horizontalmente de cualquier oiro conductor

 en el voltaje primario si el circuito es zéreo. Debe manienerse

la 3eparacion verticel entre diferentes niveles de voltajes qne
exige el Codigo Nacional ae ‘Electricidad, vigente.

2. Fuera del Area Metr0polltana

- (a) Los requisitos que aparecen arriba se aplican fuera .
del Area Metropolitzna, con la excepcion del apartado (a)
. relacionado con la instalacidn de cajas portafusiblea, cuyos'
, requlsitos serén como Sigue: :

(1) Las cajas portafus1b1es qie se instalen dentro de
un redic de 5,800 pies de las subestaciones a 2,300 voltios,
~8e 1J,2C0 pies de las subestaciones a 4,160 voltios, ¥y de
11,00 pics de las subestaciones a kb, 600 voltios, deberan aer «
de lG,qu amperio: de capsacidad 1nterruptora.

(2) Respecto al apartado (d) deberd investigarse el volta;e

- primario de cada distrito o subestacidn debido a los diferentes

voltajes de distribucidn. Estos son: 2,400/4,160- 4y 160/7,200;
4,800/8,320; 7, 620/13,200 .

X - INFORMACION Y REQUISITOS GF”ERALES

A=X - CAPACIDAD MINIMA DE ALIMENTADOR PARA CIRGUITOS
: MONOFASICOb DF 15 AhPERIOb

(a) La siguiente tabla indica la capacidad minima requerida,
de un alimentador gue suple un panel de 120/240 voltios a tres
hilos para servir circuitos monofasicos de alumbrado de 15 am-
- perios en una sola vivienda:

Al

, . ' - Capacidad M{nima
Numero de Circuitos dsl Mimentadoxr

~De 1a 6, inclusive 40 amperios
w8 g0 " . 50 "
" 128.16 n . : ?o n
" 18 a 24 " .. 100 - "
— “%aaﬁ "o 125 e
- %36 a _ w 150 0 o o
. ﬂB a 60 " D VL S
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Nota: Cuando los circuitos-ramales de 3 Tases a 4 hiloa
son alimentados por un slimentador que tiene un voltaje igual
de todas sus fases al neutral (120/208 voltios, estrella),
el nimero de circuitos indiczfes en la tabla pueden aumentarse
en un 50 por ciento y lo= paneles tienen que ser del tipo tri-
fasico. No mas de la guinta parte de los circuitos del panel
indicadeos en la Table A-17, podrin ser usados para carga induc-
tiva de artefactos a 120 voitios, a no ser que el panel ¥
alimentadores sean dizefados expresamente para esa-clase de
carga combinada y continua. '

B-X - SALIDAS PARA LUCES Y/O LE RECEPTACULOS

(a) En las areas principales de tiendas, edificios publicos
¥ oficinas, el mimero miximo 6¢ szlidas para luces y/o recep-
taculos dobles no deberan exceder de cuatro para cada circuito
ramal de 15 amperios y los conductores para cada uno de estos
circuitos-ramales no deberén ser menores del numerc 12 AWG.

(b) En la table siguiente se indica el nimero miximo de
~ Balidas por circuito para luces y receptaculos en areas secun-
darias de tiendas, edificios publicos y oficinas.

TARLA NUM. B-X

KNumero Méximo de Salidas por Circuito
Salidas pera luces: 10 9 8 7 6 5 % 3 2 1 0
Receptdculos: 0 0112 23344 5
- Nota: Se entiende por dreas secundarias de edificios co-
merciszles, 1los cuartos de bafic y de servicio, galerias, zagua-
nes, guardarropas (closets), pasillos, y sitios similares
donde la demanda de eleciricidad es limitada.

C-X - US0 DE CONDUCTO METALICO RIGIDO

(2) En edificios de apertemientos, iglesias, escuelas, hote-
les, teatros,-cinematégrafos, edificios pﬂblicos, edificios _
¢cmerciales, establecimentos menufactureros, clubes, y residen-
¢cias que tengen més de cuatro circuitos de alumbrade, la insta-
lacion eléctrica debe hacerse en conducto metalico rigido,

- tuberia de metal para alambrado eléctrico, o canzles de metal
‘para superiicies, Para uso exterior sclo se podra usar conductos

metalico rigido galvanizado.

Bota: Esti terminantenmente prohibido usar tubos de egua en
lugar de conductos (conduit) para elambrados de electricidad.

D-X - CIRCUITOS PARA AGTEFACTOS ELTCTRICCS

(a) Czda estufa eléctrica deberd tener un circuito aparte
con conductores de una capacidad no menor del numerc & AWG,

Bota: Gulese por el Cddigo Nacional de Electricidad, vigente
Para oiras capacidades, _



- .54 -

(b) Cada calentodor de agua debe tener un circuito aparte
~con conductnres ¥y protecciocn de una capacidad adecuada al :
equipo. Los calentactores de agua que no son automaticos debe-
ran estar equipados ¢on un tipe de interruptor que indique
“euando esta abierto o cerrzdo, y una bombilla piloto (pilot
light). Tanto el interruptor como la bombilla debeninsta-
larse en un sitio dentro de la casa donde se pueda’ ver con
facllldad, preferlblemente en la coclna o] corredor.

(¢) Las maquinas de servicio doméstico tales como. refrige-
- radores, congeladores, lavadoras, Secadoras y planchadoras de
ropa, lavadoras de platns etc., deben tener circuitos aparte
- con conductores de una capac1dad no menor de 20 amperios.

E-X - RHCFPTACULOS ¥ SALIDAS

(a) Todos los reoeptaculos 1nstalados en circuitos-ramales
de 15 amperivs y 20 emperios deberan ser del tipo de borne
para conexidn a tierra \groundlng type). Véase la secciédn
210-21(b), pagina 40, del Codigo Nacional de Electricidad.
En- cuartos de bafio y de cocina, o en cualquier sitio donde
puedan ser alcanzados desde pisos o superficies que estén a
- tierra, las salidas para alumbrado deben ser controladas por
interruptores de pared. En estos sitios se deben usar
receptaculos, enchufes, interruptores, etc., con cubiertas
aislantes de gomg, dura o plautICO.

(b) En cada cuarto para cocina, comedor, desayuno, hablta-
cion y reciboc (living room), sala, biblioteca, de servicio,
de tomar sol, de recreacién, y dormitorio, se deben instalar
las salidas de les receptaculos de tal manera que ningin punto
a lo largo de la llnEa del pisc en cualquier espacio de pared
que pueda usarse, esté a mas de 6 pies, medidos horizontal- -
mente, de una salida (outlet) en dicho espacio. 1ncluyendo
cualquier espacioc de pared que pueda usarse de 2 pies o mas
de ancheo y el espacio de pared ocupado por puertas corredizas
en paredes exteriores. Las salidas de receptaculos, hasta

donde sea practlco, deben espaciarse a distancias 1guales de -
unag a otra. . §

. Las salidas de receptaculos de Eiso no deben ser conta-
das como parte de las salidas de receptaculos requeridas a no.
ser que estén 1ocallzadas cerca de- la pared.

{(¢) En 1la coc1na, cuarto de lavar, despenaa, comedor, ¥
cuarto de deszyuno de una vivienda se requieren por lo menos
dos circuitos ramales de 20 amperios cada uno, en adicion a
los otros circuitos ramales para las salidas de receptaculos
de estos cuartos (no contando las que Se usan para log relo-
Jjes) y en tales circuitos ramales de 20 amperios no habran
otras salidas. ‘
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(c-1) Seccidén #210-21(b)} del Coédigo Nacional de Electricidad:
Receptaculos, Aquellcs receptaculos que Sean instslados en cir-
cuitos ramales de 15 amperies y 20 amperios deterdn ser del tipo
de conexidn a tierra (grounding type) y deveran ser instalados
de acuerdo con la Seccicdn #210-7. La instalacidn de toma-corrien
tes del tipo de conexidn a iierra no debe usarse ccmo un requi-
gito para que todo el egquipo portdtil tenga que ser del tipo para
conectarse a tierra. Vea el Articulo #250 para lus requisites
para dar tierra al equipo portatil.

Cuandc sean conectados a circuitos que tengan dos o mis toma-

corrientes (outlets), los receptaculos deberan estar en conior-
midad con lo siguiente: -

Para circuitos de 15 amperios - No mas de 15 amperics de ceapacidad.
Para circuitos de 20 amperios - Capacidad para 15 ¢ 20 anmperios.
Para circuitos de 30 amperios Capacidad para 30 amperios.

Para circuitos de 50 amperics - Capacidad para 50 amperios.

Aquellos recepticulcs gue estén conectados a circuitos
ue tengan diferentes voltajes, frecuencia o tipos de corriente
alterna o directa) en el mismo lugar (casa o edificio), deberan

eatar diseiiados de tal manera que los enchufes gque se usen en
dichos circuitos no se puedan intercambiar.”

Los receptaculos con conexidn a tierra de una capacidad
de 15 6. 20 amperios y que sean instalades en circuitos de meros
de 150 voltios entre conductores, deberan ser aprobados para uso
en potenciales de mencs de 150 voltios unicamente. Los recep-
tdculos con conexion a tierra de una capacidad de 15 amperios
e instalados en circuitos de 151 a 300 voltioes entre conductores,
deberan ser aprobados unicamente para usarse enpcotenciales no
menores de 151 voltiansg.

.~ Los receptaculos de una capacidad de 15 amperios que
sean conectados g circuitos-ramales de 15 o 20 amperios que
sirven a dos o mas toma-corrientes, no deberan suplir una carZa

total en exceso de 12 amperios para utensilios portatiles. Los
receptaculos de una capacidad de 20 amperios que esten conectado:s

a olrcuitos-ramales de 20 amperios, que sirvan a dos o mis tema-

corrientes, no deberan suplir una carga total en exceso de 16
anperios para utensilios pertatiles.

_ Fijense gue estos receptaculos tienen todos que ser
del tipo provisztc con un contacto para hacer la conexion a
tierra, sun cusgndo los utensiliocs o artefactos portatiles que
se han de enchufar a 108 mismos no estén preparados de fabrica
con el tercer hilo para conectar a tierra. '
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(d) Altura minime sobre el nivel del piso)de'los toma-

' corrientes {outlets) en les instalaciones eléctricas:

o El Reglamento de Instalaciones de la Autoridad requiere
que los toma-corrientes {(outlets) se instalen a una distancia
minima de 12 pulgadas sobre el nivel del piso. oSe considera
que a esta distezncia gobre el nivel del piso 8e evita que se
introduzca el agua de lavar dentro de 1los toma-corrientes ¥

I

del conducto (conduit) de la instalacicn eléctrica.

Si por razones particulares del arquitecto, ingeniero,
o duefio del edificio los toma-corrientes ?outletsS'han de
instalarse a un nivel menor de las 12 pulgadas requeridas,
éstos deberan ser .del tipo a prueba de agua con Su correapon-

~diente tapa.

- ‘En aquellos sitios peligrqsos; donde puedan existir -
gases inflamables © explosivos m&as pesados que el aire, la
altura minima de 18 pulgadag sobre el nivel del piso fijada

- por el Cédigo Nacional de Flectricidad y el Reglamento de'la,~,'

ggtoridad de las Fuentes Fluvialee queda en pie sin alteracion
guna- ] S

Esta éecciénfse aplica también a edificios residenciales.

JoX - OBSTTVACIONES GENERALTS ¥ MISCFLANAS -

" (a) Los conductores de circuitos que estén medidos por conta-
coras diferentes no deven ser instaiados dentro del mismo con~

“ducto y deben estar lo mas separados posible unos de otros.

(b) Dentro de las cajas que cubren los interruptores no se
pueden instalar otros conductores gue no sean las de la entrada
y salida del interruptor. En ningin casc deben usarse dichas
cajas como cajas ¢e distribucidn a no. ser que Sesan de un disefio
especizl con cabida adecuada para este fin. ' o

(¢) Dentro de lag cajas que Se usen para cubrir los conta-

' ‘dores y sus bases sélo se permiten los conductores que tengan

que ver directamente . con el contador. Cualquier otro alambrado
que se requiere (como para otros circuitos o ramales), se debe
hacer dentro de una caja de distribucion aparte, contigua a la

_caja que sirve de cubierta al contador o equipo de medir.

(4) Todo interruptor (switch), disyuntor, o paneles2 de inte-
rruptores (switches) debe tener un espacio libre radial a1 =

frente de no menos de 18 pulgaedas medidas horizontelmente




Y deben estar situudo en un S8itio y a una altura ficilmente
. )
accesible para su operszcion,

No ‘se permitern irs+cl=siopes de interruptores, disyun-
tores, etc., sclos o en pareles dentro de gabinetes y arma-
rios (closets) de T0-3S, 0 8itlos parecidos, donde no puedan
vstar facilmente accesibles, o donde en alguna forma los
puedan tapar, entorpeciendo u obstaculizando su operacidn.

(e) 51 un interruptor o disyuntor esta en un sitio himedo
O en la parte de afuers de un edificio, este debe cubrirse

con una caga O gabinete a prueba de la intemperie y la liuvia
(raintight).

Los gabinetes o Cajas de desconexidn del tipo de super-
ficie deben ser puestos €quipades de tal manera que eviten
que les entre humsded o agua y Se acumulen dentro del gabinete
0 caja de desconexion, Yy de tzl meners wontadas gue quede un
€spacio de zire de por lo menes 1/% de pulgada entre la caja
0 gabinete y 1a pared u otra Superlicie por la cual esté sog-
tenide. ILos gabinetes o czjas de desconexidn gue se inetalen
en locales o sitins himedos o mo j=2dos deben ser a prueba de
la intemperie y la 1luvia (raintight).

Nota: ©Se reccmienda Gue Qe usen czjas de material no-
conductivo {aizlante) ccn cable de cubierta no-metalica cuszndo
tzl cable se use en locales o sitios donde sea probable que
haya humegdad, '

(£) F1 enchufe y recepiioulo de conectar artefactos ¥ uten-

silios eléctricos poriatiles (ineciuyendo estufas y secadoras
de ropa) puede usarse coxo medio de desconexidn.

G-X —CLINICAS Y HOGPITALES

(a) Ios cuartos rara operaciunes, para anestesiar y para
almacenar anestasicos, requieren un sistema de distribucidn
eléctrica €gpecial, sin "tierx¢5,", para evitar el peligro
de explosicnes de los £28¢3 anestesicos,

(b) Se requiere que los circuitos de corriente alterna que
8irven estos cusrtes en donde se usan o almacenan gazes de
arestesiar (explosives), esten alslados del resto del sistems
de corrienie alterna g tierra del edificio por mredis de un
transformador especial de gislar circuitecs, del tipo seco.
Cada cuarto tiene Su corriente aperte,

(e) Se requiere también, pisos conductivos y sistemgs de
alarma especialies bara indiesr cualquier falla en el aisla=~
‘miento del alambrado ¢ del equipo. '

(d) Estas instaleciones epeciales deben ajustarse a los re-
qQuisitos establezidss por la Asocigeicn Nacicnal Para la Pro-
tescion Contra Fuegos (N.F.P.A.) en el falleto mumero 56 del

1954, '
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(e) Tebido £i use de anestésicos inflamables, las preceu=
ciones en conira de la electricidad estatica en los cuartoa
de operacicnes scn do gran inportancia. : T

- . l.. El piso debz ;ericaastrudewde tal manera Gue ProveR
um .paso de ccnductividsd zlectrica entre cualquier cuerpo que
haga contacto con €l y la "tierra" del edificioc. -

_ 2. Todos los muebles deben estar hechos de metal o de
oire naterial que sea conductor de‘electricidad. SRR

. ‘a. Aquellas supérficies en las cuales han &e descan~
ssr objetos mcvibles, deben estar sin pinturas, lacas u otros
acabedss aislantes. S o :

b, Toda goma usada para rocldesnas, goma o cubierta
pare el extremo de las patas de lps muebles o para el acabado
de superficies depe ser de un 1tipo conductivo (conductor de

electricidad) o de un material equivalente.

3, Las cubiertas de todas lz3 almohadillas de las mesas

 de cpergzciones y camillas, ¥y Ge todss las almoheGas, cojines

_y cosas simileres, deben ser febricadas de laminas de goma
aonductiva o de material egquivalente. S

‘ N : »o L
4. Toda sabana impermesble, tal como la sabana de goma,
aebe estar hechz de goma conduciiva o 1n material similar.

5. Podos los objetos de goma © partes equivalentes del
equipo del cuerto de crergciones, tzles como las mascerillas,
tubos psra respirar, bolwas de respirar ¥ lzs juntas del eguipo
de gnestesiar, ¥y toda tuberia para succion ¥y presion que no . - ,
esté confinsda deniro ée una cubierta de metal, dzbe ser de goms

conductiva o de un material egquivalente. ' i S

6. Todos los zmepsios deben tener suelas de goma conduc-

tiva, cuero conductiveo o material eguivalente.

7. Todos los zapatos deben ser probadoe en el que he de . -
: usaﬁlos, por lo menos una Vez durante el dia en que puedan sexr
usados, : , o S '

_ 8, Aquellos zapatos que tengan clavos que puedan hacer
contacto con el pisc, no deben ser permitidos.

9. Las sébecnas, pafios, cubiertas o piezas exteriores de
lzna o que contengan lanz, deben ser excluidas de los cuarios
de qperaciones. B ' o L »

_ , 10, Tejidoe €2 seca O materiales sintdtices, tales como
raydn, incluyendo la "riel de tiburon," nunca deben £2r per '
mitiﬁos dentro de loa cuartos de operaciones.. I R

\ 11. Aquellés nartes de goma (caoutqhouc) dura. de
"bakslita," © de cualquier material pléstico que no aea
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conductor de electricidad, no deben ser usadas en ningﬁn
equipc o instrucenio, excepto cusndo fuere necesario usarlas
como aisladoxes eléctricos ea artefactcs aprobezdos.

o 12. En aqguellos éasos en gque el piso no tenga conduc-
tividad eléctrics adecueada, Se debe proveer algin otro métedo
edecuado para la interconexidn eléctrica entre equellas perso-

nas y objetos Mas propensos a estar en ia region cercana a la
magquina de anestesiar.,

H-X - LETRERQOS DE GASES IKERTES A ALTA TENSION (TIPO NECON)

(a) Los tubos de nedn y sus conductores deberén mantenerse
a una altura de 8 pies del piso, por lo menos, y no deben ser
instalados en paredes en donde puedan ser aglcenzados desde
platafornmas, balcones, escapes de fuego, o0 a través de venta-
nas, puertas o aberturas.

, (b) Los conductores deben ger de un tamafio no memor que ei
numero % AWG y de un tipo aprobade para el voltaje y uso.

(c¢) Los conductores Pueden ger instalados en glambrado
ablerto, u ocultos sobre sisladores en conducto de metal
rigido o flexible, o en tubo metalico eléctrico. Se deben
evitar vueltas bruscss en el alzmbrado, es decir, que los
conductores no deben ser dobledos formando esquinas agudas,
sino, darles curvas gradualmente. En aquellos casos en que
los conductores puedan ser alcanzados con fecilidad, se les
debe instalar por conductos o tuberia.

. {4) Los tubcs de cristal del letrerc deben mamtenerse
libre de contacto con materiales inflamables, y deben estar
protegidos contre Qafios mecinicos y soportadcs en soportes

de un material aislante, no combustible { no absarbente, que
los mantenga a wna separscidn minima de 1/% de pulgada de 1a -
guperficie mas cercana,

(e) Todos 1los conductos de metal, las cajas de metal, y
cubiertas de metal, deben estar conectados a tierra y prepa-
rados pars que escurran el agua, : '

(£) Cada letrero debers tener un interrvptor indicador de
tipo @probado para ceda circuito. .

(g) Todas las conexiones y empalmes de alambres deben estar
hechos con conectores de tipo aprobado o soldados. ‘

Note: Estas instslaciones deben Hacerse en conformidad con
log requisitos establecidos por el Codigo Nacionel de Electri-
cidad, vigente.

I=X = CIRCUITOS RAMATIS

~ Los circuitos-rsmales deben llenar los requisitoe minimos
siguientes: :
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'_(a) Para circuitos-ramaleg'de 15 aﬁper108°'

_ 1. Deben ser alambrados con. conductores de un tamaﬁo
no menor del nume“o 12 AWG de cobre.,

2. Deben estar protegidos con fusibles o dispositivos
de sobrecorriente de 15 amperios. '

3. Los recepticulos ne deben tener una capa»idad mayor-:-'“
- de 15 amperlos. , o

L. Cualquier tipo de cubo portalampara para slumbrado .
puede usarse en estos circuites, excepto que en el caso que
los pisos sean de concreto, lesa, etc., éstos deben ser cu-

binrtos de mapterial aislante.

5. No se deben conectar a este circuito-ramal, arte-
factos o utensilios portatiles de una capacidad mayor de
12 amperios. o

6. Si este circu;to-ramal sirve salidas (outlets para
alurbrado, para artefactos o utensilios portatiles, ademas de
artefactos ¢ utensilios de 1nsta1ac1on permanente, la capaci-
- 32d total de tondos los artefacuos o utens;llos fijos noe. debe
exceder de 7-1/2 amyer;os.

uuando el c;rcuzto-ramal tiene dos o mis salidas

(outlets) para alumbrado y/o utensilios (appliances), la
capacidad .(rating) de cuzlquier utensilio portatil no debera

ex.eder del 80 por ciento de la capacidad del circuito remala
La capacidad total de los utensilios fijos no debers exceder -
del 50 por ciento ée la capscidad del ecircuito ramal cuando
es{e suple ademis unidades de alumbrado y utensilics porta—
tiles, , ,

(b) Para circuitos-ramales de 20 amperiosz

X, Deben ser alanbrados con- conductores de un tamaﬁo
no menor del numero 12 AWG de cobre.

2. Deben estar nro+egldos con fuaiblee o dispoaitivos
de sobrecorriente de 20 amperlos.;:.. . _

- 3a Pueden usarse receptaculos del tipo ordinario de
15 amperios o del tipo especial de 20 amperios.

4, Cualquler tipo de portalamparas para alumbrado puede
userse en estns C&Ipu‘tGSg excep+o que en el caso en que loa .
pisos sean de concreto, lossa, euc., estos deben ser cubiertosL
de. materlal aislznte. _ 3

' 5. Cuando este clrcuito-ramal se usa para servir artes
factos o utenailios 68pec1ales, no se le deben conectar sali-
das para alumbrado.
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6. No se deben conectar a este circuito artefactos o
utensilios portatiles de una capacidad mayor de 16 amperios.

7. Si este circuito-ramal sirve artefactos o utensi-
lios de instalzcion permanente o fija, ademas de salidas para
alumbrade y-artefactos o utensilios portatiles, la capacidad
total de todos los artefactos o utensilios fijos no debe ex-
ceder de 10 amperios.

' Cuando el circuito-ramal tiene dos o mas salidas
(outlets) para alumbrado y/o utensilios (appliances), la Ca-
pacided (rating) de cualquier utensilio portatil no deberéd
exceder del 80 por ciento de la cepacidad del circuito ramel.
La capacidad totzl de los utensilios fijos no debera exceder
del 50 por ciento de la capacidad del circuito ramal cuangdo
eiie suple ademas unidades de zlumbrado y utensilios porta-

t 88. ‘ ! . .

(¢} Para circuitos-ramales de 30 amperios - cominmente
usados para alumbrado en edificios que no se usan para resi-
dencias o viviendas:

l.fﬁebeg ser alambrzdos con conductores de un tamafo
no menor del numero 10 AWG, de cobre. '

2. Deben estar protegidos con fusibles o dispositivos
de sobrecorriente de 30 amperios. ,

,3. Unicamente pueden conectarse a este circuito, cubos
portalamparas de alumbrado del tipo grande, llamado "Mogul."

4, Este circuito-ramal puedé usarse para gervir arte-
factos o utensilios en cualquier sitio.

5. No deben conectarse a este circuito, srtefactos o
utensilios portatiles de una capzcidad meyor de 24 amperios.

C 7 6 Los recepticulos gque se conecten a este circuito-
ramal deben tener una capacidad de 30 amperios.

(d) Para circuitoa-ramales de 50 amperios:

1. Debeg*hefralambrados con conductores de un tamaflo
no menor del numero 6 AWG, de cobre. _

2. Este circuito~ramal puede usarse en cualgquier sitio.

3. Fn les residencies se debe usar este circuito para
las estufas, secadaras . de ropa, calentadores, etc. :

‘4. Este circuito sdlo se puede usar para alumbrado en
edificios que no son puarz residencias o viviendes.
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5. Unlcumente se puede conectar a este circuito. cuboa

~ portalémparas de alurbrado del tipo ‘grande, comunmente cono-
cido por "Mogul."

6, Todos los receptaculos que se conecten a este cir-'\
cuito depen tener una capacidad no menor de 50 amperios.

(e) Individuales:

: Los receptaculos para enchufes paera 1os s1guientes arte-
factos ‘deben ser servidos por circuitos-ramales individusles
para los artefactes de una capacidad de 20 amperios ¥y alambrado

con conductor de cobre mumerc 12 AWG.

1. Lavadoras de ropa automaticas .

2. Lavadoras de platos y unidades de desechos
_ a.'Calentadores de cuartos _
- L, Calentadores de cuartos de bafio

5« Enfriadores para cuartos ,

6. Abanicos de extraccidn de aire

7. Talleres de aficionados (hobby shops)

La salida (outlet) para conectar el secador electrico
de ropa debe ser servida por un circuito individual, de .
hiios, de cobre, mimero 10 AWG, que termine en un receptaculo
aprobado de 30 amperios a 3 hllos, instalado a ras con la ‘
superficie de la pared., ,

: Lz salida (outlet) para conectar 1a estufa electrlca
.uebe ser servida por un eircuito trifilar de alambre nimero
6 AWG, de cobre, gue termine en un receptdculo aprobado de
50 amperlos a 3 hilos, a ras con la superficle de la pared.

Ia Sallda (outlet) para conectar el calentador de agua -
eléctrico debe ser slambrado de acuerdo con la capacidad del
calentador. : ,

~{f) Unidades de Aire Acondicionado

Se recomienda 1a inatalaclon de una salida para uso es-
pecial situada en el punto mas probable de instalacidn de la
unidad y servida por un. circuito-rensl Separado, de alambre de
~cobre numero 10 AWG, en ceda ares. principal de vivienda y en
cada uno de los cuartos dormztorlos, para las unidades de aire
acondicionado. :

No se recomienda se usen los circuitos para fines gene=-
rales o los circuitos para utensilios eléciricos, para dar
- servicio a los zconaicionadores de aire. Aun las mas pequeﬂaa
- unidades, aunque estén dentro de la capacidad de dichos cir-
cuitos requieren una gran parte de la capacidad del circuito
por largos pericdos de tiempo ¥ gservicio continuo, Dursante
ese tiempo el circuito entero y todas sus otras salidas (out=
~lets) estan en efecto inhabilitados para los otros usos para
el cual ‘el circuito fue destlnado, diseﬂado e instalado.



- 63 -
(g) Plan t{pico de circuitos-ramales que se recomiends para

una residencia de 1500 pies cucdrados, con artefactos eléctri-
€08 convencionzles: :

Circuitos comvlstos Circuitos Capacidad
Fregadora eléctrics 1 20 amperios
Lavadora‘automgtica 1 20 n
Planchadcra electrica 1 20 "
Acondicionador de zire -

" (tipo para habitaciones) 2 20 "
Taller de aficionado 1 20 "
Circuifos de carga pesada

Estufa 2 50 emperios
Calentador de agua 2 20 "
Secedors de ropa 2 30 "
Freezer 1 20 "
Circuitos de utensilios

Utenoilios pequefios 2 20 amperios
Circuitos de alumbrado

1500 pies cuadrados 3 . 15 amperios

(h) Circuitos-ramzles usados como alimentadores:

1. Cuzndo un circuito-remel que se saca de un panel
de distribucicn se lleva hasta otra czja de fusibles o de
proveccion de sobrecorriente, este se convierte de hecho en -
un al;mentador ¥ debe alambrarse con conductores no menores
del nuzero 10 4iWG, de cobre, de acuerdo con el Codigo Nacio-
nal de Electricidad, vigente. '

J-X - LOCALES PELIGROS0S

(a) Garages comerciales, talleres de reparaciones y servi-
cio de automdviles (incluyendo guaguas, camiones, tractores
¥ todo vehiculo que use liquidns voldtiles inflamables para
suhfropulsion), ¥ locales donde se puedan guardar mas de tres
Vvehicuios: o _ '

..., 1« La instalacidn eléctrica debe estar hecha por tuberia
metalica rigida ¥y con aditamentos a prueba de explosiones,

2. Deben cumplir con las disposicicrnes especificas del

C8digo Nacional de Electricidad, vigente, para estos sitios.
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(v) Estaéiones de-servicio-y'deSpacho de'gésolinas

- 1. La instglzcidn eléctrica de laa bomhas de - despachar
gasolina tiene jue estar hecha por tuber{s metalica rigida,
hermetlca, con adltamentos a pruebs de explosiones.

2. Deben cumplir con las disposiciones del Codign Elec-'
-trico Nacional, vigente, para estos sitioa._ :

: 3. Toda 1nstalacicn eléctrica se hara de acuerdo con -
~les: planos. La instalacion por dentro de muros y tortas sera
por tuberias apropiads de hierro galvanizado al caliente, pro-
visto de caja de conexiones en. las salidas de luz o interrup-
tores Y conectadas a un punto de distribucién comin. La ins=-
talacion "Explosion Proof" sera Clase 1, Grupe D, ¥ sera de
acuerdo a lo requerido por la Autoridad de las Fuentes
Fluv1ales en este Reglamento..

4, Todo el alumbredo serd hecho con alsmbre de cobre
tipo TW u otro tipo aprobado por el cédigo Nacional de Elec~
tricidad, vigente, del temafio y clase indicado en los planos.
Tado nl\materlal sera de calidad reconocida y el trabajo '
estara a cergo de un electrlclsta autorizado.

5 Todo conductor neutro sera identificado con el color
blanco,. _

b, En el sistema delta de cuatro (4) hilos en que el
neutro parte del punto medio de una fase, el conductor con
el voltaje mas alto a tlerra (teaser) sera identificado con
el color rojo. . .

7. Con excepc1on de circuitos supliendo motores trifa-
sicas, todo conductor de circuito de ranal (branch circuit .
conductor) estars identificado con un color dnico; todos estos
conductores de ramal que se suplan de un conductor alimentador
dado, seran identificacos con el mismo color. Vease la Sec-
cidn 210 5 del Cédigo Naclonal de Electricidad. ' Do

8. Conductores #6 AWG o mas delgados traeran la cubierta _
de fabrica del color deseado.'

= 9. Conductores #+ AWG o mas gruesos se podran identifi-r
© car pintande lzg Wltimas seis pulgadas de cada extremo de
- cada tramo del color deseado.

- 10. Los interruptores de pared gue no sean indicados en -
los planos como "Explosion Proof" seran "Trested" y de tamafio
"Standard; no se aceptaran tipos "Interchangeable,"” “Timeaaverﬁ'
o “Comblnatlon." Seran del tipo volquete a montarse a ras de
~la pared (flush tumbler type) en toda pared de horaigdn o sobre

volumnas en estructuras de acero. Los interruptores seran de
uno 0 dos polos, de doble via (3-wa{) y de inversion. (4—way),
segun xndlquen log planos; si los plancs no indican otra cosa
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~8e gsumiréd que son de un polo. Tendrén capacidades nominales
de 10, 20, y/o 30 amperios a 125 voltios por polo. -Para comn-
trolar lamparas (fixtures) se usara un interruptor de 10 ampe-
rios para controlar una czrga no mayor de 1.000 vatios, de 20
amperios para contrglar no mas de 2,000 vatios y de 30 amperios
para controlar no mas de 3,000 vat*os.

11. Todo interruptor de pared se 1nstalara a b pies
6 pulgadas del piso.. Interruptores de uno y dos polos se ins-
talaran de tal manera que el ,movimiento del volguete sea ver-
tical cuando el circuito esté abierte. Un interruptor de
pared nunca estari conectado a un alembre neutro.

: 12. Todo interruptor de geguridad (safety switch) a ins-
talarse a la intemperie llevari una caja a prueba de lluvia
(raintight) NEMA tipo 3, todo otro interrupter llevara una
caja NEMA tipo 1 4 1A.

13. Los conduletos en instalaciones "exp1051on proef"
seran sostenidoa fijando abrazazderas de hierro meleable alre-
dedor de los conductos que entran g dichos conduletos,. lo mas
cerca posSible a egtos, cogldos con tornillos y tuercas o tor-
nillos de expansidn, segin Sea el caso.

14, Las acometidas se instalardn segin indiquen los planos
¥ de acuerdo a lo exigido en este Reglamento.

15. ‘Todo interruptor (swltch) ,usado para el circuito de
las bombas o luces en las islas sers de dos poles o tres, se-
gan sez el caso, para que todo conductor a estas: adreas Sea
interrumpido completamente al abrir cualquler interruptor,
incluyendo el neutral.

16. Para toras de servicio soterrado o bajo tierra hay

que seguir al pie de la letra lo requerid¢ en este Reglamento.
_ rincipal

17. Como el objeto’ de que se protejen las bombillas eléc~
tricas que se usan pzara alumbrar el sitio en donde estan insta-
1adas las bombas de despachar gasoling,K es eviter que caigen
particulas candentes de las bombillas que puedan encender el
gas que produce la gasolina, vamos a regirnos por las signien-
tes pantass

S1i las bombillas de filamentos corrientes estan
situadas en una columnz ¢ tubo independiente en el medio o a
los lados de la isleta de las bombas, a una altura de 8 ples
4] mas, no es necesario exigir pro»e001on. ya que debido a. 19
altura ¥y ventilecicn sbierta no podria llegar ninguna partlcula
en estado candente a la regién o nivel de los gases inflemables.

Las bombillas incandescentes que vienen de fibrica
dentro de las mismas bombas estan situsdas de tal marera que
tampoco pueden caer las particulas candentes dentro de la
zona de gases inflamables en caso de ,Gue exploten, asi es que
tampoco €8 necesario exigir proteccidn adicional.
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Fu los casos de iluminacidn por medio de tubos fluo=-

- rescentes, situados encima de las bombas de despachar gssolina,
cuyos extremos de euchufles metéliicos quedan Eobre las bombas

en donde en caso de roturas existe la posipilidad de que algu-
nas de sus partes en estado candente o muy calientes pudieran
cser dentro de la zona de los guses inflamables, se exige que

le pongen la cubierta de cristal o plastico trasluciente gue
‘generalmente traen de fabrica o una proteccion equivalente.

18. Antes de edmitir que una boxzba Qe de3pachar'gasdlina~:’--

estd a prueba de fuego y explosion la Autoridad verifica lo si-.
_ gulentes: - ' .

Si tiene los sellos standard puestos_en todos y cada
uno de los conductos (conduits) que entran o salen de las bom-
bas o cualquier otro sitio cerrado, cavidad o compartimiento
{enclosure), en la isleta del despacho de gasolina..

Si tiene los sellos standard puestos en los conduc-.
tos (conduits) que salen de switches o interruptores hacia las

. - 8i los sellos standard que eStén‘puestgs dentro del
- 4rea de la isleta de las bombzs tienen alguna union descubierta.
antes de lleger al sello. (No debe tenerla.’ o .

N Si dentro detlas bombas hay slguna unidn, dispositivo, .
o parte de la instalacion electrica que no sea-standard para

instalaciones a prueba de explosion. -

_  Si estén puestos ¥ a?retados todos ¥ cada uno de los
tapones de rosca de las cajas de empallie. o :

_ Si estén puestas y~aprétadaa~1aa.tapés'de‘rosca“de
las cajes de empalme. _ IR L

' Bi estén usando el tamafio yftipo'de_cdnducto,rigldo e
galvanizado con capacidad adecuada (de acuerdo con el Codige
‘ﬁgcional de Electricidad) para el mumero de conductores gue con=

iene. ' ; S S o o

Si los conductores son del tipo ¥ tamafio adécﬁadoss'_

i hay terminsles de conduétQS-(condﬁits) o tubos
de instalaciones en desuso ¢ descariades que entren dentro del

area. que cubre la bombz, que esten sin tapar o sellar hermética-
- mente, , - ¥

: Si los switches o interruptores que controlan los
eircuitos eléctricos que van a las isletas de las bombas son de

los que azbren el neutral simultineamente con el alambre positive
¢ wivo, Debe zbrir el neutral. g S e S '

. Si le han puesto fusible al neutral. No debe tener
fusible. Dot . o o
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Es responssbilideg del contratista pedir las inspec-
ciones necesarizs a 1la Autoridad de las Fuentes F%uviales
a tiempo y antes de enterrar o cubrir con hgrmiggn.los con-
ductoges_galvgnizados para toda la instalacion eléectrica.

Tambien deberi el contratista tramitar la aprobacion final
por la Autoridad de las Fuentes Fluviales,

(e¢) Talleres de aficionzdos (hobby shops) no comercisles.

En los talleres de aficionados (hobby shopts) no comer-
ciales, en los. hogares, por razones de seguridad personal las
maquinas movidas por motores eldetricos deben estar conectadas
al mismo circuito que el del alumbrado, de tzl manera que en
- Cualquier momento que fallare el servicio elégtrico en el
ramal que alimente dicho taller, los motores y sus md. nas

no puedan seguir funcionando en la obscuridad.

En los talleres comerciales, por lo general, siempre
Se obtiene proteccidn zdecuads en este sentido, ademas Qe que
la maquinaria mayormente Se usa durante las horas del dia en
que hay luz natural. :

(d) Talleres de pinturas inflamables - donde se aplican
pinturas, lacas y otros acabados inflamables pulverizando,
rocienado, por inmersion, con brochas, o cualquier otro pro-
‘cedimiento en donde se usan solventes (thinmer) inflemables s

., 1. Todo el alambrade eléctrico debe estar hecho por
tuberia metslica rigida, hermetica, con aditezmentos a prueba
de explosiones en los sitios del taller dentro de un limite
de 20 pies, medidos horizontalmente alrededor de las areas
de pintar con pulverizadores o tangues de inmersiodn.

2. Dentro de las casetas de pintar con pulverizadores
19 Se permiten instalaciones eléctricas de clase alguna, ni
lamparas portétiles, ni extensiones eléciricas, enchufes,
artefactos, aparatos, o herramientas, que puedan calentarse
0 producir chispzs o arcos. i

3. El alumbrado para las casetas de printar con pulve-
rizadores debe hacerse por medio de bombillas fijas a través
de paneles especiales de cristal o de otro material traslu-
ciente instalado a prueba de gases y protegido de manera que
Su rotura sea improbable. : _

4. En aquellos sitios del taller, fuera de los ya men-
cionados o separados por paredes adecuadas sin abe;turas,’la
instalacion eléctrica debe hacerse por tuberia metdlica rigida, .
O conducto metalico electrico ¢on aditamentos corrientes. o

5. En los talleres, las bombillas para el alumbrado
deben estar protegidas contra daﬁgs mecanicos y encerradas de
Danera que si se rompen, las particulas calientes que se des-

pPrenden no puedan caer sobre materiales inflamahles.
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6. Las instalaciones eléctricas de los talleres deben

cumplir con los requisitus que establece el ¢édigo Nacional
de Electricidad, vigente, pars estos locales. o

(d) Talleres donde se producen fibras, polvos y residuos =
similares flotantes, ficiles de inflemarse, tales como: ebanis-
‘terias, telares, faliicas de colchones 'y productos de algodon
¥y rayén: o ' c : L -
: . l.1la jnstalacidn eléctrice debe estar hecha en tuberfa -
metdlica rigida con aditamentos cubiertoa. o S

-2, Esta clase de talleres cze dentro de la Claeificacion
(a), Clase III, Divisidn 1, Articulo 500 del Cédigo Necional
de Electricided, vigente, ¥y la instalacicn eléctrica debe egtar
hecha de acuerdo con las disposiciones que establece el-Codigo -
para estos locales peligrosos. . .- S S :

YT - REGLAMENT/CION SOERE ALGUNOS TIPOS DE ALAMBRADOS,
- CONDUCIOR"~ Y CONDUCTOS FSPECIALES

A-XI - ALAMBRADO, CONDUCTORES ¥ CONDUCTOS ESPECIALES .

- (a) &lémbradc gbierto sobre aigsledores en sitios odﬁltoaz

1. Debe cbtenerse permiso previo de la Autoridad para
: usarlo. SRR , e .

I 2.'Puedefusarse por dentro de espacios mecos dé lan
- paredes, plafones, buherdillas, siempre que cumplan con loa
requisitos del Codigo Nacional de Electricidad;.vigenﬁep'

. o 3. No puede usarse-en,garageafgamercialeb, en teatros
0 cinematografos cen capecidad pars mas de 100 personas, ni
en locales © sitica peligrosos. = . , ‘

4. No se le pueden hecer extensiones con ceble armado:
excepto con permiso especial de la Autoridad, despues gque el
- Inspector haya‘verificado'que-dicho«cable{armadq esta libre e
‘de. contacto con el alambrado-abierto‘sobre,aislaﬁorae en Bi-
tios ocultos. T E T ' ‘ _ B

(b) Cable armado:

_ 1. Las 1n§talaciones de cable armado deben hacerse de
- acuerdo con el Codigo Nacional de,Electricidad,'vigente,

. 2, El cable armado (Tipo AC o ACT) puede ser usado en
trabajos expuestos en buhardillas sin terminar on edificios -
'residenciales y en trabajos ocultos en gitios secos, en exten~
siones bajo mezcla semin se provee en el articulo 3k del. -
Codigo Nacional.de‘Electricidad,fvigente. y empotrado en empa- -
fietado de mezcle, en ladarillos n\otra@mampoateria. excepto en =
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8itios humedos o mojados. Este cable puede ser tendido o pes~ 'I.
- cado por los huecos de paredes de concreto, mamposteria, bloques

0 ladrillos, en sitios donde tales paredes no estén expuestas

a humedad excesiva. '

3. Cuando el cable armado ha de estar expuesto a la
intemperie, a humedad continva, a sceite, gasolina, u otras
condiciones que tengan un efecto deteriorante sobre el aisla-
miento, se debe user el cable armado (Tipo ACL) con conducto-
res cubiertos de plome. Este tipo especisl de cable armado
puede usarse empoirado en concreto o mamposteria y a la
intemperie. ' :

, 4. El cable armedo no debe ser usado en teatros, cinema-
tografos, ni en locales o sitios peligrosos, ni cuando queda

expuesto a la accion de gasos o vapores corrosivos, ni en cuar-

tos de acumiladores eléctricos, ni en gruas o ascensores, ni
€n pasajes de zontacargas o en elevadores.

5+ No se deben hacer extensiones ocultas con cable armado
en instalaciones ocultas hechas con alambres abiertos gobre
aisladores, sin antes darle cportunidad al Inspector de la Auto- _ e
ridad de ver gque dicho cable estd libre de contacto con el alam- !
brado azbierto.

(c) Cable con cubierta no metdlice (Tipos NM y NMC):

... 1. Las instaladiones de estos cables con'cubierta no
metalica, deben cumplir con las disposiciones del Articulo 336
del Codigo Nacional de Electricidad, vigente.

T (d) Cable para alimentndores soterrados ¥ circuitos-ramales
ipo UF:

1. Les instalaciones de cable para alimentadores sote-
rredos y circuitos ramales del UF deben cumplir con las dispo-
81Ci°228 del Artfculo 339 del Cddigo Nacional de Electricidad,
vigente. : ' _ '

2. Puede usarse bajo tierra (soterrado) incluyen®o el
enterramiento directo en la tierra, como un cable de aliwentador
¢ circuito-ramal cuendo esté provisto con una proteccion de
‘8obrecorriente que no Sea en exceso @e la capacidad pars condu-
¢ir corriente establecida pera cada uno de los conductores in-
dividuales. : :

: 3. Cuando se instalen conductores sencillos, todos los
cablea del circuito de un alimentador, de un sub-alimentsador o
de un circuito ramal, incluyendo el conductor neutral, si lo
Ibiere, deben instalarse todos Juntos por dentro del mismo-

r

conducto o canalizacion. ‘ ‘ . :

4. Cuando ee entierre directamente en la tierra, se le
debe poner una proteceidn mecanica suplementaria, tal como un
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:tablon de madera LTEO“Ot «fa, una loza e concreto ©. protecc1on
S mecunica eguivalente.

5 PueJe userse nari alambrado interior en 1oce1es o
31tlos humedos, secos. 0 corresivos, siguiende los métodos
establecidos por el soaigo chlonal de Flectricidad, vigente,
para mutOD CquS ¥y cusndo se instale como un coole de cubierta
ro-mete olics deberz scr en conformidad con las disposiciones del
Articulo 336 del COulgO j debe ser uel tlpo de conductares
- multiples. : : ,

6. Puede empotrarse en la mezcla, cemento, 0 yeso, ¥
puade instalarse dentro de una ranura de poca pronfundidad en
las paredes de concreto ¥y ¢ cubrirlo con la mezcle del enlucido,
Cuzndo la rznura es de una profundldad menor de 2 pulgadas de
la superficie acabsde ¢e la pared, este cable se debe proteger
de los posiblezs datios por clavos cubriéndolec a todo lo largo
~eon una p;anCHlta de acero inoxidable de un espesor de por lo-

- menos 1/16 de pulgada y de 3/4 de pulgada de ancho sobre la
ranurs 0 debzjo del ?cabuao finzl de 1ls superv101e de la pared.

Nota: No puede emnotlnrse 0 usarsge en canallzaclones en
p18cs 0 peredes donde viertan sobre el o le echen encima el
cemento, concveto o ggregados. In estos casos tiene que - -
instalarse por denirode conductos de metal gaivanizados. -

7. El cable tipo UF no debe usarse en los siguientes -
casos: - : | R ' oo

Somo cable de entrate de servicio
In garages comerclules.

En teztros o salones de asamblea con audz?orio’
de una cspacidad de 1C0 o mas as*entos.

En estudios de hacer pellculas. o
B cuartos de scumiladores eléctricos.
| En pozoé de pscensores. . ;L
En ningﬁn‘loéalro's tio peligroso. )
(e) uonaucto rlgldo de metal-, e
1, Las instalaciones de condutos rlgldos de metal deben-
~eumplir con las disposiciones de los Artlculos 300 y 346 del
- Codigo Na01onal de ElnCtTlClddd, v1gente.- -
'P. No se p =rm1te el uso en alumbrqdoa electrlcos, de-

tubos ,parc agua o gas, 0 fabricadog para otros: usos gque ne sean
ESpeclflcamente pax::. ﬂlambrados elbctr CA3 -



' ’ .

.71 -

3. La tuberla o conducto rigido de metal usado en ins-
talaciones eléctricas debe ser de un tipo aprobado por 1z
Autoridad, cuya superficie interior esté libre de protuberan—
cias, proyecciones, u ctras irregularidades que puedan hacer
dafio a la cubierta aislante de los conductores.

(£) Tuberia metalica electricas

1. Las instalaciones de tuberia metalica electrica'debén
cump11r con las dispoeiciones de los Articulos. 300 346 y 348
del Cédigo Nscional de Electricldad, v1gente.

(g) Conducto flexible de metal:

1, Las 1nstalaclones de conductos flexibles de metal
deben cumplir con las disposiciones de los Articulos 300, 334,
346 y 350 del Cddigo Nacional de Electricidad, vigente.

: 2. Todas las uniones deben ser a prueba de agua o0 con-
creto y eprobadas por esta Autoridad.

(h) Conducto flexible de metal a prueba de 1{quidos:

Las instalac1ones de conductos flexibles de metal s
prueba de liquidos deben cumplir con las disposiciones del
Articulo 351 del C4digo Nacionel de Electricidad, vigente.

1. Pste conducto no esta destinado para ser usado como
material de uso general para la canalizacion de conductores
eléctricos y Su uso esta restringido para conexiones de motores
o equipo portétil en donde se requiere flexibilidad en las
conexiones.

2. Este conducto no debe usarse en las eiguientes..con-
- Qiciones:

8. Donde esté expuesto a dafios mecénicos.

b. Donde esté en contacto con partes que eatén
en movimiento rapido.

. En coriciones tales que esu temperatura (con
0 sin llevar por dentro los conductores con
corriente) esté sobre 60°C (140%),

d. En cualquier sitio peligroso, excepto como se
describe en el Art{culo 500 del Codigo Nacional
de Electricidad, vigente, a no ser gue haya sido
especialmente aprobedo para tal uso.

(1) Se permite el uso del nuevo conducto de material plés-
tico para les instalaciones eléctrices después gque este sea
iebidamente examinado y aprobado por- la dutorided y que.ionga
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la certificacidn de aprobacion oficial de los Laboratorios'

- de Aseguradores de los Estadas Uhidos (Underwriters Labora-\
tories, Inc., um). ,

Se recomienda el use de cajas y aditamentoa plasticoa
~cuando se instale este conducto plastlco. :

- si S8e usan cajaa ¥y ,aditamentos de- metal en estas ing-
talaciones de conducto plaatico, las mismes tienen que- ger
conectadas a tierraz de acuerdo con 103 requisitos del Codigo
.Nacional de Electricidad.

B=XI - CODICO DE COLORES DE ALAHBRE

Co (a) Cuando se instalan en ccnductos, en trabajos al deacu-

bierto o er trabajos ocultos con taquillas y tuboe chinos, el
~color de 1's conductores de circuitos-ramales miltiples, y a
dos hiloas jue estén conectados al mismo sistema, ‘deben anus-_
- tarse sl sigulente “Cod1go de Colores:"

1. Circuitos trifilares (a tres. hilos) - Uho negro.
© uno blanco ¥ otro rojo. SER _

2. Circuitos ‘tetrafilares (a cuatro hiloa) - Uho negro, UL

~uno blanco, uno rojo ¥y otro azul

3. Circuitos pentafilarea (a cineo hilos) - Uno negro, :
-uno blanco, uno rojo, uno- azul y otro amarillo.

&1 se instala nas de un ramal mnltzple por dentro de
un 8olo conducto, los conductores sin conexion a tierra del
circuito adicional, pueden ser de otros colores, fuera de
~aquellos especificados, Todos los conductores de los circui-
tos del mismo color deberan ser conectados al mismo alimenta- o
dor sin conexidn a tierra en toda la 1nstalacion., o :

Cualquier con&uutor designado exclusivemente para ser
usado para dar tierra, deberd ser identificado con color -
verde a no ser que sea alambre sin cubierta. Los conductores
qua {engan cubierta verde no deberan ser usados para otroa —
propositos que no sean el de dar "tierra " , o

- Los conductores con cubierta blancs o de color gris ,
natural no deberan ser usados para mas nada que no sea para
aquellos cunductores que el Cddigo Eléctrice Nacinnal
aean indentificados cono neutralea. '
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INSTRUCCIONES PARA LA TRAMITACION DE PYANOS DF EDIFICIOS
CON UNA CARGA CALCULADA EN EXCESC DE 75 KVA.

Con el fin de acelerar el cotejo y la tramitacidn para la
aprobacidn de los planos de la instalacion eléctrica de los
~edificios con una carga calculade en exceso de ;5KVA, a conti-
nuacidn indicemos los requisitos de esta Autonidad.

1) Un juego completo ds copias de los planos del edificio
(incluyendo los planos de la instalacion eléctricaz).

_ Nota: Este juego de plerios le sera devuelto al Nego-
' clado de Permiscs después de ser aprobado por
la Autoridad.

2) Tres copias de los plenos de la instalacidn eléctrica.

3) Copla de las computaciones hechas por el ingeniero pro-
yectiota para determiner la cergza de cada una de las
plentas y del edificio en general, indicando los faciores
de demanda y de diversidad usadoa. :

Nota: Para estos cdlculos deben usarse los métodos y re-
quisitos establecidos por el Codigo Nacionzal de
Electricidad, vigente. En casos de edificios tales
como noteles grandes, que han de tener una carge
conectada mayor que la estimada por los métodos
establecidos por el Cédigo, regiren siempre los
célculos que indiquen la carga mayor. '

4) Pleno esquemdtico (one line diagram) de los contadores
Y sus correspondientes interruptores de proteccion, la
locelizacidn de los mismos, la toma general y alimenta-
dores indicendec eu tipo y calibre, paneles e interrupto-
res y el tregnsformador con su toma subterranea de alta
tension y el alimentador general secundaric con su dis-
yuntor general y derivacion a tierra. El cable de alta
tension(lShV)debe ser blindado.

- Nota: Cuendo algun .alimentador lleve una carga de 100

: amperics o mas (o es de esperarse que la lleve)
8e debe proveer sitic en el gabinete de contadores
para la instalacion de los transformadores de
corriente del medidor a no ser que se usen las

bases especiales de contadores, con capac1dad para
200 amperios.

5) Al hacer los calculos de acuerdo con los metodos estable-
¢idos por el Codlgo Necional de Electricidad recuerden
que el Codigo sdlo establece los requisitos minimos pero
no provee para cargas futurase posibles ni para la caida
de voltaje en circuitos largos con conductores de calibre
inadeouado, aunque esté aujustado a las tablas.
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c En consonznciz con lz £ran campalia que actualmente 8¢€
esta llevando a cabo'en tacos los Estados Unidos para mejorar.
el alambrado y les instalocicnes eléotricas en todas la casas
y edificios,ae'recomienda,aumenté:sel calibre de los conduc-
tores de las tomas y alimerntadores para que puedan llevar un ‘
aumento ‘de carga de un 25 por ciento, especialmente en edifi~
. eics comerciales. - lio es recomendable usar un mimero de con= - -
ductor de calibre que esté estrictamente ajustado a la carga
emlculada que ha de llevar, segin las tablas, sin dejar un
‘- margen razonable para aumenito -de carga futura ¥ 1a caida de
voltaje en circuitos largoes. o , . 3

- 6. E1 cuarto para trensformadores o 1a plataforma exterior
para los mismos, debe ger disefiada de acuerdo con las especli~
ficaciones generales que se han establecido por la Autoridad
para estas construcciones. - ' o -
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INSTALACION DE TRAWSFORMADORES PARA EDIFICIOS QUE TENGAN
UNA CARGA CALCULADA EW EXCESQ DE 75 KVA. :

Los transformadores gue han de usarse para dar servicio eléctrico
a edificics que tensnn uvna carga celculada en cxceso de 75 Kva,
deberrn rer instalsdos en una bovedo o cuarto o en une plataforma
eomstrufda sobre una ce lag raredes exteriores del edificio. La

subestacidn deberi ser trifasica.
Para bovedes o cuarios de trensformadores recorendamos las especi-

ficacioneu_&djuntas.

Pera la plateforma a conztruirse sobre vna de las paredes exterio- -
res del cdificio lus especiiicacicnes con les siguientes:

1) Losa o piso rectingular de concreto armedo de seccidn
transversel en forun de batesn ¢ 8ea con un reborde o solera de

un minimo de 4" x & en su perimetro.

2) Ia losa o pisc debe ser diseiizdo para soportar una carza
igual sl peso del itrensformwdor o los transformodores a instalarse
con un factor de sepsuridad de 6.

3) X2 loss o piso debe estar apoyado sobre vigas de concreto
armado perpendiculcores a la pared a uns altura no mencr de 8 pies
del suelo. :

4) Ies dimensicnes (largo y enchs) de la losa o piso deben de
Ser teles que el trensformador o loa transforradores queden separa-
- dos a une distancia de 2 pies de los bordes de la plataforma y de
la pared principal. '

, 5) Toda la platzforma debe ester cercsda cun enrejado de
Betal gelvenizado (cyclone fence) a una altura de 8 pies ¥ cobijada
con techo de conereto o planchas de “"Durotex".

6) Debe proveerse un tubo de arenaje adecuado.

- ESPECIFICACIONES PARA BOVEDAS O CUARTOS DE TRANSFORMADORES

1) Ubicacidn: Las bévedas o cuartos de transformadores
deberen ediar situsdos en el punto de entrada de los conductores
de servicio o lo ucs cerco posible de este 8itio. A demas deben
queday situados de manera que. tengan ventilacion direciemente del
alre exterior sin necesidad de tubos o canalizacicnes.

2) Disciio: Las bovedas o cuartos de transformadores deben
estar discredos en tal forma que los transfornadores queden sepa-
rados de 1as paredes por una distancia de no menos de 2 ples,
medida desde los lados y parte de atras (respalde).y a una
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una distancia no menor de 3-1/2 pies medida desde el frente.

Cuando se usen dos o -mas unidades en banco, estas deberan
quedar separsdas entre 91 a una distancia no menor de 6 pul- .
gadas. las bovedas o cuartos para transformadores deberan .
ger diempre disefiados con cabida para no menos de tree unida-
des y con una luz de no menos de_g‘pies.' Cuando se va a medir =~
en la alta tension (primaria), debe dejarse un espacio sufi- ' .
ciente para poder acomodar los transformadoree del medidor, en -
adicion al de los transformadores de distribucion. General-
" mente se requiere un espacio adicional de 3' X 3'. - ok

3. Construccidn: Las paredes y techos de las bévedas o -
cuaritos para transformadores deberan ester hechas de concreto -

reforzado (hormigon armado) de un espesor no menor de 6 pul-

gadas; mamposteria de ladrillos de no menos de 8 pulgadas de
espesor; bloques de terracota huecos (para carge de 12 pul- . .~

- gadas; o de unidades de concreto para construccion, huecas, .
(para carga) de 12 pulgadas. - Las superficies interiores de las
paredes y del techo, en.las bévedas o cuartos para transforma=-
dores, construidas de tejas huecas y/o de unidades huecas de -
concreto para constricciones, deberan tener un empafietado de =
‘mezcla de cemento o yesg de un espesor no menor de 3/ da.
pulgada. El piso debera tener un espesor de no menos de
pulgadas. Si el edificio en si tiene paredes y pisos que :
llenan estos requisitos, estos podrian utilizarse para formar
el piso, el techo y una o mis de las paredee de la boveda o ..
cuarto pszra transformadores. - - . B

L4, Vanos de Puertas: 'Cuaiqﬁierfvanq‘de puerta-que déo
slrva de acceso al edificio desde la boveda o cuarto de trans- -

formadorea debera estar protegido de la siguiente manera: .

~ (a) Tipo de Puerta: Cada vano de puerta debera proveerse
de una puerta ajustada y de un tipo aprobado pera aberturas en -
situaciones de Clase A, segin se dgfine en el patron de la
"National Fire Frotection Association for Protection of Open-. .
ings in Wells & Partitions Against Fire." Las aberturas de =~
Clase A son aquellas en paredes para fuego, o paredes de divi=- -
8idn que separan un edificio de otro edificio. Todas las puer- ..
tas deben estar hechas de metel. .- . : i L

- ..{b) Umbrales para Puertas: ' Se proveeran umbrales en los"
vanos de puertas, de una altura suficiente para confinar todo
el aceite que contenga el transformador mas grande que este .~
instalado dentro de la bdveda o cuarto paera transformadores. - .
En ningin caso podri ser de una sltura menor de 4 pulgadas. .

o (¢) Cerraduras: Las puertga de entrada deberan estar
equipadas con cerraduras y deberan mantenerse cerredas, dandole
acceso Unicamente a personas autorizadas. Las cerraduras y
cerrojos deberan instalarse en tal forma que se puedan abrir
con facilidad y rapidez desde el interlor. el

La Autoridad suplird candados de bronce con llaves

':maeatras'para los cuartos de transformadores.
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J« Ventilacidn: Deberi proveerse una ventilacion ade-
cuada para evitar que la tecperatura de los transformadores
exceda de los valores prescritos por €l folleto gCSlal de
- Patrones #mericgnos de Transformazdores (AST), 55°C (131°F)
sobre LO°C (1¢4°P), Ia temperatura dentro de la bdveda o
del cuarto de transformadores no deberd exceder de 40 grados
centigrados (104°F). '

6. Aberturas para Ventilacidn: Se proveeran aberturas
para la ventilacion de acuerdo con los siguientes requisitos:

[(2) Localizacidn: Las aberturas para la ventilacidn
deberan situarse lo nis lejos posible de las puertas, venta-
nas de escape de fuescd, y materiales combustibles.

(b) Distribucidn de Aberturss: Las bovedas o cuartos
para transformpadores ventilados por la circulacidn natural
del aire podran tener aproximadamente la mitad del area to-
tgl de aberturas requeridae para la ventilacion, en una o
mes aberturas cerca del piro, y el resto en una o mas aber-
‘turas cerca del techo o en las paredes laterzles, cerca del
techo; o toda el area reoverida para la ventilacidn puede
Proveerse en una o mas aoerturas cerca del techo.

_ (2) Pamafio de las Aberturas: Fn el caso de bdvedas
0 cuartos para transformadores ventilados al aire exterior
©in que se usen tubo o canalizaciones, el area neta combinada
i€ todas las aberturss de ventilacidn (despuéds de deducir el
area ocupada gor el enrejillado o las persianas) no deberd
8er menor de pies cuadrados por cada 100 KVA de capacidad
de transformadores. En ningin caso podra ser menor de 4 piea
cuadrados para capacidades de menos de 5C KVa,

. (d) Cubiertas: Las sberturas para la ventilacidn debe-
Tan estar cubiertas con enrejillados (malla no mayor de 3N
de pulgada) o persianas de metal inoxidable de construccidn
fuerte, y estaran colocadas en tal forma que sSea imposible -
introducir varetas, alambres u otros materiales que alcancen -

0 caigan sobre los transformadores, ni que les llegue el
agua de lluvia.

Se recomiendan las persisnas de acero con seccion
en forma de “Vv." , o

. Se deben preveer planchas de acero para cerrar
~automaticamente las aberturas de ventilacidn en caso de fuego.

(e) Tubos o Conductos: En los casos en gue fuera nece=
8ario usar tubos o conductos rara la ventilacion, éstos debe-
Tan estar hechos de un naterial incombustible.

7. Drenaje: FEn bévedas o cuartos para trensformadores que
alberguen mas de 100 KVA de cepacidad de transformadores, se
debera pProveer un sistema de drenaje que se lleve cualquier
acumulacion de aceite o de ague que se forme dentro de lasg
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, bovedas o cuartos de transformadores. El piao,en eatos casoa,;~-
deberz ser disefiado de maners que tenga una inclinacion hacia
la abertura del desague, en tnuas lae direcciones. ‘de no menoa
- 1/% de pulgada por pie.

8. Tubos de Agia ¥ Accesorics: En las hovedas o cuartos
para transformadores no debera instalarse ninguna cafieria de.
agua, vapor, gas, alcantarillado u otros servicios, ¥y ninsun
‘acgesorio como llaves (piumas), grifos, conductos de ventila--.
cién para otras partes del edificio, ete. Cuando se presenten
condlclones que no permitan evitar estas cafier{as, éstas debe-
rén colocarse o protegerse con barreras de mgterial impermeable -
¢ incombusiible, en tal forma que impide que cualquier escape

o humedad resultante de la condensacidn llegue al alembrado 0.

aparatos de elta tensidn. Tales tubos debersn instalarse sin
valvulas o sifones que queden dentro de la boveda o cuarto de
transformadores. :

Nota: Aquellos accesorios o aditamentos que requieran .
- conservacidn a ,ntervalos regulares no deberan ser instalados
dentro de la bdveda o cuarto de transformadores. - Se podran
instalar dentro de lgs bdvedas o cuartos de transformadores
todas aquellas tuberias y otras facilidades que seen necesa--
rias para la proteccidn contra incendios 0 para enfriamiento»
con agua, de los ‘transformadores., .

9. Alm%gﬁgﬂlﬁ en Edvedas o Cusrtos para Transformedores:
No se guzdaran o almacenaran materlales entro de Ias bovedas
0 cuartos para trensformadores.,

10. Anuncio de Pe11 os¢ Tanto dentro como fuera- de la boveda

o cuarto para transformadorea debera instalarse un anuncio o

- letrero esmaltado que diga “PELIGRO" "ALTO VOLTAJE" o alguna
otra advertencia similar. ' y SO

Notag En las zonas residenclales ‘no se permiten cercas de _
- "cyclone fence" o enrejillados similares alrededor de las ims-
- talaciones de los transformadores hechas a la intemperie en los
patlos o terrenos adyacentes al edificio a nivel del plso.,

En estos cas8os aolo Se permiten cuartos para trans-
formadores con paredes cerradas, o plataformas de acuerdo con
Vlas especlficaciones. _ L .

RECOMENDACIONES PARA 10S DISENADQRES DE LOo CUARTOS PARA TRANS -
FORMADORE

1. E1 tamaﬁo del cuarte debe ser adecuado ¥y de aouerdo con
las eSpeclficacianea de esta Mtoridad. : .

2. E1 ancho de la puerta debe ser suficiente para paaar 1oa :
transformadores (no menos de 3 pies 3 pulgadas)., o ; :

3, Que la altura no sea menor de los 8 piee reqperidos.,  



® . . ®
-h. Que la ventilacidn sea adecuada.

5. De jar espacio para instalar los transformadores de medi-
cidén en los casos en que se mide en la primaria. - (3 pies cua-
-drados por lo menos..)

6. Gue las paredes tengan el espesor debido, de acuerdo
con las especificaciones de la Autoridad._

7. Que tenga la puerta de acero a prueba de fuego con la
‘placa de "PELIGRO" afianzada.

- 8. Que tenga el umbral para la puerta de no menos de k
pulgadas de alto.

9. Las persianas de ventilscicn deben ser de acero, debida-
mente disefiadas para que no puedan introducir varetas u otros
objetos dentro del cuarto (secc1on en "V"),

10. Las ventanas pars la ventilaclon no deben estar en la
misma pared que eeta la puerta a prueba de fuego, y deben
~ Ser provistas de un c1erre de acerc sutomatico.

11, Preparar los angularea Para instalar los pararrayos y
caaas de fusibles primarias.

12. Los angulzres para inetalar las caaas de fusibles pri-
marlas y pararrayos deben quedar situados en partes en que
las cajas sean fa01lmente accesibles 21 personal de la Auto-
ridad, sin que estén peligrosamente cerca de los circuitos
de alta tenslon.

13. Los contadores secundarlos deben quedar instalados ,
fuera del euarto de transformadores, pera facilitar su lec-
tura.

1%, Ia puerta debe de tener el portacandado.

DISERQ PARA DETERMINAR EL TAMARO MINIMO DE LS CUARTOS PARA
PRARSFOLIMADORES:

Recomendaciones
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CE1 didmetro mfnimo aproximado de los’ tamaﬂoa ‘mas eorrientes ST

de los transrormadores ‘son los siguiantea! -

" Capacidad KVA '..‘ ) '-iH-Diémefroren Pulgg§a§ 
0 B .' 250
[ R
w2 am
w0 o 3
e wee

Nota: 3e recomienda ge diaeﬁe el 1argn del cuarto con b
~ capacidad para por lo menos dos transformadorea,,u b
8i hay alguna posibilidad de usar servicio eléc~ . -
“trico a tres fases. También debe dejarse por lo . . -
~ menos un espacio de tres pies. euadrados para los_~'
. transformadores de medicion.~“= - ,

15. Los 1nterruptorea o disyuntores generalea dehen
instalarse fuera de la subestacion o cuarto de transformadores
para facilitar su operacion y deben estar provisios de porta- -
candados para poderlos mantener cerradoa con candado. o
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REQUISITOS ESPECIALES ESTABLFCIDOS POR LA AUTORIDAD DF

. LAS FUERTES FLUVIALES DE PUERTO RICO PARA LOS CUARTOS DE
TRANSFORMADORES O SUBESTACIONES QUE SE EXIGEN EN TCDCS 1L.0S -
EDIFICIOS QUE TENGAN UNA CARGA CALCULADA EN EXCESC DE 75KVA:

Compendiq de ios reglamentos eﬁ vigor:

_ A- Las definicicnes de los términos de este compendio
seran las mismas que aparecen en este Reglamento en las
paginas 1 al 18. . :

B- Se Cumpliré‘con todos ¥ cada uno de los requisitcs
que establecen el Codigo Nacional de Electricidaed y este
Reglamento. ' : S

C~ gqué debe proveer? - de interés para el dueflo o
consumidor. - '

, 1« Dentro del cuarto de transformadores en unidsdes
trifasicas o bancos de ded o mas transformadores de una
capecidad total de m&s de 15CKVA, el duefio o consumidor
proveera interruptores d: alta tensidn con fusibles que
cperen en aceite, o0 su equivalente aprobado por la Autoridad
¥ gue sean abiertos o cerrados simultdneamente desde afuera
del cuAarto por medio de una manivela provista de porta-candado
para poderle poner un candado de bronce de la Autoridad (gaug
cperated, oil fuse cutouts, operable from outside the transfor-
mer room, handle to be provided with a hasp for pad-locking by
the Authority). A esta manivele se le conectard un conductor
flexible a tierra en la parte que queda dentro del cuarto de
transformadores, no importa su capacidad en KVA, si no tienen
un interruptor general en la secundaria o si tienen dos o mas
interruptores secundarios inmedistamente después de lcs trans-
formadores. - ' - ‘ :

2. En el caso en que se necesite un solo transformador
0 un banco de transformadores hasta una capacidad de 150 XVA,
S8e permite el uso de cajas primarias del tipo "Positect" insta- -
ladas a una altura de 7 piles del piso. : _

: - Estos interruptores primarios’debén'instalarse en un
-8itio cerca de la puerta de entrada y fdcilmente accesibles
con entera seguridad para el personal de la Autoridad. '

3. El alambrade de alta tension interior dentro del
cuarto de transformadores no debe hacerse con cable blindado
(shielded cable} nror raxones de seguridad. Solo debe usarse
‘cable de plta tension corriente con aislacion adecuada para
el voltaje a usarse. o R




4, Tanto los interruptores secundarios generales, como.
los paneles de interruptores . termo-magnéticos (multi-breakers)
 seran instalados fuera del cuarto de transformadores y deberan -
ser del tipo a prueba de lluvia, (rain tight). A los interrup-
tores generales se les proveera de medios adecuados para poderlos
cerrar con candados de la Autoridad. En casos meritorios la
Autoridad puede dejarle una llave al duerio del edificio. -

5. Los tubos de desague del piso de los cuartos de trans- S
formadores no deben descargar dentro del sistema del alcanta- - L
rillado ya que esto podria ocasionar una explosién debideo a 18

gases que producen las aguas negras. Debe construirse un pozo

- de piedras sueltas, similar al que sSe usa para los pozos Maura, -

vara recibir el desague del cuarto de transformadores. Es requi- -

gito indispensable el proveer drenaje (drain) cuando la capacidad

de los transformadores sea de mas de 100 KVA. -

‘6. Debe evitarse el poner las aberturas para la ventilacicn
en la misma pared en que esta la puerta de acero a prueba de fuego.
Si por razones ineludibles se hace necesario poner la ventilacion

en ia misma pared que la puerta a prueba de fuego las aberturas
deben situarse cerca del techo a un nivel mas alto que la parte
superior o dintel de la puerta. Si las aberturas tienen que po- - .
‘nerse al mismeo nivel que la puerta a prueba de fuego, estas deben -
?roveeru»_de cierres automaticos de acero actuados gor'fusihlea

automatic steel shutters). Estos pueden hacerse facilmente y &
ur: bajo costo usando planchas de acero del mismo espesor que las -
uzadas en la puerta a prueba de fuego y suspendidas del techo por
zedio de fusibles, de modo que en caso de fuego, al fundirse el
fusible la plancha caiga por gravedad y cierre la abertura de
ventilacion. : _ S

_ - _Se recomiendan las persianas de acero o de concreto en .
seccidn "V' ya que éstas no permiten que se introduzcan varillas
u otros objetos peligrosos dentro del cuarto de transformadores
¥.a la vez permiten mayor ventilacion que el enrejillado.

7. En los sitios residenciales los cuartos de transforma-
dores deben ser de construccion cerrada, con paredes y techo de
_concreto armado de 6 pulgadas de espesor. En las féabricas y sitios
no residenciales, la subestacién de transformadores puede hacerse
sobre una loza de concreto, debidamente cercada con "eyclone fence"

de 8 ples de altura, con portones que permitan la entrada y salida
de lo3 camiones de la Autoridad. L . P

La parte de la distribucidn primaria debe protegerse con

planchas de zinc o Durotex de no menos de 6 pies de largo situadas:
verticalmente y amarradas a la cerca de "cyclone fence".
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- 8. Los cuartos para transformadores deben quedar en . ®
8itios facilmente sccesibles al personal de la Autoridad en ‘

todo momento. Cusndo un cuarto para transformadores esté
situado en alto, deben proveerse los medios adecuados para
subir y bajar los transformadores poniendo pescantes o sopor=
tes similares en los cuzies se puedan enganchar los motones,
, 9+ No se permitird almecenaje de material alguno, ni

- tuberias que no sean las de la instalacion eléctrica, dentro
del cuarto para transformadores, ‘

10. Pare darle curso a la revisién y aprobacidn de los
planos de electricidzd de los edificios que requieren cuarto
Para transformadores es Tequigito indispensable que los pro-
yectistas envien, a través del Negociado de Permisos, cuatro
copias de los planos del disefio completo de la subestacion,
especificando todos los detaliles, taleg como las medidas del
cuarto, espesor de las paredes, posicion y tzmafio de las
aberturas de ventilacidn, posicion de los diferentes artefac-
tos, interruptores primarios, pararrayos, conductos, etc. '
En caso de que posteriormente cambien el disetio original deben
enviar cuatiro copias del disefio modificado, a traves del
Negociado de Permisos, para la aprobacidén de le Autoridad.

1l. E1 circuito de la luz que se usa pera alumbrar el
cuarto de transformadoree debe conectarse directamente_de las
barras secunderias del barico de transformadores a través de
un interruptor de fusibles adecusdo, de manera que en caso de
una averla genersl en la distribucicn secundaria del edificio,

el personal de la Autoridad pueda tener alumbrado dentro del
cuarto de transformadores.

12, F1 dueiio suplira e instalard sl cable de entrada y
el equipo protector Para el banco de transformadores del tipo
para uso en el interior de los edificios. Este equipo de pro-
teccidn podra ser a base de cajas del tipo "Positect" o del
tipo de fusibles en aceite, operados simaltineamente (gang
operated oil fuse cutouts) y con pararrayos adecuados al vol- -

*

taje de distribucidn correspondiente.

: 13. En el caso de usarse unidades blindadas (unit sub-
8tations) por la caracteristica de disefio y seguridad de este
equipo, en que la primaria y la secunderia estdn Fisicamente
Beparadas, se permitiré_que la proteccion de voltaje secundario
8ea la que provee el Ffabricante de dicho eguipo. '

14, Para instalaciones cuya energia se mil e al nivel del
voltaje primario, el duefio proveera los transformadores que
8ean necesarios, ' o '

: -15. El duefio proveera espacio (no menor de 3 pies cua-
drados)en la camsra de trensformadores para la instalacidn del
equipo de medicidén en la alta tensidn ¥ las facilidades para .
instalsar los conductores que sean necesarios desde el egquipo
- de medicion hasta la caja del ocontador, : - : S




D- ;Qué"provee la Autoridad? RURE R U T T
1. La Autoridad proveerd proteccidn el cable primerio de

“entrada que consistirsz en fusibles, bien sean del tipo R

» .

"Pogitect" o en aceite, operzdos simultaneamente (gang*dperatéd -

0il fuse cutouts), o su equivalente aprobado por la Autoridad .
¥ los pararraycs, , : : g

2. En aquellos casos er que la energfa ses medida al nivel

del voltaje secundario, la Lutoridad suplira e instalara los
~transformadores que sean necesarios, dentro de la cdmara que -

proveers el duefio para tales fines. EL duefio, sin embargo,

- proveera la proteccion que se menciona en la Seceion C-1.

3+ E1 duefio podra proveer € instalar los transformadores y.
la Autoridzd en este caso reembolsars al duefio una suma equi- -
valente al costo a 1a Autoridad de un banco de transformadores
enfriados por aceite del tipo de montura en postes. et

4, Para las especificaciones generales de los cuertos para - -
transformadbrqs vea las especifaciones que se dan en ceste :
Reglamento-, raginas 51‘"9 55, 569 57, 58y 59' R

S, En aquellos casos en quefla;dapaci&adab'traﬂSforﬁado;ést 
exceda de 500 KV, el duefio debera proveer el espacio adicional
gque Se requiera. Entre cada grupo de transformadores;dgbera,;V-=

haber una separacicdn no menor de dos pies. . .
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SERVICIOQ DE ZLZCTRICIDAD PARA LOS CONDOMINIOS

A, Consideraciones Generales

Los condominios son una modalidad de construccidn

- nueva en fuerto Rico, en los cuales hay unidades de propie-
dad individual en un desarrollo vertical gue corlleva una
istribucion del gistema de electricidad especial, por lo

que la Autoridad de las Fuentes Fluviales de Puerto Rico

establece las siguientes normas para el control y regla-

mentacicon de dichos sistemageléctricos. - B

~ B, Normas Aprobadas pars Aplicarse s los Condominios

1. El disefio del sistema eléctrico de un edificio a
usarse en condominioc ser:z revisado y aprobado por la Auto-
rided. A pesar de gue se deja al disefiador en completa
libertad de usar el sistema de distribucidn que crea mias
conveniente, el disefio de éste debera estar de acuerdo con
el Codigo Nacional de Zlectricidsd, los terminos y condi-

ciones generales de las tarifes, y los reglamentos de la
Autoridad. _ : : ' :

2. El Bervicio de electricidad que se suministre a cada
apartamiento, oficina o cualguier otra dependencia indivi-
dual en el condominio se medira con un contador individual
¥ el servicio se contratard con los duefios o con los ingui-

- linos de cada apartamiento, oficina ¢ dependencia en el
condominio. S

3. Los servicios comunes de electrgcidad se podrin medir
bajo un solo contador ¥ e le aplicara la tarifa comercial
-5, LP-1% o LP-15, segin fuere el caso. : '

L. El duefio proveeri espacio en el sdtuno o en el pri-
mer piso del edificio para que la Autoridad instale un.
‘banco de transformadores de aceite del tipo de montura en
poste. El espacio que Se proveeri seri suficiente para una
instalacidn calculada a base _ de 10 KVA por con-
sumider. Los alimentadores, interruptores, etc., deberan
Ber igualmente disefiados Para el maximo de carga. La Auto-
ridad proveeri e instalara por su cuenta el banco de trans-
formadores que sea necesario para dar servicio a aquellos
consumidores que se acojan a las tarifas IR-2 o C-5 sola-

- mente, hasta un méximo de 500 XVA por banco de transforma-
dores calculado a base de 5 KV4 por consumidor. En aguellos
casSos en que sea necesario una capacidad mayor el dueiio
proveerz espacio adicional para el sSegundo banco o a su

. eleccion el banco de transformadores podra ser suplido e
instelado por el duefio. La Autoridad en este tltimo caso
reembolsara al duefio una suma equivalente al costo de un
bance de transformadores del tipo de montura en poates
calculado a base de 5 KVA por consumidor. Este equipo’
Pasara a ser propiedad de ia autoridad. S



El dueno supllra e Lnstalara el cable de entrada v el
equipo protector para el banco de transformadores del tipo - 5 _x
‘para uso en el 1nter10r de los. edlfIClOB. Este equiypo de‘g;fi' '
-~ proteccion podri ser & base dg. caaas del tipo "Positect" en .
instalaciones menores de 5 KV.. Para instalaciones de trang-

. formadores y cables. mayores de 5 KV, se requerira proteccian‘- ‘

‘de la capacidad de interrupcidén y del voltaje adecuado. 3n -
toda instalacidén de cables se requerira esimismo, proteccian -

de pararrasyos para.el voltage adecuado de aouerdo oon laa
noraas de la Autcridad.

5« El duefio en vez, podra auplir e instalar alimentadorea;f
‘de alta tensidn ,a todo lo alto del edificio desde una camara

central en el sbtano o la primera planta del edificio. AsSi= MR

‘mismo podra proveer espacio adecuado y suplir e instalar

- transformadores y equipo protector correspondienta en diatinf PR

tas plantas del edificic, de capacidad calculada a base de ,
10 KVA por consumidor que se alimente de cada transformador.
La Autoridad reembolsara al dueflo una suma equivalente al
costo de un banco central de trensformadores de capacided . -
calculada a base de 5 KVA por consumidor. Este equlpo Pasara '

a ser propiedad de la Autoridad._n._ - :

El duefio proveerd espacio para una cimara en el sotano_ E
o la primera planta del edificio, a la salida del cable ds
entrada y supllra ¢ instalara este cable ¥y el equipo protec-.
tor ¥ pararrayoes de capacldad Yy voltaje adecuados.

6. Aquellos consumidores que se acojan a las terifas comer-
ciales LP-1% o LP-15 debersn proveer espacioc adecuado en el
edificio ¥y suplir e instalar de su propia cuenta transforma- -
- dores y equipo proteetor correspondiente ae capacidad adecnada'
@ dichas tarifas, . o S

7+ Cada unidad de condominio, ya sea apaxtamiento u oficina,
debera estar provista de facilidades para instalar contadores,.;r
dndividuales. Estas facilidades de medicidn deberain estar:
disefladas en tal forma que pueden adaptarse a los cambios: en
cuanto a agrupaciones o segregaciones de apartamientos, oficl-_
nas u otras unidades de viviendas y comercio. ,Los bancos’ de
. contadores pedran ser instalados todos en el sdtano o en el
primer piso, o. distribuidos en cada pisa, de ascuerdo con el
nnmero de unidades a medir en cada Piso, pero en todo caso
deberan estar agrupados. y en sitios facilmente accesibles 'a
los lectores de la Autoridad. Cuando se instalen en los pisos,
los bancos de contadores deberan. situarse lo mas cerca posible

: %3rlas salidas de aacensores, para facilitar su acceso y lec- o
Be : L :

8. la Autorldad nreflere que Se use en un condominio vol-;
tajes normales de acuerdo n las tarifas de la Autoridad, pero
~aceptara, sin euwbar: 70, cualquier otro voltaje normal de la.
industria, siempre y cuando que el dueilo supla e instale todo
el equipo de trangformaclon y el alambrado neceaarlo para la‘
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medicidn secundaria de manera éﬁe la Autoridad solo tenga que
instalar el contador del tipo standard. » -

2. Los cables, equipo y accesorios a voltaje primario reque-
ridos en un condominio pecAran conservares propieded de 1los due-
fios del condomin@o, a su eleccién, €n cuyo caso Be encargaran
de la conservacion, mantenimiento Y reemplazo de este equipo.
S1 por el contrerio se elige ceder 5 ls Autoridad desde los
contedores hasta el cable primerio en el edificio, la Autori-
ded entonces se hara cargo del mantenimiento, conservacion .
Y reemplazo de este equipo.. Eate equipo pasara a ser propiedad
- de la Autoridad. - ' :

10. Las lineas o tomas adreas que sirvan a edificios en condominio,
antes de ser conectadas al sistema, deberdn ser debidamente traspasadas
a la Autoridad cumpliendo con todos los requisitos dispuestos en la Pauta
Administrativa Nim. 110-055 del 31 de octubre de 1973. ST

| C. Defi.ﬁiciones v Términos Usados

B 1. Autoridad - Autoridad de las Fuentes Fluviales de Fuerto

- 2, Cable de Entrada - Cable blindado con aislamiento ade-
cuedo al vcltaje en que se va a usar. ‘ :

3+ Certificado de Inspeccidn - Ce;fifigado oficial de ins-
becclon y aprobacidn de ls instalacidn eléetrica del edificio.

- Esta certificecidn es imprescindible para poder obtener el
8ervicio de electricidad. . - -

4. Consumidor - El usuerio de energfa eléctrica. Puede ser
el duefio o el inquilino de cede unidad del condominio, o la
administracion que suple los servicios comunes de electricidad
del edificio. ' g B

5. Contadores Standard - los contadores que la Autoridad
instala normalmente para los siguientes voliajes secundarios:
120/240 y 120/203 veltios. . B o SR

6. Dueflo ~ La persona o entidad que es duefia- del edificio
a dedicarse a condominio.. FRETEI - 8

7. Equipo de Proteccidn - Cajas de fusibles, interruptores,
rararrayos, etc., de capacidad y voltaje adecuados, que se
- W3arsn para la proteccidn de csables ¥ transformadores.

8. XVA -~ Kilovatio-amperio, medida de cerga, producto del
voltaje por el amperaje. : N : L

.. 9+ Permiso de Construccidn -~ Permiso de construccidn expe-
dido por el Negociado de Permisos. Este permiso es necesario
Para obtener servicio de electricided durente la construccion
del edificio. ' T : : ;
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10, Permiso de Uso - Permiso de uSdrexpedidbrpdr‘el°ﬂbgoé17'_r5  .

ciado de Permisos. Este permiso es necesario pera que log-
consumidores del condominip-puedan.obtener servicio de elec- .

. tricidad.

. 11. Servicios Comunes de Electricided - Aquellos serviclos

" de electricidad del edificio que son de uso comun ¥y general -

para todos. los duefios de las unidades del condominio, tales

. eomo: alumbrado de escaleras y pasillos, ascensores, servicio
-~ de gire acondicionsdo central, ete, .. ...~~~

. 12. Tarifas Secundarias Rl-2 ¥ C~5 = Tarifas en las cuales
la energia eléctrica se mide a nivel de voltaje secundario.
‘Bajo estas tarifes la Autoridad suple e instala el banco de

- transformadores. S E e

D, Certificedo de Anrobacién'

. Véase la forma pera CERTIFICADO DE APROBACION en le si-
guiente pagina. . R ST SRR D
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ESTADO LIBRE 4S0CL.DO DE PUERTO RICO
aUTORIDLD DE IaS FUEHTLS FLUVIALES DE PUEATC IICO

—

g Pe He

CERTIFYICLD) Di s ROBLCICN

P_éRﬁ EDIFICIOS GUE TENGAN UNA CARGA CALCULWDA DE 37 1/2 0 LS
KA. |

o | 19,
Medicidn én Pfimafia [::::::::7'_- |
Medieidn en Secundaria [;_-_77 |
Nombre -

Direccidn

_La instelacidn de electricidad de este edificio ha sido de-
bidarente inspeccionzda v aprobzda Jara las siguientes seccio-
nes segun quedan identiricadas a continuacidns

1. SERVICIO SECUNDARIO (Baja Tensidn)

a) Apartamientos Nida.

b) Oficinas Nfa.

¢) Locales Comercialgerdm.

d) Otfos.

~ Servicio Secundario as

a)  120/240 voltios [ 7 e

b) 120/208 voltios / —

¢) Otros _ , /f_‘ 7
d) 1fase/ 7 3 fases / —

APROBADO POR3
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11, SERVICIO FRIMARIO (Alta ‘Tenéién)"L':: S
- (a) Cable prima.rio aprobado :

:(b) Servicio a: [:_'_/ h16o V.. [:j 8300 \3 /'_7

(o) Banco de 'rransformadoresz |

1) Capacidad total del banso _______KVA

(2) Nim. de transfomadores

‘(3) Capacidad por aeparado de cada transfomador:
de _ __KVA % — fabe

;. de KVA - ‘fase
de g.ﬂA —_—rase'

('-l—) Conexidn pr:l.maria [::7 'I / 7 Delta

(5) Tierra del equipo aprobado [::j E

© (6) Otres referencias_
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_ REGLAMENTO'I&RA-LA;INSTALACION DF ALUMBRADO ELECTRICO.
SUMERGITO EN FISCINAS Y FUZNTLS ORNAMENTALES DE AGUA:

o El reslaménga que se copia a continuacidn estara en
vigor desde el dia 1ro de 9ctubre de 1961 y regira para

1. En general - Ce prohibe el uso de ldmparas de 120
volties en unicades sumergidas para el slumbrado de pis-
¢inas de nadar, piscinas reflectoras y fuentes ornamentales -

de zgua, tanto Parda montura en paredes laterales como en
pedestalea. : '

2+ Voltaje - B1 voltdje permisible en las limparas
que 8e usen pzra la iluminacidn ds las piscinas y fuentes
indicadas en el Artfeulo 1 de este reglamento no debers
~ exceder de 12 voltios. SR

3. Transformadores

(a) Los transformadores que se usen para bajar el .
voltaje en conjuncidén con las unidades de aluabrado, debersan
~8er del tipo de errcllamiento dcble (twc—winding),y alsla=-"
miento (isolating type) con blindaje (shield) metslico '
entre las tobinas Frimarias y secundarias para evitar un
contacto accidental entre las bobinas en caso de averias.

(b) Los trensformadores se situardn en sitios dis-
tanteg de las unidades de elumbrado que suministran y .
estaran provistos con preteccion para fiujo excesiveo de
corriente, tanto en el embobinado primario como en el
Secundario. — ' :




‘CALC.UI.O..J PARA LA C *,".m,. m‘ A5 cocmuu 0 L.ﬂm‘fﬁ FI "-:"szc.as
EN SISTEMAS DE SECUNDARTOS 3 ESTRILULA A CUautD HILO‘
120/208 VOLT105. L L a

.

En los 81“t;m¢9 arrlba mnnoinnadoa, el caﬂcndax lr carsit
debida a las cocings o esiulas elec»$*oas go debe  tener pay
- en cuenta la uCCClon 200 (1) del Cédigo Necional Ge Flen~

tricidad, pues la dl'erencla ern cLanto al auncnto en ¥X¥ ¢8
-considﬂrablea ' ‘ ‘ :

La Seccifn 220-%(i) en el e*undo pQTTaLO dice ral1

. "En aqun¢lou Coses en gue un migero de cccinag o esiuicl SO
servidss de un siimantador de tres fases a cuairo hil obg la

corrientc debe ser computada a base de la cdenmuda de G603

veces el rémero maxinn de las cocinas o estufos qQue esiunl

Ia“ -
conec t=das catre. cualqguiera dn dog de 1los conductores ¢e 1aﬁ.
fases." _ ¢ . .

Juase el E3 splo M. 7 ael'Cayf%ﬁld;ﬁﬁﬁ;fo 9-

Egemp¢o Mim, 7, Cccines o Fstufas en]un eisﬁemaﬂae ;fasea
Seccxon 220-4{3) : ST . :

- Treina cocinas o estufas de wnz cépae*daﬂ de 12 kilo~
vatios czda una son e2iimentadas por un allmpﬂtqdor dn 3 Tases,.

4 hileg, 220/208 voltics, diecz coeinas o es»u¢ﬂs pﬁ; cada
’ fﬁ.bse.

Como hay 20 cezinas o esuufaa conccﬁaﬂaﬁ a cuaa uno 4o
los conductores sin conexion a tierra, 1s carZe Gebe Fer cal-
culada a base de 20 cogines ¢ es Tu*aq<(o en 0180 de desbalance,
a raaon de daq veced el numero mixino entre cuve lguiera G ,dod
- hilos faga), pues la diversidad es solo epliccble ol mmers
- de cocinas'o estufas concctadau a f sC8 adygcvnxe ¥ no al
total. - - ' : ‘ - ‘ ‘

Lg corriente en cunlgquiera de cada wro d= leoo conducto-
‘res sera la mitad de 1n carga total en vat¢oq dc dos foies
advacentes, dividida por cl voltaje de lines a3 neutrale En
este cuso 20 cocinas O es tufag, tomando la tabla #220-5%, ton~
drian una cargo tatal en vetios e 35,000 vatios para uod dao

e IMSﬁf, por 1o tonto la corriente cn el aliwcntador asries
17,500 ¢ 120 = : 146 Mmperﬂas. ‘ : ‘

A basc de 3 fones Ja carga ser{a. 3 x 17,500 = 52;503'
vatios y la corr;ento en caaa a¢imenmqaor. : :

,wgﬂlﬁQQF“ = 1h6 gn periom




- 93 - _
Como pu"dgn ustedes ver, 8i towman dlre.ru.mm,nte de la Tabla #220 5,
del Cddigo kacicnal gde Electrizidad, 1la carga indicada para 30 cocinasg
"o estufas Mc(.t_r:l.c:u es do 45 105 si la caleulan de acuerdo como debe
“ser para:las tres fases en estrella, serian 52.5 K, ¢ sea, un sumento

de 7.5 K¢ ‘aobrc_ lo indicado en la Tabla #220-5.

2

~ Nfimero ' . Ne Mayor de - o
Cocinas Eléctricas - 12 XW de Capacidad Una Fase- Tres Fases
1. 8 X 4 2
2 11 Xy 5.5 16.5 -
-3 14 xw 7 21
4 17 K 8.5 25.5
5 20 kW 10 30
6 21 ¥4 - 10.5 31.5
7 22 11 33
8 23 R0 11,5 34.5
9 24 Ru ‘ 12 36 -
10 25 g _ : 12.5 - 37.5
11 26 4 ) 13 39
12 27 KW : 13.5 ' 40.5
13 - 28 ¥y - 14 : 42
14 29 Xy 14.5 © 43,5
15 - 30 ¥XW 15 45
16 31 v 15.5 46.5
17 32w B 16 48
.18 B R 16.5 49.5
19 34 R 17 51
20 35 1w 17.5 52.5
21 36 ¥W - 18 54
22 37 1w 18.5 55.5
23 38 KW 19 57
24 39 W 19.5 58.5
- 25 40 KW 20 _ 60 -
26 - 30—] e 15 KW wis 1 K¥ por cada cocina o estufa
31 - zmj ’ - :
41 - 50y | i - »
51 -~ 60 ¢ wmeecoanas 25 XW Mis 3/4 por cada cocina o estufa
61 o Méfj : - L
E1l Cédigo Nacional de Electricidad - Seecidn 220- ~4(i) -  Cuando un

nimero. de cocinas de una face sean consctadas a2 un sistema trifdsico,

4 hilos, 1a cor riente deberd ser computada a hase del doble del ntimero
mayoer de cocinas c011f.g.t“d& cnere dos faqce.
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. Sl NORMAS Y RECLAMENTOS PARA*E_L "DISEﬁo DE S_U'BESTACIONES

I, SubestaC1ones para Industrlas con Cargas hasta 5 OOO KVA

, AL SubestaC1ones para industrlas con cargas h&sta 5,000 KVA.deberan'
ser disefiadas conforme a las normas y reglamentos. vigentes de esta Auto-:
ridad. En la Seccidn de Apéndice de este Reglamento aparece el disefio de
una estructura de. madera, incluyendo llsta de. materlales Y equlpo necesa-

rio para su construccion

"B, Figuramos ademis en la menC1onada Seccidn el dlseno de una es-

tructura de metal para los q ue asi la prefleran...-

11 Subestaclones para Industrlas con Cargas sobre 9,000 KVA

ara 1ndustr1as con cargas sobre 5, 000

A. En el caso de subestaciones P
anos correspondlentes a la aprobaclon

"KVA, - el disefiador debera someter los. pl
de esta Autorldad. Ny
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DISTRIZUTION LIRE 005‘3‘31‘5%00110’1 STANDARDS

- M-114~A
. | TiTLEWOODEN STRUCTURE FOR SUBSTATION WITH 3:;:";{;'"‘,”,,_@
o PRIMARY. METERING EQUIPMENT ~ oure e
AND VERTICAL BREAK SWITCHES =~ | areroven< —
DRAWN BY i w\rneco Tapia
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FOR GUY SEE
STANDARD # Ei-2-3
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 DISTRIBUTION LINE COF HSTAUCTION STA! DARDS

| . e B 'rrru.: WOODEN STRUCTURE FOR SUBSTATlON WITH sTaoARD WO M, e

PACE HO.

PRIMARY METERING  EQUIPMENT DATE e
AND VERTICAL BREAK SWITCHES " | appmoven

'Y DRAWM BY ) PACHECO TALLA

——

180

o TOP VIEW







‘ m’fo mICO waTER a:souacts .mo RITY
DISTRIDUTIO“E L E GOI‘JSTRUOTIO*«I STANDARDS

TlTLE'WOODEN STRUCTURE FOR SUBSTAT!ON WITH

,suuono no M-

|I4 =C_

PAGE HO. L
_PRIMARY METERING EQUIPMENT = | DATE —
{ SUBMITTED.
AND VERTICAL BREAK SWITCHES APPROVED

DRAWN BY __J. 28

3
!

. ,li
s
¥
L}

H I‘.'_CO TAFA

PIN FOR INSULATOR

iTEM i o L ‘ COPPER | ALUMINUM
aTy '  DESCRIPTION ‘OF M4 T_:—:mm, cope no | cooe wo
A2 ROUND CREOSOTED POLE-45 CLASS 2 o2 0-4'5,;‘9' | sawme
B | s CROSS ARM-CREQSOTED 6"X 6 X 30' " ooeo0039 |
. C 3 " CLAMP-UNIVERSAL DEAD END 00 2-02 36 “
o | 12 | STRAIN INSULATOR DISC-10" 01 4-00 48
E 3 | nut-eve ss8" : : | 0020449
| e %FIERD’IECESN?I?:%‘%”%ESQ’S‘EETSE"'IEC.I‘H“SEI-:’RE-??N%”EAR.“EEE |
] 3 FUSE-DISCONNECT - FOR SMD- 2B FUSE =
H. 3 "FUSE-SMO 2B ACCORDING TO THE: cApAcIT\{* - _ ,
1] 3 “STATION TYPE' LIGHTING ARRESTER 3TKV.. 00 4-0012
9| 2 GROUND WIRE INSULATOR-FLASH OVERLOAD. IMPULSE 01 a4-0023
K 9 GROUND ROD 'WITH CLAMP-5/8"X 8 0020246
L | 2 | sOLT-EYE 12"x 58" " 0020046
M | 10 LAG SCREW=- 172" Xa1/2" 0020492
N 60 WASHERS -2'X2" 144X 11/18' HOLE 0020694
"o | 4 | BRACES-SIDE ARM S % L0020 178!
P 96 PLATE-REINFORCING & 'XI"HOLE : - ‘00204 92
,Q 30 .| BOLT-DOUBLE ARMING 5/8" X 26" Qo020 122}
R 2 ATTACHMENT GUY
s K: guY-GRIP 5/8"
T 2 ,ANcHOR-wocIDEN_'s"
U 2 ROD-ANCHOR 5/8" X 7'
v | s WASHERS~STUBBING 4"'X4d’
w | 60 "BOLTS-THRU 5/8"
X 174 WIRE . 4WP
Y T STAPLES-FENCING
Z 6 STRAPS-GROUND FOR 1-1/2" PIPE -
aa | 222 | conpucTOR-COPPER 1/0° _ ,,
g8 |17 COMPRE SSION CONNECTOR - AS REQ .
cc | 2 | BOLT-THRU /8" X 12"
Do | & 1 "FOG TYPE'INSULATOR 38KV
EE 3 STRAP FOR PIN
FF -3







P'To RICO WATER RFsouaces HORITY -
STmeurloN AND SALES D S_IQN SR

. e pnwm. F(‘RMHOD" 3 o
' ' =Y s7anoasn No. M= 114-6
TITLE

N TYPICAL SUBSTATION STEEL [|rere————
® | STRUCTURES WITH PRIMARY METERING | auewrree -

APPROVED - - - : :
EQUIPMENT (TOP VIEW) = = o, CRwTAOE

TRAGED

w

| %l%.

e : i—— © 4ugmv  FEEDER T
Y g oo d siogm b goon b zeat)

7
4
T+ % e

)
i

-
]

o~

VNV
i

nOVLIECd

3% _‘._O-ai'_

i
]
i
1
|
i
!
!
|
i
18
1=
]

. w2334 ISARS OMILEIXA OL

REVISIONS -







:RTO R!CO WATER RESOURCES THORITY
ISTRIBUTION AND SALES 1S10ON

b 1 TANVA 2 NO. M-nr:f":‘@“%o.ns-g
TITLE: TYPlCAL SUBSTATION STEEL FraoRes o W=

DATE _ . ]

o - STRUCTURES WITH PRIMARY METERING | svawrres

APPROVED ___

EQU!PMENT (SECT!ON ELEVAT!ON) onawn _LR. VILLALTA’

TRACED

e — e

~%0 EXieT Sue.

© iYL TP cu,

s SR R N R R L AT il L e R

-5
so’-o0"
. L o - ?
' . . I I
12" £"

t"" -'.‘-r“*L- *“"i‘—J o =

-1-:

|-

- __L_ | 'Lf, { 1* t

L IRETIEN D‘;

e FOTTELE o ELEVATION g8

REVISIONS







f’n‘o RICO WATER RESOURCES: ’THOR{TY R e
- lsrmau'nou AND SALES \SION -

~ ©enWRA FORMNOG.DS-3
X STANDARD NO. M —ii4-J i
TYPICAL SUBSTATION STEEL ~ |lae M

STRUCTURES WITH PRIMARY METER!NG s — :

TITLE

| APPROVED:

EQUIPMENT (ELEVATION SECTION) oRAWN _ L. R. VILLAL..TA

TRACED 1

" LUGHTHNING  MAST -3 -

~ REVISIONS m SR

Lighige L ugtiet







i et S - Gt T S e m -

v !RTO RICO WATER RESOURCES q‘wnomrv
~ DISTRISUTION AND SALES oIVISION

o - :Tmo.ann wO. M - l:’:w": LA S
TYPICAL SUBSTATION STEEL B P
'STRUCTURES WITH PRIMARY METERING | Iiveis

EQU]PMENT (SECTION} © e foRAWK. LRVVILLAL]’A

U TRAGED

TITLE:

—————
— ..

presrr e —— g

L

_:L""ﬂ‘ _!_ ~b‘-ﬂ" “ i‘_o- )

] ] g 1 | ] Y

—

. A_‘_-,_.'"‘_' I ' 4.“‘hh J

- SECTION .',‘4-,4.'. S
REVISIONS : el







AND

iR

VIIREHOLD

HERD

_ENTRACE
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QTG VARENOLDER

L

_PIPE L
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Cbnduleto de entrada,
( entrance head)

Soportes de alambres - oo
con abrazaderas para

tubos, (pipe mountmg :
wire holder)

Plancha de escurrimiento
Paratechos, (roof ﬂashing

- .n' .m._'riun (umum-u PR B OB rn

Abrazaderas de afianza-

miento, (mounting bra-
ckets)

ARG bR ).

Reducido de a.dapta.c:én,
(offset adapter)
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e JE D N e =
.',AUTomu_A_o DE LAS FUENTES FLUVIALES DE 'PUE;R'TO--'R-Ircﬂ_‘-_-' o
7 DIVISION DE DISTRIBUCION Y VENTAS

 PAUTAS  ADMINISTRATIVAS

- ASUNTO: © .~ EIECTRICIDAD Y FUERZA . '  ..5 mu. _ 110-055 |

a5 Privadas ie sop e e apros, 31.0ct., 1973 ]
Lfneas Privadas que han de ser Conectadas o FECHA apron 3

-

Traspasadas a la ‘Autoridad de Fuentes Fluvizles - J Fecka eFecT. 31 oct., 1973

- feae. 1 oE -t ~§

REV. NOM. .

A. Ningin supervisor estard autorizedo para hacer concesiones de ninguna
; clase con respecto a la construceidn dewlineaS'privadas que-han: de ser.
conectadas o traspasadas a la Autoridad de las Fuentes Fluvialss.

Dl e B. No se aceptard 1fnea alguna. construida por los abonados sin que el Jofe .. | i
N .t e . . o8 : ) R !
e g F -de la Divisidn firme una carta aceptandc.dicho servicio, Antes de re- - . :
comendar la aceptacidn de una ifnea seré'requisitofqﬁe~ésta~sea~inspec-- i
clonada y esté de acuerdo con las especificaciones y normas o patromes
(stardards) de la Autoridad. =1 traspaso deberd incluir ura servi-

dumbre de paso mediante escritura publica. ' R

"su cuenta sin previo arreglo con 1la Autoridad, tan pronto se tenga R
conocimiento de elio se deberd. informar por escrito la situacidn para =
~tratar el asunto. oficialmente mediante carta al abonado, o =

C. En aquellos casos en que un abonado procede a construir ura 1fnea por -

Do En los casos de 1lfness o tomas a€reas o soterradas que servirdn a edifi-
cios de mds de un abonado, serd requisito indispensable Que antes de ser
conectadas al sistema estas lineas’o tomas hayan sido debidamente tras- -
pasadas a la Autoridad cumpliendo con .todos los requisitos dispuestos en -
el apartade B, o RS

LY

— - e e o o

i : - - . Clr i . -f”.,_ Yoo g
REFCRENCIAS:  Uutu pauta revisa la anterior del i de SOMETIOG £ i 1 o e
' JMEDE0 Jy 1951, ' ‘ I /1
y ey e :
REcow™ 1| A
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: S e

£ -
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AUTTRIDAD DE LAS FEM’B FHNM! ot mm nico
: “Division DT DisTmipucrim v vr::-n o

PAUTAS sOmMISTRATOVAS

ASINTD:

Reglamentacibn para la Instalac‘bﬂ de ccnductores y

mcmicmn Y FUERZA o '_ T e 110-1-075 5
‘ Feew domps.Sept .15, 1966 |-

Equipo ‘Eléctrico de Edificios R Sl Frem Erger.Sept. 1, 1966

Pac. L ot 17.
Rev, . l

1.

REQUISITOS Y NORMAS QUE CCMPLEMINTAN EL RIGLAMENTO DE ELECTRICIDAD. -
'PARA LA INSTALACION m‘: COMJICTORSS Y z::un’o ELECTRICO DZ" Enlz'zr:ms SR

Requisitos adicionales al sozeter planos pa;a la aprooacibn de ia

- Autoridad de las Fuen*es Fluvia es-i:-

Dehido al gran nbmero de p;anoa qaé se"édﬁéten para revisibdn f'f?w*~

. . aprobacidn a esta Autoridad, les agradeceremos 8¢ sirvan tomar nota ' .
de las recomendaciones gue mis adelante se enumeran de maners qua ‘.

.la tramitacidén sea 1o més rhpida posible pera beneficio de los dis=-ﬁif 

fladores y contratistas de edificicg-a conat*uirse-

.1.

-

Asegﬁreae ‘que se ha somet do ‘el plaﬂo vy los canales corres-'ﬁ'
pondientes, esto es, a todas las . oficinsa gubernamentales que’
_preceden a la Autoridud =zn la: revis16n de ios mismos.

Someta e1 plano con. la aﬂt'ciﬂscLbn rn*anab;e que permita
revisarlo dentro dzl tieurs que upted coucidere le eviterd Ll
trastornos de Gltima hora.  Este tiempo. debe dincluir samb‘éa'vafa

el que sea necesario para que si se le-devuelvs el plano,~':.
. 'pueda corregirlo dentro del pla:o qua: usfed tiene paru el

mismo,. .

Someta copias comﬁlétsmanté Clatas; bepiéa,borroBa5 Te~
quieren esfuerzo extracrdinario parz el cotejo. Recuerde
que el someter el plano 2c¢ €8 un mero formulismo. Estas

‘copias se examinacln cuicadogsamente y. bna-quier exrror. que

pueda serle costoso 2l dueflz o al contratista puede ser des-+

"cubierto a tiempo. Copias que requieren. mis: tiempo para

examinar del que es necesario: le estd privando de tiempo que-"

‘puede dedicarse a otroez planos que usted u-otros haysn eoma-

tido. Por estas razones, definitivamente, tndo plano cuyas

= copias no sean claras- serh devuelto inmediatament

En los planos de edificios grandes y- de un siatema eléctrico

'relltivment:e complejn, indique en las hojas de planos ﬁléﬂ

REFERENCIAS ;
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tricos la localizacibn de las subestaciones y otros centros de
distribucibn segln aparecen en los planos arquitecténicos,
Esto permitir& cotejar la estructura de la béveda o cuarto de
trans formadores en cuanto a ventilacibm, dimensiones, tipo de
puertas, drenaje, paredes y otros detsalles no eléctricos. '

5. En los detalles de localizacidn del proyecto indique clara-
' ~mente lo siguiente: "

a) Poate o registro donde se conectard el sistema

b) Voltaje primario.

c) Distancia del poste o registro hasta la subestaciftn
o unidad interruptora general seflalando la ruta que
sigue el alimentador principal.

d) Calibre y voltaje del coanductor de entrada al edificio.

6. Dentro del detalle de btveda, indique claramente la locali-
zacibn ‘de los transformadores, y su equipo. accesorio para
proteccibn y medicibn.

7. Todos los planos de edificios deberén 1nc1uir una copia de
los planos arquitectbnicos.

8. La aprobacibtn de planos que incluyan equipos especiales
come "Pad Mounted Transformer” o "Transclosure estaré
sujetc a que se sometan especificaciones y diagramas de
estos equipos.

9. S1 previamente se ha obtenido permiso de la Autoridad para
ung variacibn en las normas o requisitos concernientes a un’
proyecto, se incluird copia del permisc al someter el plano.’

10. En aquellas freas a ser desarrolladas para la construccibn
de edificios multi-familiares se requeriran dos juegos de
planos. En uno se aprobari la distribucidn eléctrica en el
rea y en el otro, el sistema eléctrico de los edificiﬁ,. fj

- 1
e L7 V2
REFERENC 1AS : . _ | ' SoMET 465 c@ﬂf@w

pt
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Normalmente se somete el del &rea primero, por lo'qﬁe‘se
recomienda que se haza referencia al mismo al someter los
plancs de los edificios. - 5 : = ‘

.11, En los desarrollos por etapas, se hﬁri'réferenciawa;etapas R
~  anteriores en caso de que alguna informacitn de la misma
fuer:'neceaaria para orocesarsla etapa‘bajo estndio.fr

12, ' Se scmeterﬁ conjuntamente Ios :alculos el&ctricos de
'-corto circuito ¥ coordineclbn. = il ot

3. Si el plano consiste de una-revisibn,nse‘indicar&ﬁclara-

~ mente el nGmero de aprcbacibn de. la Autoridad y el del -

Negociado de Permisos que le fuera asignado al plano ori~
ginalmente.; '

14. Indique claramente la aislacitn de cabléwprimarib, vol- .
- taje y conexibn de transformadores y la~descr1pc16n o
'naturaleza de cualqule; equipo a utilizarse :

‘15, - El encargado de hacer la instalacibn eléctrica debe ‘tener
' consigo en el sitio del proyecto en construccibn las co- .
pias de los planos debidsmente sprobados 'y sellados por ‘
la Autoridad para ensefidrselos al Inspector.de la- Autorldad
de las Fuer*e= Fluviales. No se gutorizard el sérvicio
eléctrico si no se curple con este requisito indispensable
para la aprobacibn final. - Esto quiere decir que- ‘cualquier o
cambio en el disefio deberd someterse formalmente: a aproba- . .
_cibén 'y obtener la misma anres de comenzsr la consttucciﬁn
. del proyecto. ¢

16, Antes de comenzar un disefio eléctrico consﬁltese a la ’ _
' - Autoridad de las Fuentes Fluv1a1es sobre el voltaje dispo- 4
‘nible en el area del proyecto. : : : T

17. Todo diseﬁo eléctrico sume:ido para la aprnbacibn de 1a

Autoridad de las Fuentes Fluviales vendra firmadq_por 1 '

-e@«ﬁéw
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18.

19.

20.

- remocibn o desplazamiento de lireas de distribucibm o

ingeniero que higo el disefio. Toda revigifn a un disefic
vendré firmada por el disetisdor original. '

Cuando la construdcibn de un nuavo edifiecio requiera 1a

transmisidn instaladas en la faja de servidumbre de paso
existente, se condicicnard le aprobacién del plano eléc~-
trico del edificio, a que 3e someta por el dueflo, para

la aprobacibn de la Autoridad de las Fuentes Fluviales,

un nuevo plano de servidumbre de paso para las lineas a

desplazarse y se legalice la escrituva de la nueva ser-

vidumbre en nuestre Divisibmn Juridica.

Previa coordinacién con la Hon. Junta de Plani-
ficacitn de Puecto Rico, dicha Junta no otorgard
permiso de ccnstruccifn para edificios hasta
tanto se hayan removido o desplazado las lineas
. elctricas que interfieren con la construccibn ’
de los mismos. - ‘ -

NOTA:

Toda unidad de viviendas tienme que ser provista de los
siguientes circuitos eléctricos: ' Lo

1) Circuitb de 50 amperics minimo para coclmas eléc-
tricas. ; .

2) Circuito de 2P amperios minimo pafq calentadores
de agua. :

3) circuito de aire acondicionedo para la habita-
cibn principal.

4)' Circuitds para. equipo de lavanderia.

Todo diseﬂo de edificios para més de 75 EVA debers dise-
fiarse para tres fases, 4 hilos. .

REFERENGIAS:

0. @4
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e —————CEASY

21. _La capacidad de transformadores para los edificios cunte::'-r’f:"“:j

clales se calcularsi de acuerdo con-el Articulo 220 del -
C6digo Eldctrico Nacional.  La ‘capacidad- de transforma- o
dores de los edificios residenciaics se calcularén a.
base de 5 KVA por spartamento o unidad de viviendsa. En.
condominios el -espacio para la subestacibn se haré para
una ins:alaciﬁn final a raz&n de 10 KYA por consumidor.

22. Los pararrayos rgquerxdos para los distintos voltajes
de distribuci6n seréan los aiguientes-”'.T

1) 4160 ¥y - - 3RV
2) 4860 pelta - 6 KV
3 8320y - 6 RV
4) 13200 ¥ - 10RV

II. Proteccibn Eléctrica para Cables y Equipo--ﬂfﬁ -

A. Condicibn General-

Todo el equipo eiértr1co roﬂsiderado éomo parte o] acce-:}{r
sorio a la subestacifn que se construya para servir al edi-9 :

ficio tendrd la proteccidn eléctrica adecuada para: cortos

circuitos, sobrecargas y dsscargas elé&ctricas. Todos los
cables deberin temer las temminaciones: apropiadas en ambos.

extremos utilizando el equipo y materiales requeridos por-
la Autoridad de las Fueates Fluviales: ‘segflin -aparece en los

standards soterrados. No se permitirs el uso de condule-r?mif:; 
tos tipo "F" en las salldas del cable primmtio. -Se requiere o
el uso de "pot heads" o terminaciones de. ‘porcelana’ indivi~'f,f‘_
duales dentro de 1/2 milia de la costa y de un nivel su- - =

perior de alslacifn al standard s1gu1ente del voltaje de
utilizacidn. En todo equipo eléctrico para subestaciones -

a B32C y 13,200 voltios se requiere aislacitm para 15 KV-,‘T”'N-

Solemente se aceptaran dea tipos de cables, polietileno

con cublerta de PVC y de goma {(Butyl Rubber) coﬁ?cubierta':":J

‘de neopreno con coraza (shielded) a del tipo concéntrico

REFERENCIAS
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B.

en circuitos monofaaicos.

Proteccibn en el Lado_Ptimatio:

1. Tomas primarias desde 1lineas aéreas:

a. Capacidad total de trans formadores de 150 KVA o
menos. Cualquier voltaje primario.

1)

2

3)

4)

L))

Se requeririd cajas portafusibles y para-.
rrayos en el poste de donde parte la toma
primaria. (La Autoridad los instalard

por su cuenta). A

En el cuarto de transformadores y/o Mtrans-
closures" se requerird pararrayos spropiados.

Le secundaria saldrld directamente a un
interruptor general o a una serle de -
interruptores no mas de seils (6), cuando -

- 'géstos estén 1ncalizados juntos y a una

distan-ia méximg de 25 pies del cuarto de
transiormadores. Para mis de 25 ples se
instalars un interruptor principal fuera.
de la bdveda y a no méAs de 8 pies de la
barra secundaria. o

Los cables primarios serin debidamente ins-
talados siguiendo las mejores précticas de
ia industria de construccibm. _ S

Todos los cables terminarfin en sus extremos
en conos de atenuacidn (Stress Cones) y

‘terminscitn de tensidn mechnica tanto en 1os

postes como en cuartos de transformadores
y/o "transclosures”. Los cables en los pos-
tes quedaran terminados en "pot heads" ©

In

REFERENCIAS:
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| ".. .""Rﬂslﬁentucih para la Iﬂ!tt‘hﬂhﬁ/aq cmdutoréi [feew C "*M‘
-7 Fquipo Rlherrico de Bdifteton .. . Frow Greer. Sept. 1, 1966

el e "teriinating kics" .&probados por la Autoridad
L vde’las Fuentes: Fluviales, para exterioras de-'
pendiendo de loe voltajes 2 usarse. Vea norms o

| paze tomas deutro de medig willa de la'costa. .

TN NOTAT . RO se Tequieren cajus portafusidles en

v ;7 el lado primaric del tracs formador.

» - Excepto cusndu €1 sistema abrec ceth

2 planificado para soterrarse eo el . -
£u‘ :u‘o‘-- ’ 0 L. v -

1 ank

AR

C. Capacidad toul dé_.t;ran;t‘omdores wayores de 150 KVA. . i

1} Se requerivs ¢ajas portafusibles y pararrayos em.
el poste de donde parte la toma primaria. La ;
- terminacidn del cable y la tuberiz en 21 poste
serk hecha por la A.F.F. con caxgo al duefic.

2} Se requiere un iaterruptor de carga de alta ten-
sidn dentro de la d8veds que orera todas las fases
“similtfnesvente con operader desde afuera del
cuarto de transformadores. Estos pueden ser de
operacibn elictrica ¢ mechnica. 'No se permitirs
ol uso de "041 Fuse Cutout". . - . ‘

e

3) 8e reqnieré ln instalecibn de fusibles de poten-
- cia (power fuses), ' : '

4) Bo el cuarto de transforaadores y/o "transclosures"
$e Tequerird pararrayos aproplados,

53} Los cables pr.i.mr‘lm serkn débidneni:e instalados
sigulendo las mejores prictices de la industria de
construccidn.

¢} Todos los cables tarminarkn em sus extremos en
conos de mtenvacibn (stress cones) y terminacibn

il
REFERENG 1AS, . SoMET IR
,.ﬁ Recom,
'Z A . "
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b.

- mecnica tento em los. postes
"transclosures”. _

transformadores y/o

2.. Tonas primerise desde 1ineas 'soterhd@u:

Capacidad. total de transformadoves de 150 KvA. I R

© Wenos..- Cualquier woltaje primgrio. . . :

1) En el cuarts de transforuadores, "trans< S

© "ped mounted transformers" se 1
Tequeritd parssrayos apropiades. ‘

closures”
2)
3
&)

zados Juntos

5) Los cables
fnstalados

de la

Capacidad t-atai
150 KvA.

1) Se requiere um ioterruptor de carga de alta
teusidn que opare todass les fases simultineg~
mente ¢on operador desde

tranaformadores,
cibn mechnica.

Se iequie:e _fwiﬁlea de poteﬁcu
fuses) con separadores (barriers).

Todos los cables terminarén en sus extre-
®os en conos de atenuacidn (stress
¥ terminacifn de teasitn mechnica.

la secundaris sald
interruptor gener
interruptores. cuando &stos egtén locali-
¥ & vna distancia mixima de T
25 pies del cusrto de transformadores.

T4 directamente a un
al o a

veimarios sersn debidamente 3
$igviendo las mejoras pricticas SN
industria de construccitn, -

de transformadores mayores de

v, W, R B

€00 en cuartos de

- ate e

{power.

cones) -

-

80 nis de seis (6)

enAawed

afuera del cuarto de
Estoa pueden ger de opera-

Sorgy t%ﬁ%‘” ' :;;:";‘ o
Rrcon. bolgond :

mm?o R. Urrutis k.
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'2) Se requiere fuaibles de poteucia (power
* fuses) con reparadores. ,

3) Enel cuarto de transformadcres y[o S
.- "transclosures" se requeriti parlrrcyoc
. apropilados. _

ﬂ);_Los cables primarios serfn debbdiméﬁté
- instalados siguiendo las mejores pr&c—r=* 
7 ticas de la industria de construcci&n.;v

5) Tndos loe cables terminarfin en sus.?:\- -
" . extremos en conos de atenvacifm . (stress -~
_conesa) y termiracibn de tensibn mec&nica.
3. '"Iranaclosures":,'
R o Diaeﬁo

- La caja metélica pars. aloJaz 1os trans-ffif:_‘;

' formadores (tramsciosures) estard diseflada = :
tomfindose en cansideraci&n io aiguiente-ﬂ-.° B

'a) Tamafio de transformadorea de acuerdo al
las cargas calculadas. . "

=ﬁ'b) _Espacio para equipo pro:ector accesorio‘:+
" a los- t*anaformadores. Feret

c) Facilldad para reenplazar los trannfo:—”}5=~a'i
-"'nndores. - >

i d) Facilidad para operar el equipo de pto-:
teccibn. '

-~ e) Probabilidad de sumento en tamatic de -
S transformadores con 1ncremento de Carg .r.fy”

Recom.
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P

£)
g)
h)
i)
5D

Fortaleza Mechnica

Localizacibn y apariencia del misﬁo.
Facilidades de ventilacifn.

A prueba de intervencitn (tamper proof).

La capacidad miaxima de los transforma-

-dores a utilizarse en esta unidad seré
‘de 500 XVA en tres transformadores mono-

fasicos de 167 KVA cada uno.

2. Aprobacibn:

El disefio del cubfeulo y del equipo a ser

usado dentro del mismo deberin ser sometidos
para aprobacibn de la Autoridad conjuntamente
con los plancs del proyecto. Este debe reunir
todos los requisitos y especificaciones de los
cubiculos de la Autoridad de las Fuentes Flu-
viales.

4. Proteccidn en el lado secundario:

1.  E1l duefio proveera todo el equipo de proteccibn
‘secundario.

2. Los interruptores o disyuntores generales de-
ben instalarse fuera de la subestacibn o cuarto
de transformadores para facilitar su operacidn-
y deben estar provistos de portacandsdos.

3. En el caso de usarse subestaciones de tipo
compacto Iintegrales (unit substation) se per~
mitird que la proteccidn de voltasjes secunda-
tios sea la que provee el fabricante, tenlird

REFERENCIAS ;
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';‘én cuenta:los cilculos de cortu citcﬁitd. J{

III. Equipo que suple la Autorided-

A.  En el punto- donde los cables se conectan a nuestraslineas ”fi
. aéreas: : : e

'41.; Fuaibles en cajas primariaa o interruptorea con fases
operadas simulté&neamente o individual de capacidad
interruptiva adecuada al sistema. :

’;2;_'Patarrayns.
B. _Equipo de medicibn-

1. Los transformadores de corriente y lns putgncinles ST
. serfn localizados en el punto que se determine para o
cada caso en particular. No se incluyen los compen- '
.. sadores utilizados con propbsitos de medicibn. La . . .
utilizacidtn de los mismos serd de acuerdo a otros . ‘fhw
- ‘procedimientos establecidos por la Autoridad segin
. pauta administrativa nfmero 110-1 -073 del 16 de-
junio de 1965, S

"c.' En los cuartos o bbveds de transformadores-

1. Cuando suple servicio a voltaje secundario la Autoridad
proveerf los transfurmadores de aceite de los utiliza~'~'
dos en- los pnstes.  : ~ g s

2. El uso de compensadores en una aubeataciﬁn pnrn uno o 3 ‘
~. - . warios abonados junto con otros servicios medidos en:
la secundaria anula lo expuesto’ en el parrafo C~(1)." .
En este caso se deberd consultar a la Autoridad antes‘
- de preparar el diseﬂo eléctrico.- h =

IV.. Equipo que deberh suplir el“dueHO{ :

REFERENCIAS :

AproRADD © R, Urrutia
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1. Cables

4. E1l duefio suplirk e iustalari el cable.en las tomas -
soterradas tanto primarias como secundarias.-

2. En cuartos de transformadores:

a. En aquellos casos de usuerios que se acojan a una
tarifa primaria deberan proveer espacio en el
cuarto de transformadores y suministrar las cajas
© gabinetes para la instslacidn de los transfor-
madores del equipo de medicidn que suministrarh
la Autoridad. -

b. Enr instalaciones cuye energia se mide al nivel del
voltaje primario, el Juefio proveeré los transfor-
wmadores. '

c. Todo el equipo d= proteccibn primaria y secundaria
segln se requiere en las secciones anteriores.

d. Paratrayds dentro del cuarto de trans formadores.
3. En los Pttansclbsures”:
a. Todo el equiﬁo de proteccidn eléctrica.

b. Los transformadores si la energla se mide en el
lado primarios. '

c. Todas las facilidades para la instalacitn del
equipo de medicibn y los cables accesorios al
" mismo. '

d. Se instalara un gabinete adicicnal para CT's y
PT's v el contador.
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. V. Requiaitos adicionales pala ~las. subcstaciones de ediflcios- 3f5”

A. Edificios en areas donde. avtLalmente existe un voltaje y :
- en el futuro cercanc se disg tr-bulra a oLro: vultaje.

1. Cuarto de transfotmadorus o bﬁvedas

a. Los portaquLbles del tlpo ablerto serén insta-*:ﬁa
lados con su parte inferior a una altura minima -
del piso de 5-1/2 pies, utilizando separadores.__ '
aislantes que ev;tgn el cnntacto accidental con ‘
las cajas. :

. b. La aislacibn dal ‘conductor y equipo seré dise— .
fiado a base del voltaje future. La’ capacidad
_en amperios y corriente de corto c1rcu1to seré
a base del vo‘ta1e presente S :

e. Cuando la neturaleza del equlpo de protecci&n
. primario no sea adecuado para ambos voltajes
el contratista de la parte eléctr1ca entregard .
. a la Autoridad el equ po eléctrico; esto 1nc1uye ]ff
cajas portafusiblar y pararrayos al voltaje fu- '~
turo y la Autoridad le devoiverd un equipo 51-11J
‘milar pero al veltaje que se distribuya en ese’
" momento exceptc los interruptores’ de; operac16n
-o.en grupo lous cuales deberfn ser apropiados para.
. 'las caracteristicas de los dis voltajes ® Lnsta--
- lados permanéntemrente. Cuando el equipo sea ..
apropiadc para los dos volcaJes se podra instalar'
. al construit%e.r : _ R

Oy

d. . Cuando se usen trans;nrmadores de acexte, se
" entregaran los wismus al voltaje futaro a cawbio'
- de transformadores de la misma capac1dad al vol-
taje presente. Al cambiarse el voltaje.en el
- futuro, la Autorxda nstalara los transforma-‘

\:;
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dores adecuados lidre de costo al abonado.

De desear el disefiador en medicidn primaria
instalar una subestacifn tipo compacto con
unidades de aceite o secas, o utilizar trans- @
formadores de tipo seco, deberin comprar

&stos con un devanado paza el voltaje actual

y un devanadc para el voltaje que en el futuro
supliri esta area. Este devanado tendr& cuatro
(4) derivaciones de 2-1/2%7 bajo el voltaje pri- .
mario nominal. Las conexiones en la primaria
deben quedar en ambos casos en Delta.

Unidades metélicas "tvansclosures”:

La utilizacidn de estas unidades conlleva el
suplir el cubiculo a ser instalado por parte
del solicitante. Los transformadores los su-
plird el solicitaute si la energla eléctrica

- se mide en el lado primario de este equipo.

La capacidad mfirira de los transformadores a
utilizarse en esta unidad seréd de 500 KVA en
tres transformadores monofasicos de 167 KVA
cada uno.

Se requeriri solamente la proteccitn de fusi-

.bles en el poste de la Autoridad de las Fuentes

Fluviales cuando la toma soterrada parta de un
sistema aérec y esta proteccibn serd suplida por
la Autoridad.

Se instalarfn pararraycs tanto en el poste como
en los transformadores. Los del poste los suple
la Autoridad de las Fuentes Fluviales.

REFERENC 1AS;

SMITWS::&T%iféoraCED _

Recom. M

APROBADD R. Urrutla




AUTORIDAD DE LAS FUENTES FLU\'MI.ES 06 PERTO 810D, ST

O1visrow DE olsvninuc|ou v Vewras

 PAUTAS: ADMITISTRAT IVAS

ASNTO: ELECTRICIDAD 4 FURZA ff:ﬁf.'_ W, - 110-1-075 |
' S  Feom ionun Sept.15, 1966

Reglamantacibn para 1a Instaldcibn de Ccnductores ' P
-y Equipo Eléctrico de Edificios e G F:cm\ Ef‘cf Sept..l,' 1966 |

Pac. 15 oe ___ 17
lnufnﬁh '

e. 'En diseﬁos cuya mud;clbn sea en la: primaria se
. requerird un cubleculo edicional en donde se
instalara ¢l qulpo de medicibn. Tn. este caso
las lineas primarias eatraran primeramente &
~este cubiculo y de-ahi a los transformadores._,

£.- En las &*eas donde 1a Autoridad tenoa planifi-
o cada una dlstr-bucibﬂ soterrada se requiere un.
cublculo adicioral para la instalacidn de:la’.
- proteccidn de estos transformsdores con fus1-f
bles de potencia {power fuees) ' : ~

ge “No se permitlba ‘en este equ1po nlngﬁn transfor-
S mador que 0o 3ea el convencional de aceite..

h. La linea secundaria serd prote"ida de acuerdo
:al ebdigo con fusibles en un solo. sitio. . Esta."
proteccidn consistird de no mas de seis (6)
interruptores 23-upados eén un solo punto. o0
lugar. Para mas de un edificio se requeriré S
un intexraptor en 103 otros ed*ficios.'”" :

3. 3"Pad Hounted Tranarntmers"

a. Ro se gceptarh este equipo pnta servicios con
'nedicién secundaria.' : .

b. - De desear el diseﬁadn’ utili'ar este equipo
. en edificios cuya mecicidn sea en la. prlmaria,,
se ajustard a las reglas establecidas anterior- - .
mente para el voltaje de distribucibn requerido
. en la bbveda o cuarto de transformadores.: (Este
equipo se presta mis para z1 ‘servicio de tres el
fases, 4 hilos a 1207208 voltios o 277/480 vol~ - i
tios a tarifas primar;as) : S

4. Subestaciones Abiertas ¢Qn erjaéz_;
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a. Localizacibn

Las subestaciones abiartas podran ser construldas.
en &reas industriales exciusivamente.

b. La proteccitn de los transformadores hasta S00 KVA
: de capacidad y a una distancia maxima de 75 pies 7 _ .
desde la base del poste donde se conecta la toma, . : P
consistiré de cajas portafusibles instaladas en el
. poste, (Wo se permitir% mis de una toma primaria

en un poste). - L

€. La proteccibn de las subestaciones hasta 500 KvVa

" - ¥ conectadas a un sistema soterrado consistira de
cajas portafusibles inztaladas en la misma sub-
estacifn, ' ' - ‘

5. Edificios en ireas dorde se esté tlanificando soterrar los RS BT 4
~ sistemas de distribucifn elfctrico. :

l. Localizacibn y natnral:za de la toma

4. La torz ests:l lccalizeda de foirma tal que se
eviten los wmayores inconvenientes al hacer
el cambio de a%vec a coterrado. Si fuere mecesa-
rio se fodrd proveer tubecia vacla por la misma _
Tuta o poOT uxas rets alterna hacia donde probable-
mente se <onectard el servicio en el futuro. .

B. En casos deade de antemsno se puede indicar el
"~ punto de comeridn futrra, se construird un regis-
tro o una caja da empalmes en un punto acordado
‘entre el duefio y la Autoridad. Las egpecifica-
ciones del registro y la caja de empalmes seran
‘sametidos en el plano original.

¢. La instalacibn del cable y cualquier otro equipo
~ dentro de estos registros o cajas
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- de empalne gera moerado en detalle eu el o

plano nrizinal.

2. Naturaleza ¥ 1ocal zaciﬁn del equipo de proteccibn
primaria. R ‘

- a. En los casos donde la Autoridad permith*la.: 7
. proteccibn en el poste, el duefio deberd pro-.
veer el espacio y facilidades para la insts-
lacibn de este 2cuipo dentro de su propiedad.

Se recomienda que cste equipo. sea instalado.

al hacerse la ¢uasiriccidn,  Todos los gaétos.if

en que el duetic incurra para habilitar el cam-rf"'"

bio del punzs de conexidn de .su toma de un:

sistema adrec s un sistema. loterrado, sea al R

momento de construir, o sea en el futuro o
'sex& por su. cuanta. . :

':3. Cuarto de Trans‘o—radoreq o Bﬁfedaé-'

a. 'Se tomaré en cusnta la Iocalizacibn del cuarto
de transformadores en relacidn con la locali-’
zacibn d2l sistoms de distribucibn eléctrica
goterrado. De encontrarse que habra: declives
entre dos puntos y que el mismo es hacia la

bbveda de traasformadores, se ‘construir§ la P

toma de forma tal que su entrada a la. bbveda
tenga una tvampae pare drenar-el agua, o que

- selle la misna imp-d*nndo la entrada de agua
a la: bbveda. w ‘

'b. En todos 168 casos en que la tuberia de la
-toma primaria entre a la bbveda més arriba
del nivel del piro de la bbdveda, se tomarén

medidas para impedir la entrada o filtfacibﬁi.”:*z'

de agua que pueda tener acceso a la misma.
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